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Pan M. Eon z Leuhan (Finistére) wyho-
dowal w swoim ogrédku zadziwiajacy
okaz kapusty. Niezwykly ten olbrzym
posiada az 2 m i 50 cm wysokoSci

Opera pekinska wystawila ostatnio balet, w ktorym jednym z motywow jest
zaprezentowanie w formie tanecznej wojskowego oddzialu kobiecego. Tancerki
wystepuja w mundurach wojskowych z prawdziwymi karabinami w rekach

We Frankfurcie jeden ze zwiedzaja-
cych wystawe hotelarstwa probowatl
wypi¢ gigantyczny kufel piwa, ale nie
spil nawet pianki ogromnego ,demi”

Konie hodowane w slynnej stadninie Lipozzanéw w Topolezenach (Slowacja)
pqchodza z cesarskiej stadniny austriackich monarchéw, =zalozonej w XVI
wieku. Piekne te konie chetnie kupowane sa przez: wlaScicieli cyrkow
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Czasami trzeba zajrze¢ w zeby rowniez koniowi
z kamienia, tak jak uczynili to konserwatorzy
zabytkow Gdanska, badajaey stan studni Nep-

tuna i innych rzezb na slawnym Diugim Targu
: " 7

&

W tym sezonie ‘mlodzie-
zowa moda w Londynie
pozostaje pod wyrazny-
mi wplywami Tyrolu,
lansujac charakterys-
tyczne spodnie, biale
skarpety i kapelusiki z
fantazyjnym piorkiem

{ 3-letni Frédéric d’Orcino z Aurel, synek znanego
malarza, ma zamiar péjs¢ w Slady papy. Maly ar-
tysta sprzedal juz swoje pierwsze plétno, a za uzys-
kane pieniadze rodzice kupili mu male stalugi
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A Ballet... militaire
a I’Opéra de Pékin.

A Ce chou géant (2 m
50) a poussé dans le
jardin de M. Eon a
Leuhan (Finistére).

A Pari perdu. Ce vi- e
siteur n’engloutira pas A
ce ,,demi’’ servi a l’ex-
position hoételiére de
Francfort s/Main.

Mode anglaise
d’inspiration tyrolienng
pour les juniors, ny

A Quel age a ce chéz

val? — semblent vérifier;3 . S : ER T
geus‘tscogiervbaxteep‘ﬁlsne dg-» NauroczystoSci otwarcia nowsczesnego lotniska w Billund (Jutlandia). do-
1 o, - N
Gdansk. - Sz1p *do_ spotkania supernowoczesnego samolotu SAS 2z tradycyjnym ' tutaj
Ces chevaux pro- | §r.oﬁkiem lokomocji — wozem ciagnionym przez pare poczciwych woléw
viennent du haras slo- s 4 LA
vagque de Topolozeny, X

fondé au XVI-e siéecle.
Spécialité de la mai-
son — les chevaux de
cirque.

A Rencontre de deux
aAges a l’aérodrome de
Billund au Danemark:
un avion de la SAS et

Violette Leduc, autorka powieSci pt.
,,La Batarde”, byla faworytka do do-
rocznej nagrody Goncourtow na 1964 r.

Zdjecia: CAF i KEYSTONE

un attelage de boeufs Plastyk Walter Weibel z St. Sulpice (Szwajcaria)
mené par un flegma- zbudowal model pasazerskiego statku podwod-
taue paysan. - nego Jacques Piccarda ze starych puszek od kon-

A Fils et neveu de serw. Na zdjeciu: artysta W. Weibel i jego dzielo

peintres, Frédéric d’Or-
cino, trois ans, a vendu
sa premiére toile a un
industriel de Sault. Il
a acquis un chevalet a
sa taille et le voila in-
stallé devant 1le Mont

Ventoux.
A Walter Weibel de
Saint-Sulpice (Suisse)

s’est servi de boites de
conserves pour con-
struire cette maquette
du sous-marin de Jac-
ques Piccard.

A TUne baleine en
carton-pate permet
toutes les audaces au
Central-Park de New-

-York.

A Violette Leduc

partait favorite au

gio&cr%lg”t pour ,,La W nowojorskim Central Park malcy

moga ¢éwiczy¢é swoja odwage, wchodzace
do paszezy... tekturowego wieloryba

r »
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NA ZAPROSZENIE BYLYCH KOMBATANTOW z LYONU
cztonek Rady Paistwa P'RL Jozef 0ZGA-MIGHALSKI
ODWIEDZIt MIEJSCA USWIECONE POLSKA KRWIA

We Francji przebywal ostatnio p. Jozef Ozga-Michalski, czlonek Rady Pan-
stwa PRL, wiceprzewodniczacy Zjednoczonego Stronnictwa Ludowego oraz
wiceprzewodniczacy Zwiazku Bojownikow o Wolnosé i Demokracje. Pan
Ozga-Michalski wzial udzial w kilku uroczystoSciach ku czeci bohateréow po-
leglych w walkach o wolno$§¢ Pelski i Francji oraz odbyl szereg spotkan z pre-
fektami i innymi oscbistoSciami francuskimi z depariamentéow Rhone i Isére

W pierwszym dniu wizyty p. Ozga-Michalski w towarzystwie konsula PRL
w Lyonie p. Stanislawa Bartnika, prezesa Association Culturelle Franco-Po-
lonaise p. André Simianda, przedstawicieli Association France-Pologne i in.,
udal si¢ na ecmentarz La Doua w Lyonie, na ktorym spoczywa okolo stu pol-

skich zolnierzy. UroczystoSé zgromadzila na cmentarzu kilkaset os6b — Fran-
cuzéw i Polakéow — z Lyonu oraz okolic. Tego samego dnia p. Jozef Ozga-Mi-

chalski zlozyl! wieniec na Grobie Nieznanego Zolnierza w Lyonie.

Nastepne dni wypelnione byly licznymi spotkaniami oraz zwiedzaniem re-
gionu. W Lyonie p. Ozga Michalski zwiedzil fabryke traktorow, w Ville-
franche zas odbyl spotkanie z rolnikami francuskimi.

Specjalnie uroczysty charakter mialo skladanie wiencéw pod Vercors.

(Szczegolowe sprawozdanie zamieScimy w nastepnym numerze).

POLSKA EKSPOZYCJA ARCYDZIEE SZTUKI NUBLISKIE} W PALACU UHESCO

W parysklm Palacu UNESCO (Orga-
nizacja Narodow Zjednoczonych do
Spraw Wychowania, Nauki i Kultury)
odbywa sie wystawa sztuki nubijskiej.
W wielkim hallu patacu wystawio-
nych zostalo kilkadziesigt fotografii
arcydziet sztuki odkrytych ma terenie
Sudanu, a takze trzy oryginaly. Dwa
sposrod wystawianych freské6w pocho-
dzg ze zbioré6w Muzeum Narodowego w
Warszawie. Zostaly one odkryte w Fa-
ras (Sudan) w 1962 roku przez ekspe-
dycje archeologiczna Uniwersytetu
Warszawskiego. Ekspedycja kierowal
archeolog Swiatowej slawy, profesor
Uniwersytetu Warszawskiego — Kazi-
mierz Michalowski.

Na =zdjeciu widoczne odnalezione przez
polskich archeologéow resztki fresku z X
wieku, przedstawiajace rycerza przebijaja-
cego wroga lanc3a. Druga malatura Scienna
{posrodku) pochodzi z XI wieku i przed-
stawia Swietego Michala Archaniola. Od-
kryta zostala rowniez przez te samga polska
ekipe i znajduje sie takze w zbiorach Mu-
zeum Narodowego w Warszawie. Trzecie ar-
cydzielo przedstawiajace rOowmniez Sw. Mi-
chala Archanioia — odkryte przez Pola-
k6w — jest wlasnosScia muzeum panstwo-
wego w Chartumie.

Do Paryza przybyl na czas trwania
wystawy dyrektor Muzeum Narodowe-
zo prof. Stanislaw Lorentz.

Wystawa w UNESCO wzbudzila du-
ze zainteresowanie w Paryzu. WsSroéd
zwiedzajacych spotyka sie wiele wy-
cieczek szkolnych. Zalowaé nalezy, ze
mnie tylko nie wydano katalogu wysta-
wy ani jakiejkolwiek ulotki objasniajg-
cej, ale nie postarano sie nawet o prze-
wodniké6w po wystawie. Kto nie miatl
okazji spotkania tutaj dyr. Lorentza,
lub innej kompetentnej wosoby, zdany
byl wylacznie na kroétkie mapisy pod
tablicami, zawierajgce bardzo pobiezne
wiadoemosci o arcydzielach.

c I k' k' d h d ’y F = ? Z okazji miedzynarodowego
zy po s Ie przvsma I "z o Q a ranc’q - »salonu zywnosSciowego” pol-
ski radca handlowy w Pary-

Miedzynarodowy ,salon zywnoSciowy” w Paryzu stal sie okazja dla zaprezentowa- zu p. Jerzy Dziubinski wydal
nia kupcom i szerokiej publicznosci francuskiej roznych specjalno$Sci polskiego prze-
mysiu spozywczego. Stoisko z mnapisem , POLOGNE”, zorganizowane po raz pierw-
szy w paryskim ,salonie zywnoSciowym?” wzbudzilo bardzo duze zainteresowanie.

w salonach przy rue de Ila
Faisanderie kolacje dla fran-
cuskich kupcow, przedstawi-
cieli wielkich domoéw i firm
handlowych branzy spozyw-
czej. Byla to wielka degusta-
cja specjalnoSci polskiej ku-
chni i réoznych polskich arty-
kulow zywnosciowych. Kaba-
nosy ,flambés” uznano za re-
welacje polskiej gastronomii.
Ten pan na ich widok (na
zdjeciu po prawej) zapomnial
nawet o swoim cygarze.

A teraz odpowiedzi na py-
tanie zawarte w tytule poszu-
kajcie na stronach 12 i 13,
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Zbudujemy szkole
w Polsce!
DRODZY REDAKTORZY!

Pozwoblcie, ze na wstepie zloze Re-
daktorom i Czytelnikom ,,Tygodnika
Polskiego” moje szczere pozdrowienia.
Do obecnej chwili nigdy nie pisatlem do
Was, pomimo ze czytam ,,Tygodnik” od
samego poczatku jego ukazywania sie.
»ITygodnik” doszedi do dos¢é dobrego
poziomu, zawiera bardzo duzo cieka-
wego materialu i informacji, zwlaszcza
o Kraju naszego pochodzenia — Polsce.

Bylem szeSé¢ tygodni w Polsce w tym
roku. Spotkalem sie tam z bratem —
przebywajacym na emigracji w Kana-
dzie. Wyobrazcie sobie — po czterdzies-
tu latach — spotkanie w tak doniosia
rocznice 20-lecia Polski Ludowej.

WybraliSmy to spotkanie w tym cza-
sie, by byé na obchodach dwudziesto-
lecia PRL. Wrazenia z tego Swieta sg
nie do opisania. Gdy poznaje sie osigg-
niecia, jakie w Polsce uzyskano w od-
budowie i rozbudowie kraju — to trze-
ba przyznaé, ze nar6éd polski mial pra-

wo szczegblnie uroczyscie obchodzié
Dwudziestolecie Wyzwolenia.
Nie wystarczy oczywisScie zajechaé

gdzie§ do swej miejscowosci i stamtad
widzie¢ calo$§é Polski, a juz na pewno
nie mozna ocenié¢ osiggmnieé¢ Polski. Co6z
moze taki Rodak powiedzie¢?

Jezeli chodzi © mnas 2z bratem, to
chcieliSmy byé wszedzie, widzieé¢ wszy-
stko. Nie spos6éb jest to opisaé, chce
tylko powiedzieé, ze gdybym sam nie
zobaczyl, to bym sobie tego nie wy-
obrazit.

Drodzy Rodacy!

Obchodzimy deniosla rocznice Dwu-
dziestolecia PRL (wyzwolenie réznych
terenéw polskich trwalo do kwietnia
1945 roku). Czy wuczciliSmy nalezycie te
doniosla rocznice?

Przyjrzyjmy sie, czego dokonali inni.
Polonia kanadyjska buduje piekna
szkole Tysiaclecia w Opolu. Sam by-
lem ma tej budowli z bratem, gdyz on
czynnie bierze w Kanadzie udzial w
zbiérce na te szkole. Przekazali juz mna
szkole 25 tysiecy dolar6w. Zbioérka nie
jest ukonczona i trwa nadal.

Polonia amerykanska i Polonia w
Anglii tez prowadzi podobne akcje.
TakZie Polonia w Belgii. A my tu we
Franecji coSmy uczynili? Warto pod-
kreslié, ze Polonia kanadyjska jest o
wiele mniej liczna niz Polonia fran-
cuska. Ale jak moéwi przyslowie
. Lepiej pézZniej niz nigdy” Bardzo bym
prosil redakcje ,, Tygodnika Polskiego”,
aby rozpoczaé¢ lancuch zbiérkowy na
szkole Tysiaclecia w Polsce. Zbudowa-
no juz ponad 780 szk6t dla godnego
uczczenia Tysigclecia Panstwa Pol-
skiego. A postanowiono zbudowaé ich
tysige. Czy Polonia we Francji nie be-
dzie wspoélbudowniczym jednej z nich?

Jan DWORNICZEK
Marles-les-Mines

Po raz pierwszy w zyciu
spotkala mnie
taka nagroda

SZANOWNA REDAKCJO!

Cheialbym zlozyé serdeczne podzieko-
wanie za przyjemna podrdéz samolotem
do Polski, ktéra odbylem dzieki przy-
znaniu mi nagrody w konkursie ,,Ty-
godnika Polskiego” pt. ,,Polska 1963”.
Dziekuje rowniez kierownikowi Biura
Polskich Linii Lotniczych LOT w Bruk-
seli p. Tadeuszowi Dolacie, ktory dore-
czyl mi bilet na lotnisku i dopoméglt w
zalatwieniu wszelkich formalnoSci.

Po raz pierwszy w zyciu spotkala
mnie tak wielka nagroda, o ktorej be-
de dlugo pamietal. A wiec jeszcze raz
dziekuje i Sle serdeczne pozdrowienia
pracownikom Redakeji.

Z powazaniem
Julian DUBIEL z Thumaide
(Hainaut)
Belgique

To byla
najwspanialsza rzecz
SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!

Bardzo dziekuje za przystang ksiqz-
ke pt. ,,Polskie wyprawy egzotyczne”,
ktéra jest mnagroda za md6j udzial
w ostatnim konkursie ,Tygodnika”
z okazji XX-lecia Polski Ludowej.

Bytam niedawno w Warszawie, w
czasie, gdy odbywaly sie dozynki. To
byla mnajwspanialsza rzecz, jaka wi-
dziatam. Sto tysiecy ludzi ma ogrom-
nym stadionie! Najbardziej podobato
mi sie widowisko ,Krakowiacy i go6-
rale”.

Bedac w Polsce przypomniatam so-
bie, jakie to ludzie robili kiedy$ na-
dzieje i jak to marzyli o wielkiej Pol-
sce. Pamietam to dokladnie, bo miesz-

katam w domu, w ktérym legiony Pit-
sudskiego mialy biura werbunkowe.
Byly mnadzieje i marzenia, mniestety,

wyszto z tego wielkie zero. Dopiero
dzisiaj mozZna powiedzieé, ze Polska
rozwija sie i jest coraz bogatsza.

Spedzitam w Kraju bardzo przyjem-
ne wakacje. Polska bardzo podobala
sie réwniez mojej synowej — Francuz-
ce, ktéra ze mna podrdézowala.

W. Czak (Boulogne)

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO
Odpowiedzi na listy Czytelnikow

OtrzymaliSmy pierwsze liczne listy
od naszych Czytelnikéw. Milo nam, ze
lekcje jezyka polskiego, kiére zamiesz-
czamy w ,,Malym Tygodniku” na stro-
nie 14, wzbudzily tak duze zaintereso-
wanie. Cieszy nas szczegélnie fakt, ze
wielu Czytelnikéw korzysta jednoczeS-
nie z lekeji jezyka polskiego przez ra-
dio (Le Polonais par la Radio).

Jeden z nich, pan Francois Biernat z
Lillebonne, zwroécil sie listownie do

- Nantes

Polskiego Radia z proSba o przesianie
skryptow. Otrzymal je i stwierdza, ze
sa bardzo ciekawe. Podwoéjny tekst
francusko-polski umozliwia nauke ma-
wet bez pomocy nauczyciela.

P. Biernat zacheca innych Czytelni-

kéw, aby napisali pod adresem: Pol-
skie Radio — Audycje dla Polakéw za

granica, Warszawa, Al. NiepodlegloSci
77/85. Skrypty sa bezplatne, nic nie
kosztuja. s

OczywiScie przylgczamy sie do tego-
apelu. Tym bardziej, ze w mnajblizszym
czasie nasze lekcje beda bezposrednio-
nawigzywaé do radiowego kursu jezy-
ka polskiego.

NAGRODY CZEKAIJA

‘Prosimy

o dokladny adres

Wymienione w wykazie (zamieszczo-
nym ponizej) osoby, ktérym przyznaneo-
nagrody za udzial w konkursie pt.
,,Osiagniecia Polski Ludowej...” (wyni-
ki konkursu zostaly ogloszone w nr nr
353 i 354) bardzo prosimy o podanie-
nam adreséw. Sa to pp. Jean-Pauk
COLLOMB — Paryz XII, DZIAK —
(Loire Atlantique), Andrzej
GORZKOWSKI Auby-lez-Douai.
(Nord), KEDZIOEKA — St. Parres-
-aux-Tertres (Aube), Maria ORA -
MUS — Barlin (P. de C.), Hipolit SE-
KUEA — Mont Bonvillers (M. ef M.),
Mieczyslaw SPICHA — Champagne-
-Mouton (Charente), Jadwiga CZER-
NIAWSKA — Paryz XIII, Antoni KO-
CIK — Roubaix (Nord).

—

Cczekujemy listéow 2z dokladnymi
adresami w celu wyslania nagrod.
REDAKCJA

MARCHAND BOLDODUC
ODZIEZ

damska
miodziezy

Szanowni Klienci mogq sami sprawdzic:

VALENCIENNES:
39, Place d’Armes |

JAKOSC ¢ KOMFORT
e WYBOR e CENY

NADLUDZIE”

,,W_strz’q’s”, 'pote:m ,,_przeraz'e.nie”j,
czywisto$é”, dalej ,niesamowito$é” a wszystko ra-
zem © ,nieznos$nych rozmiarach”™.

W pewnym miejscu reportazysta niemiecki pei-

z kolei ,mierze-

IEDAWNO temu, niemal réwnoczeénie

w kilku dziennikach i czasopismach za-

chodnioniemieckich ukazala sie seria re-

porttazy z Gdanska. Autorzy tych repor-

tazy uczestniczyli w jesiennej wyciecz-

ce ma polskie wybrzeze baltyckie, zlo-
zonej w ‘wiekszo$ci, a moze nawet wylgcznie z by-
lych miemieckich mieszkancéow Gdanska. Nie jest
wykluczone, ze ré6wniez wspomniani autorzy wy-
wodzg sie z ich szeregbw, a w kazdym razie jest
pewne, ze znali oni Gdansk =z «czasbw ,wolnego
miasta’” oraz z lat hitlerowskiej okupacji.

Podczas zwiedzania pisze wspOipracownik
,,Christ und Welt — ,,byli gdanszczanie pogrqzyli
sie catkowicie we wspommnieniach i rozpoznaniach.
,,Motlawa” zawolal kto$, kiedy przejezdzaliSmy ko-
to kanatu! ,Zielona brama”! Mé6j Boze wszystko
jest jak dawniej. Tu jednak mnastepuje pierwszy
wstrzaqs.”

Z jakiego powodu? — Jak myS$licie Czytelni-
cy? — Ot6z miemieccy wycieczkowicze nagle przy-
pominajg sobie, ze przeciez to miasto przeszio
przez piek¥o. wojny i ,,gdy umilkly dziata, stary
Gdansk juz mie istnial”. A teraz istnieje zmowu. To
jelst wilasdnie ten wistrzas. Przeciez miasto odbudo-
wali Polacy. W takg mozliwo§é mie wierzyl zaden
niemiecki nacjonalista. Reporter przyznaje: ,mnikt
nie ma waqtpliwosci, Ze jest to dzielto architekto-
niczne =zaslugwjgce mna uwage — podobnie jak
w Warszawie, gdzie zniszczone stare miasto zosta-
to odbudowane z calq pieczolowitosciq™.

I to jest dla Niemcow tak bardzo denerwujgce.
Muszg przyznaé prawde, oceni¢ wysitek, wysoki
poziom, ale... woleliby, zeby Polacy tego nie zrobi-
li. Poniewaz trudno napisaé¢ to wprost, wiec dozna-
ja mstrzasu i oczywiscie szukajg dziury w calym.
A wiec ,,forma i tre$é¢” odbudowanego Gdanska —
zdaniem autora — dowodzg, ze ,nie sq one ze sobq
2godne, co robi wrazenie groteskowe i przeraza-
jace”.

Mamy wiec po wstrzasie przerazenie. Rzekoma
niezgodno$¢ formy z tresScig dotyczy jak sie oka-
zuje faktu, iz po prostu w Gdansku przypomina
sie, ze taka to a taka budowla powstala za sprawg
takiego a takiego kroéla polskiego, lub za polskie
pienigdze, wzglednie, Ze wyszla spod mistrzow-
skich projektéw polskiego budowniczego Strakow-
skiego (zmarl w 1640 r.). Razi tez Niemcoéw duza
ilos¢ ori6éw polskich w starej cze$Sci miasta, autor
nie wsipomina jednak ani slowem, ze te orly zaw-
sze w Gdansku widnialy, ze byly wyrazem przy-
wigzania gdanszczan do Polski i ze dopiero za cza-
s6w hitlerowskiej okupacji zostaly usuniete.

»Kto jako Niemiec odwaza sie ma konfrontacje

miast Danzig — Gdansk — czytamy dalej
w Christ und Welt — ten dopiero doswiadcza, jak
okropnie, jak definitywnie wszystko rozerwata

i przeciela katastrofa 1945 r. Wraz z tym miastem
zginela chyba na zawsze Niemiecka Rzesza.”

Niemiecka Rzesza zginela na pewno, a katastro-
fa mastgpita nie w 1945 r., ale daleko weczes$niej, bo
juz w 1939 r. Wiasnie dla Niemcow, czego wowezas
nie chcieli zrozumieé. W 1945 r. to byl juz jej epi-
log. Na przykladzie odbudowanego Gdanska i ura-
towania go dla kultury, zachodnioniemiecki dzien-
nikarz, dochodzi do wniosku, ze ten fakt jest wia-
$nie wielka strata dla kultury. Dlaczego?

Bo jego zdaniem, choé Polacy zdolni byli do mi-
strzowsskiego skopiowania architektonicznego dzie-
la dawnych czas6w, to jednak Polacy nie pasujg do
tego dziela jako mieszkancy! ,, W tej rekonstrukcji
tkwi co$ nierzeczywistego — pisze — niesamowite-
go... wspolczesny polski styl Zycia mnie bardzo pa-
suje do tych kulis”. Nowi mieszkancy miasta, lu-
dzie z dawnych wschodnich fterenéw polskich nie
nadajg sie — jego zdaniem — na te gdanskg sce-
ne. W ogble caly wspoélczesny Gdansk jest dla nie-
go tylko teatrem a ta ,teatralno$¢é — dowodzi —
urasta wmiekiedy do niezno$nych rozmiaréow”.

kre$§la z naciskiem, ze w koSciele §w. Mikolaja na
oltarzu zawieszona jest bialo-czerwona flaga. De-
nerwuje go 'to bardzo. Jak mozna. Jest to ldla mie-
go — jak okreSla — iczym$ ,wiejskim” — ,robi
wrazenie naruszenia stylu”. Moze wolalby w tym

_miejscu swastyke. Podkresla tez, ze w willi komi-

sarza Ligi Narodéw mies$ci sie klub studencki. Za-
pomina tylko, ze komisarza Ligi Narodéw wyrzu-
cili z Gdanska Niemcy, gdy sie don wdarli w 1939
roku i ze w miedzyczasiz, tj. od wrzeSnia 1939 r.
do 1945 r. w miesScie stacjonowaly oddzialy SS,
majgce na sumieniu potworne mordy wdokonane
na gdanskich Polakach.

Inny autor, ktéry byl ma tej samej wycieczce,
a pisze w ,,Koelnische Rundschaw” zatytulowal
swoj artykul mastepujgco: ,,W nowo odbudowanym
Gdansku Polacy sq obcymi. przybyszami. Wizyta
ukazuje: kamienie dadzq sie¢ odbudowaé, lecz zZycie
nie!”. Tytul odslania wyraznie intencje. Jest on —
podobnie jak i poprzednio oméwiony artykut
wyrazem nowej argumentacji zachodnioniemiec-
kich rewizjonistéw. Dawmniej dowodzili, ze Polacy
nie potrafig podnie§¢ 2z ruin =zniszczonych ziem
nadodrzanskich i nadbaityckich, potem gdy je pod-
niesiono, méwili, ze to nieprawda, iz podniesli, i je-
szcze dzi§ bardzo wielu rewizjonistow moéwi i pi-
sze, .ie to mieprawda. Poniewaz jednak $wiat wie
jak jest naprawde, rewizjoni$ci dochodza 'do wnio-
sku, Zze zaprzeczanie polskich osiggnieé jest non-
sensem, wigc wynalezli taki argumeént: Rzeczy-
wiscie Polacy odbudowali Gdansk, Wroclaw, Szcze-
cin itd., nawet dobrze to zrobili, ale oni nie nadajq
sie do tych miast, to chlopski nardéd, wprowadzili
do m:iast chtopow i ci chtopi zupelnie do tego mie
pasujq. ‘O ile poprzednie argumenty byly zwyczaj-
nymi klamstwami, to c6z mozna powiedzieé o tym
osjcatnim. Chyba tylko, ze jest po prostu glupi. Mo-
gl.x go wydumaé tylko ludzie chorzy ma kompleks
,_,ub.»e'rmenschostwa”, owej ,nadludzkos$ci”, ktéra
zyli i entuzjazmowali sie od czasu dojécia do wia-
dzy Hitlera.




MALY ALE DUMNY

Szczecinek odwiedzany jest przez tysiace turystow przybywaja-
cych z calego Kraju i zagranicy, aby zobaczyé piekna Ziemie¢ Kosza-

linska. Na kazdy samochod czekaja liczne

IEKTORE wieksze mia-
sta Polski maja jakby
m1lodsze rodzenstwo, o
tych samych mnazwach
tylko nieco zdrobnia-
lych. Sg wiec: Olsztyn i... Ol-
sztynek, Zbaszyn i.. Zbaszynek,
Szczecin i... Szczecinek. Poznaj-
my tego ostatniego ,malucha”.
Nie ma on stawy Szczecina.
Wiadomo — Szczecin to port po-
tezny, duze miasto, stocznie, fa-
bryki, mieszkancy liczeni w set-
kach tysiecy. Jego imiennik
Szczecinek (woj. koszalinskie)
znany jest takze, ale w propor-
cjonalnie mniejszym stooniu.
Miasto ma niewiele ponad 20
tysiecy mieszkancow. Mate?
RzeczywiScie, ale cztery lata te-
mu obchodzilo jubileusz 650-le-
cia. A historie ma bardzo boga-
tg. Niejeden brandenburski mar-
grabia polamal sobie zeby na
murach tego starego slowian-
skiego grodu. I cho¢ potem przy-
szly 1lata bardzo ciezkie oraz

stacje benzynowe

jarzmo 300-letniej germanizacji,
miejscowi Kaszubi do dzi§ za-
chowali swe stare zwyczaje.

Po Smierci ostatniego ksiecia
pomorskiego Bogustawa XIV, w
1637 r. Szczecinek znajdowal sie
niedaleko granicy polskiej i1 z
trzech stron byl otoczony zie-
miami mnalezacymi do Polski,
ktére po ipierwszym Trozbiorze
Polski zostaly wcielone do’ Prus.

Kro6l pruski Fryderyk II spro-

wadzit tu kolonistébw niemiec-
kich. Kaszubi szczecinieccy mi-
mo tego przez dlugi okres czasu
obchodzili doroczne obrzedy silo-
wianskie i zachowali stara
gware.

W niedalekim od Szczecinka
Radaczu do chwili obecnej am-
bona miejscowego kosSciola jest
relikwig narodowa okolicznej
ludnos$ci, gdyz sporzgdzono ja z
czesci wozu triumfalnego poda-
rowanego krélowi Janowi III
Sobieskiemu przez wdziecznych,
a uwolnionych przez polskiego

monarche z tureckiego oblezenia
wiedenczykow.

Stowianszczyzna posiada tutaj
jedne 7 najstarszych - Sladéw
swego bytowania. W regional-
nym muzeum mozna zobaczyé
szczgtki domostw i przedmiotéow
uzywanych przez pomorskich
Stowian sprzed 2600 lat, co
Swiadczy o tym, ze prowadzili
oni tu osiadly tryb zycia, juz
wtedy, gdy Romulus nie- my$lat
jeszcze o zakladaniu Rzymu.

Niemcy najezdzali te ziemie
od wieko6w z jedynym tylko pro-
gramem: zajecia terenéw, wy-
parcia miejscowej ludnos$ci i
powszechng germanizacjg. Dzia-
tali mieczem, ogniem i bezpra-
wiem. Nigdy nie osiggneli jed-
nak swego celu w pelni. Nie
bardzo byli przekonani o mozli-
wosci zrealizowania swych pla-
néw, o czym S$wiadcza wyjatko-
wo skagpe naklady, jakie prze-
znaczyli na rozszerzanie bazy
ekonomicznej i miejscowego

* przemyslu. Niemcy =ziemie za-

brali, cze$§é ludno$ci wynarodo-
wili, ale nie dbali o rozw6j mia-
sta, o dobrobyt mieszkancow.
Piekna ta ziemia, peina jezior
i borow, w ktéorych jeszcze w
XIV wieku polowano na tury,
niewiele ma bogactw mnatural-
nych, a rolnictwo dawalo nie-
zbyt wysokie plony. Polskie po-
wojenne 20-lecie - ustalilo dwa
kierunki rozwoju uroczego
Szczecinka — rozszerzenie ustug
turystycznych, a wiec rozbudo-
we szlakéw, stanic wodnych,
campingbw oraz stopniowy i sta-
ly rozwédj lokalnego przemystu.
Zbudowano od podstaw wielkg
fabryke plyt wiérowych, wikli-
niarnie, fabryke konserw owoco-
wych, cegielnie i tartaki. Dzieki
temu ludniejszy dzi§ miz przed

wojng Szczecinek (w 1939 r. —-

18.500 mieszkancéw, w 1964 r. —
23.000) odbudowal wojenne zni-
szczenia i dal prace wszystkim
swym mieszkancom. Okolo 10
tysiecy ludzi przybylo tu z tere-
n6ow Polski centralnej i zza Bu-
ga, prawie drugie tyle urodzilto
sie juz tu na miejscu, w tym tad-
nym polskim miasteczku nad je-
ziorem Trzesiecko.

Szczecinek est le diminutif de Szczecin. Et, si Szcze-
cin est un port important, Szczecinek n’est qu’une toute
petite ville de 20 000 habitants. Ce qui ne I’empéche nul-
lement de se prévaloir de ses sept siécles d’existence,
de la beauté de son site et de sa région pour attirer, et

ce avec effets, de nombreux touristes. Aprés avoir sup-
porté pendant 3 siécles le joug d’une germanisation
a outrance, apreés avoir été gravement atteint lors des
combats de 1945, Szczecinek est aujourd’hui une cité flo-
rissante et heureuse.

Jezioro Trzesiecko poéolkolem opasuje miasto. Przy-
stanie i stanice wodne zaopatrzone sa bogato

w doskonaly sprzet dla amatorow zeglarstwa

Wiosna 1945 r. trwaly tu ciezkie walki i miasto
ponioslo duze szkody. DziS nie widaé zniszczen.
Polacy wyzwolili to miasto i szybkce odbudowali

Jak wszedzie na polskich ziemiach zachodnich,
rowniez w Szczecinku, dominuje mlodosé. Milode
dziewczeta i chlopcy wurodzeni tutaj zroS$nieci
sa juz na zawsze z ta wyjatkowo piekna ziemisg



JAN KANIA

z Waqgrowca

POLEGL ZA POLSKE

Przyjrzyjcie sie dokladnie tym doku-
mentom. One opowiedza — moze ina-
czej — o tej pamietnej polskiej jesieni,
ktora byla znaczona nie barwami zlota,
lecz krwi. O tym wrzeSniu mestwa,
o dniach grozy i posSwiecen, trwogi i za-
metu. O dniach nieprzejednanej walki
z najezdzica opetanym oblakancza zadza
zadania Smierci wszystkim i wszystkiemu
co polskie.

Dokumenty te nie oskarzaja wprest
tych, co sztandarami ze swastyka chceieli
przykryé miebo Europy i skoczyli do gar-
dla ujarzmionych przez siebie narodéw.
Nie wskazuja na tego czy innego zbreod-
niarza Wielkiej Rzeszy Adolfa Hitlera.
Nie odslaniaja tez zadnego fragmentu
tekstu tajnej instrukeji czy tajnege rez-
kazu o ludebdjstwie.

Przyproszone edleglymi laty — éwieré-
wieczem, ktére juz mamy za soeba — prze-
mawiaja glebokim wzruszeniem i bolesna
zaduma. W ciszy bezwiednie pochylimy
glewy, tak jak te czynimy wowczas, gdy
odchodzi od mas na zawsze ktoS bardze
bliski, serdeczny i drogi. A gdy wzrok
nasz przebiegnie przez ten jeden deku-
mentalny zapis o jednej Smierci Zolnier-
skiej, kiedy wczytamy sie w slowa pisa-
ne dlonia mlodego czlowieka, z ktérego
uchodzily ostatnie przeblyski zycia — ich
ufno$Sé zabrzmi skarga, ktora otworzy
nam ksiege Smierci — ksiege szeSciu mi-

lionéw. I przeméwia wéwezas protestery'

I stana sie oskarzeniem.
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Ostatnie slowa Janka Kani pisane na pokrwawionej kartce, wydobytej z jego notesu: ,3Z_egnaj Pol;
sko i Matko” i prosba do wspéltowarzyszy broni z oddzialu, w ktorym walczyl: , Pochowajcie koledzy

STATNIE SLOWA
UCZNIA i BOHATERA
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Legitymacja szkolna ucznia Panstwowego Liceum Pedagogicznego w Wagrowcu — Jana Kani,

zolnierza kampanii wrzeSniowej, ochotnika, ktory polegl 17 wrzesnia 1939 r. w bitwie nad Bzura

IEDY WYBUCHZEA
WOJNA, Jan Kania,
uczen Panstwowego pieknymi
Liceum Pedagogicz-
nego w Wagrowceu,

W dniu 1 wrze§nia 1939 roku
dzwonek szkolny nie obwie-
§cit polskim dzieciom radosci

szkolnego. Dziedziniec wa-
growieckiej szkoly nie wy-
pelnil sie, jak zawsze, rados-
nym rozgwarem.

Nad miastem zawista trwo-
ga. Pierwsi uciekinierzy przy-
niesli do miasta wie$ci o roz-
strzelanych zakladnikach, o
okrucienstwach dokonanych
na jencach, o salwach skiero-
wanych do ludnoéci cywilnej,
o zbombardowanych szpita-
lach, kosciotach i szkolach.

Powszechna wola uczestni-
czenia w obronie ojczyzny, w
walce Z bezwzglednym i
krwawym najezdZcg, ogarnela
caly mar6d. Od pierwszych
dni wojny w walce tej wy-
r6zniala sie mlodziez polska.
W tym wzgledzie zaré6wno
wrzesienn 1939 roku, jak i ca-
1y okres okupacji i dzieje an-

tyhitlerowskiego Ruchu Opo-
wypeinione sg
przyktadami he-
roizmu najwyzszej miary.
Wielu mlodych poleglo w
mial lat osiemnascie. walkach wrzeSniowych. Taka
wlasnie droga zolnierska by-
ta sagdzona Janowi
" ko ochotnik
pierwszej lekcji nowego roku do jednostki

ru w Polsce

Kani. Ja-
zostal wecielony
pancernej, do

pododdzialu por. Wieczorka.
Polegt pod Bialg Goérg w ciez-
kich walkach nad Bzurg w
dniu 17 wrze$Snia 1939 roku.

IEZNANE SA OKOLICZ-
NOSCI, w jakich dzielny
uczen z Wagrowca posta-
nowil ,,i§¢ na wojne”: czy by-
ta przy nim matka, czy byl

przy nim ojciec? Wiemy tyl-
ko, ze do skrommnego portfe-
liku ceratowego wlozyt foto-
grafie ojca, matki, kilka zdjeé
szkolnych, fotografie z grupg
harcerek i w czapce uczniow-
skiej na glowie ruszyl! przez
miasto. Ktéremu$§ 2z mlod-
szych kolegoéw spotkanych na
ulicy — nie zatrzymujac
sie — rzucil na pozegnanie:
,,Czes§¢! Ide na ochotnika”.

Nie wiemy, jak Jan KXania
dostat sie do oddzialu por.
Wieczorka i jaki to byl od-
dzial. Wcielenie ochotnika do
oddzialu wojskowego, zwla-
szcza w pierwszych dniach
kampanii, w miejscach regu-
larnych dzialan wojennych
z wielu wzgledébw nie bylo
sprawg prostg. Wolno przy-
puszcza¢ z treSci dokumen-
tow, pieczolowicie przecho-
wanych w ciggu 25 lat przez
panstwa Olche i Jb6zefa Fu-
kaszewiczow z Warszawy, ze
Jan Kania jakim$§ meznym
czynem otworzyl sobie droge
do oddzialu pierwszej linii. A
gdy zostal wecielony, okazal
sie zolnierzem na miare naj-
lepszych tradycji oreza pol-
skiego.

Podczas wielkiej bitwy w
rejonie Kutna zostal $Smier-
telnie ranny. Przy jego S$mier-
ci byl obecny dowoddca, por.
Wieczorek. On to z pokrwa-
wionego munduru Janka Ka-
ni wydobyt legitymacje szkol-
ng, fotografie ojca, matki,
zbiorowg fotografie, ma kto6-
rej znajdowala sie podobizna
Hanusi, moze siostry, moze
ukochanej. Nie wiemy...

Na odwrocie tej fotografii, wydobytej z ceratowego portfelika Smiertelnie rannego Janka Kani, ostatnim wysilkiem na
chwile przed zgonem wypisal on slowa: ,Zegnaj Hanu$§”. Jedna z tych harcerek byla najmilsza bohaterskiego ucznia-zolnierza

Na chwile przed $&miercig,
podtrzymywany przez dowod-
ce, drzgcg rekag wypisal krot-
kie slowa pozegnania: z o0j-
cem, matka i Hanusig. Na
osobnej ‘kartce papieru, na
ktorej do dzi$§ pozostaly $lady
krwi, po podyktowaniu adre-
su, wpisal Jan Xania swoje
ostatnie stowa: ..ZEGNAJ
POLSKO I MATKO” i obok
w rogu, slowa jedynej pros-
by: ,,pochowajcie koledzy”. W
chwile pbézniej reka piszagcego
opadia. Jan Kania juz nie zyl.

ALKA TOCZY SIE

DALEJ. Drogi oddziatu

por. Wieczorka prowa-
dzg znad Bzury do twierdzy
modlinskiej. Pomny prosby
swego mnajmlodszego podko-
mendnego, by fotografie =ze
slowami pozegnania i legity-
macje przekazaé rodzicom —
w momencie kapitulacji Mo-
dlina pisze list do rodzicéw
Jana Kani i zamierza przez
strzelca panc. Hoffmana
przekazaé pamigtki po pole-
glym. Okolicznos$ci kapitula-
cji Modlina pozwalajg jednak
samemu dowoédcy przedostaé
sie do Poznania. Prébuje od-
nalezé rodzicow Kani. Jak
nalezy sgdzié, umierajgcy nie
byt juz w stanie podaé do-
kladnego brzmienia tekstu. W
trakcie poszukiwan por. Wie-
czorek spotyka kolezanke

szkolng, p. Olche Bykowskag
ze Znina, obecnie Rukaszewi-
czowa- Jej to powierza doku-
menty Jana Kani.



Fotografia ojca Jana Kani i ostatnie slowa syna wypisane na jej odwrocie

Ostatnie slowa wypisane na odwrocie fotografii matki Jana Kani

— Spieszyl sie bardzo —
wspomina p. Rukaszewi-
czowa. — Szepngl, ze mu-
si wiaé, ze bedzie prébowal
dostaé sie przez Wegry do
Francji... I wreczyl mi za-
winiety w papier pakiecik
fotografii. I zawinietg w
gazete czapke uczniowsksg
Kani, znaleziong na jednym
z wozbw, ktéry dotart do
Modlina.

Proby odnalezienia po
wojnie rodziny Jana Kani,
podejmowane przez Euka-
szewiczoéw, nie dalty rezul-
tatu. Nie znane jest miej-
sce, w ktérym Jan Kania
zostatl pochowany. Pani
fukaszewiczowa przekaza-
s ostatnio pamiatki po
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bohaterskim uczniu z Wa-
growca prasie krajowej.

Moze ta drogg — DO
opublikowaniu tych doku-
mentéw — bedziemy mo-
gli dowiedzieé sie o losach
rodziny i wezes$niejszych
szczegblach zycia bohater-
skiego ochotnika z kampa-
nii wrze$niowej.

W liscie do ojca i matki
dowoddca oddzialu pisat o
dzielnym chlopcu, a swoim
zoinierzu:

— Byt to méj Kochany,
Gorliwy i Odwazny Zol-
nierz — Uczen. Sp. Syna
przedstawilem do odzna-
czenia Virtuti Militari...
Cze§é Jego pamieci...
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AN KANIA demeurait a
Wagrowiec, il était 1ly-
céen et avait 18 ans lors-
que 1a guerre éclata.
S’engagea-t-il comme vo-
lontaire avec I’accord de
ses parents ou quitta-t-il
sa maison mnatale sans
aveir prononcé des mots d’a-
dieu? Nous I’ignorons. Tout
c€e que nous savons, c’est qu’il
mit dans son pauvre porte-
feuille de toile cirée sa carte
de lycéen, les photos de son
pére et de sa meére, de ses
amis d’enfance et d’une jeune
fille appelée Hanusia (était-ce
sa soeur, sa fiancée?) et que,
sa casquette de lycéen sur la
téte, il traversa la ville, lan-
ca a4 un camarade un rapide
,.Salut! je wvais m’engager’’ et
S’en alla pour me jamais re-
venir.

Le 17 septembre 1939, dans
la grande bataille de Kutno,
Jan Kania est mortellement
blessé. Avant de mourir, il
confie a son commandant, le
lieutenant Wieczorek, ses tré-
sors et ses derniers mots:
..Adieu, Pologne et maman.
Enterrez-moi, camarades”.

La Pologne est défaite. Le
lieutenant Wieczorek se trou-
ve dans la région de Poznan
d’ou il espére pouvoir quitter
son pays pour reprendre la
lutte ailleurs. Aussi, confie-t-
-il 2 une de ses camarades
d’études, Olcha Bykowska (ac-
tuellement Mme Eukaszewicz),
les objets et le dernier mes-
sage de Jan Kamia auxquels
il joint wune lettre adressée
aux parents du jeune volon-
taire dont il ne connait pas
I’adresse.

Vingt-cinqg ans ont depuis
lors passé. Toutes les tentati-
ves entreprises par Mme EYu-
kaszewicz pour retrouver les
parents et la tombe de Jan
Kania ont été vaines. Il se
peut que les documents que
nous publions fassent enfin
aboutir ces recherches, nous
renseignant plus amplement
sur les parents et la vie de
Jan Kania au sujet duquel
son commandant écrivit:
,,C’était mon soldat préféré,
ardent et courageux. J’ai de-
mandé qu’on lui décerne 1la
Virtuti Militari... Honmeur a
sa mémoire...””

List doweédecy oddzialu, w
ktéorym sluzyl Janek Kania,
porucznika Wieczorka, na-
pisany w Modlinie (29
wrzeSnia 1939 r.) do ro-
dzicow poleglege zolnierza
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W ROCZNICE

HITLEROWSRKRIEGO ZAMACHU
NA LUDZI NAUKI
i RULTURY POLSRKIEJ

7 listopada, w 25 rocznice aresztowania przez hitlerowcow
i wywiezienia z Krakowa do obozéw koncentracyjnych pro-
fesorow, docentow, adiunktow i asystentow Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, w murach tej uczelni odbyl sie zjazd bylych
wiezniow Sachsenhausen. Wzieli w nim udzial ci, ktorzy prze-
zyli pieklo hitlerowskiego obozu i liczne gronoe nowych, mio-
dych pracownikow mauki oraz milodziezy akademicKiej.

Najstarszy spo$réd zyjacych naukowcoéw-wieZniow,
wybitny historyk llteratury prof. Stanistaw PIGON we
wzruszajacym przemowieniu podkreslil, ze 25 lat temu
hitlerowski okupant wystapil z nieznanym w dziejach
cywilizowanego $swiata aktem ludobéjstwa uczonych.
Zamach na ludzi nauki byl préba zniszczenia kamie-
nia wegielnego polskiej kultury narodowej.

Czesto spotykamy sie¢ ze stwierdzeniem — mowil na
zjezdzie profesor — ze hitleryzm doprowadzil do be-
stializacji czlowieka. To nieprawda. Bestia przeciez za-
bija, ale czyni to dla zaspokojenia glodu. Nigdy jednak
nie pastwi sie¢ nad swa ofiarg. Tam natomiast, za kol-
czastymi drutami Sachsenhausen i innych fabryk
Smierci, pastwil sie uzbrojony nad bezbronnym. Tu mé-
wié nalezy raczej o zdiableniu czlowieka.

Prof. Pigon przypomnial, ze Obersturmbannfuehrer
SS Miiller, posiadacz dyplomu uniwersyteckiego, are-
sztujac profesoréw oswiadczyl, ze Uniwersytet Jagiel-
lonski wystepowal zawsze przeciwko narodowi nie-
mieckiemu. Jakze mingl sie z prawda.

Nauka gloszona z katedr UJ i innych polskich uczel-
ni nie kierowala sie nigdy niskimi pasjami, a wiec tak-
ze i nienawiScig. Sluzyla zawsze prawdzie. Wystepowa-
liSmy i wystepujemy nadal — stwierdzil méweca —
przeciwko niemieckiej zaborczosci, przeciwko niemiec-
kiemu imperializmowi. Jezeli za to zgineli nasi koledzy
w Sachsenhausen i innych obozach $émierci, to cierpieli
za sprawe sluszna.

Miiller méwil nam, ze juz nigdy w tych murach nie
bedzie rozbrzmiewaé polskie stlowo. Okazal sie partac-
kim prorokiem. Rozlega sie ono, krzewi sie tu nadal
wiedze, utwierdza kulture moralng i umyslowsg, siu-
zy stary Uniwersytet swemu narodowi, tak, jak siu-
zyl chlubnie w zmiennych kolejach losu przez szesé
stuleci. >

®

...Dochodzi godzina dwunasta. Wlasnie o tej godzinie
przed 25 laty wkroczyl do auli uniwersyteckiej w oto-
czeniu uzbrojonych  policjantéw Obersturmbannfueh-
rer SS Miiller. Przy dzwiekach hymnu —narodowego
prof. Stanistaw Pigon odslania plyte z brazu, poswie-
cona pamieci poleglych wybitnych pracownikéw nauki
polskiej. s

Na cmentarzu Rakowickim w Mauzoleum bylych wiezniow
politycznych zlozono urne z ziemia przywieziona z Sachsen-
hausen. Przeméwienia wyglosili wiezniowie obozéw hitlerow-
skich: wiceminister Kultury i Sztuki — Michal Rusinek i rek-
tor Uniwersytetu Warszawskiego prof. dr Stanistaw Turski,
ktory w 1939 roku jako adiunkt UJ znajdowal sie w gruple
aresztowanych naukowcow.

SETNY
NUMER
PISMA
DLA
POLAKOW
ZA GRANICA

Ukazal sie setny numer miesiecznika ,NASZA OJCZYZ-
NA”, wydawanego przez Towarzystwo EacznoSci z Polonia
Zagraniczna. Od blisko 10 lat pismo spelnia wazna role
lacznika miedzy Krajem i Poloniag, ma czytelnikow we
wszystkich krajach Swiata, gdzie mieszkaja i pracuja Po-
lacy i obywatele polskiego pochodzenia.

Miesiecznik ,,NASZA OJCZYZNA” jest godna wizytowka
dla kazdego Polaka ma obczyznie, ktéry moze za posSrednic-
twem tego pisma prezentowaé przyjaciolom i znajomym
swoja dawna i nadal sercu bliska ojczyzne, jej osiagniecia,
jej wspolczesne zycie gospodarcze i kulturalne.

Obcojezyczne wkladki pozwalaja czytelnikom nie znaja-
cym dobrze jezyka polskiego na zapoznanie sie z trescia
kazdego numeru.

Nasza

OJCZYZNA

Nr 11 (160) LISTOPAD 1964 ROK IX
Pismo Towarzystwa Lacznosci
z Poloniag Zagraniczna
Warszawa. ul. Bracka 5
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@ Wpysoka ranga polskiej muzgki

Nasz wybitny Rodak —
stynny dyrygent Pawel Klec-
Ki (na zdjeciu z prawej), mie-
szkajacy stale w Szwajcarii,
przebywal ostatnio w Krako-
wie, gdzie prowadzil trzyty-
godniowe ogolnopolskie se-
minarium dla mlodych dyry-
gentow orkiestr symfonicz-
nych. Zmnakomity dyrygent
bardzo pochlebnie wyrazal
sie o wzreScie zainteresowa-
nia muzyka w Polsce, jak
rowniez o ogélnym przygoto-
waniu muzycznym spoleczen-
stwa. Jego zdaniem — stwo-
rzenie odpowiednich warun-
kow startu dla ~wszystkich
utalentowanych muzycznie
jest wieka zasluga ustroju.

Polskie orkiestry symfo-
niczne i dyrygenci zdobyli
wysoka ocene w Swiecie i wi-
tani sa entuzjastycznie na
wszystkich estradach. Przy-
kladem tego moze by¢é nie-
zwykly sukces, jaki odniosia
w USA warszawska Filhar-
monia Narodowa.

Obecnie przebywaja na go-

@ Francuska ma-
szgna pomaga
polskim
kolejarzom

Polacy sa wielkimi amato-
rami podrézy. Zacheta jest
zapewne miska stosunkowo
taryfa przejazdow kolejo-
wych. Oblicza sie, ze w bie-
zacym roku koleje przewioza
ponad 886 milionow_ pasaze-
row i az 310 milionow ton to-

warow.

Ten staly wzrost przewo-
zZow wymaga sporzadzania
coraz wiekszej ilosci doku-

mentow dotyczacych pracy
taboru, zatrudnienia, plac itp.
a na ich podstawie odpo-
wiednich obliczen statystycz-
nych i analitycznych.

W tej zmudnej pracy po-
moze polskiemu kolejnictwu
stacja maszyn elektronicz-
nych typu ,Bull-300”. Oto
jej ,metryka”: urodzona we
Francji, zastepuje prace 2000
o0sob, dziala od kilkunastu
dni w OSrodku Zautomaty-
zowanych Obliczen Polskich
Kolei Panstwowych w War-
szawie.

Scinnych wystepach w 10
krajach trzy duze polskie ze-
spoly muzyczne i 23 solistow,
m.in. w Belgii w dniach od 16
listopada de 9 grudnia wy-
stepuje z poewodzeniem Or-
kiestra Kameralna Filharmo-
nii Krakewskiej pod dyrek-
cja Andrzeja Markewskiego z
solistka pania Krystyna Szo-
stek-Radkowa.

Z POLSKI

LUBARTOW (Lubelskie) — Trzy tysigce me-

trow

doéw produkcji

JAROSEAW (Rzeszowskie)

Slaska.

DZWIRZYNO (Koszalinskie) — Rozpoczeto tu
budowe kolonii rybackiej skladajacej sie
z 30 domkoéw jednorodzinnych. Okolo set-
ki takich domostw dla rybakéw indywi-
dualnych powstanie w kilku innych miej-
scowosciach wybrzeza koszalinskiego.

OCHABY (Katowickie)

koni krwi angloarabskiej hoduje tutejsza
stadnina.

W okresie

sze§ciennych gazobetonu wartosci
ponad milion zlotych wyprodukuje dodat-
kowo w ostatnim kwartale zaloga zakla-
elementéw budowlanych,
zgodnie z podjetym zobowigzaniem.

— Pierwsze od-
cinki gazociggu Jarostaw — Tarnéw prze-
kazano do uzytku. Gaz ziemny z Rzeszow-
szczyzny dociera juz do fabryk tarnow-
skich. Po zakonhczeniu budowy przez sieé¢
okregu krakowskiego gaz

— Sto pieédziesiagt

ostatnich 5 lat z

wysScigowe.

lice wsi

BUTRYNY

doplynie do

Ochab powedrowaly do Francji,
Holandii, Wloch, Niemiec i USA 52 konie

ciezaré6wek przezyli
gestej mgle majechali na... watahe dzikow
przebiegajgcg przez szose. Jeden dzik po-
legt, kilka zostalo rannych. Jedna cieza-
rowka stoczyila
wyszli z tego calo.

WARSZAWA — W hotelu ,,Bristol” funkcjo-
nuje kabaret
przez Kazimierza Krukowskiego. Popular-
ny aktor mlodszego nieco pokolenia, Ed-
ward Dziewonski, otwiera konkurencyjnag
scenke w kawiarni ,Nowy Swiat”. Kole-
dzy proponujag mu, by uzyl! swego przy-
domku i mazwal kabaret ,,U Dudka”.

-V 0TV

Anglii,

BRODY ILZECKIE (Kieleckie) — Po zakonh-
czeniu budowy zapory wodnej na rzece
Kamiennej, brzegi sztucznego zalewu be-
da odpowiednio urzadzone, tworzgc rejon
wypoczynkowy dla Starachowic i Ostrow-
ca Swietokrzyskiego.

BOGUSEAWICE (Lodzkie) — Po odpowied-

nim ,makijazu” pobliskiego wawozu, oko-
posituza do nakrecenia
szarzy polskich szwolezer6w pod... Somo-
sierrg, dla filmowej
Stefana Zeromskiego. Konie sz na miej-
scu — w znanej stadninie.

stynnej

wersji ,,Popiolow”

(Olsztynskie) — Dwaj kierowcy

rzadkg przygode. W

sie do rowu. Szoferzy

»U Lopka”,

prowadzony

X

@ Przywréceni spoleczenstwu

Na calym Swiecie naukowcy
znajq Klinike Ortopedyczna
Poznanskiej Akademii Me-
dycznej, kierowana przez
prof. dr Wiktora Dege, odzna-
czonego w tym roku Orderem
Budowniczego Polski Ludo-
wej.

Doskonate metody rehabili-
tacji pozwolily tu w minionych
dwudziestu latach przywrécié
calym zastepom o0s6b dotknie-
tych kalectwem zdolno$é do
normalnego 2ycia i do pracy.
Brak pomieszczen uniemozli-
wial jednak dalszy rozwdj
dziatalnosci leczniczej i dy-
daktycznej.

W 1966 r. klinika wzbogaci
sie o pierwszq cze$¢ mowego
osrodka z blokiem szpitalnym
o 160 tozkach, ambulatorium

oraz oddziatem rehabilitacyj-
nym, skiladajacym sie m.in. z
dwoch sal gimnastycznych,
oddzialu hydroterapii z krytaq
plywalniq, oddziatu fizykote-
rapii, warsztatéow ortopedycz-
nych, sali wyktadowej, przed-
szkola, gabinetéw lekarskich,
przychodni oraz internatu dla
pielegniarek. Roboty sq juz w
peitnym toku.

@ Komu smaczne precelki?

@ Galeria malarstwa polskiego w Legnicy

Muzeum regionalne w Leg-

nicy zainaugurowalo swoja
stalg dzialalno§é otwarciem
galerii malarstwa polskiego

XIX i XX wieku. Eksponaty
pochodzg ze zbioréw Muzeum
Slagskiego we Wroclawiu. Na

@ Nowe dowody zbrodni hitlerowskiej

odkryto w Legnicy

Kierownik panstwowego ar-
chiwum w Legnicy na Dol-
nym Slasku, mgr Eugeniusz
Kobzdaj, odnalazt wsrod sta-
rych, poniemieckich akt nowy
dokument hitlerowskich
zbrodni. Jest to ksiega admi-
nistracji cmentarnej z Legni-
cy, w ktorej znajduje sie
3.601 zapiskow, dotyczacych
spalenia w miejscowym kre-
matorium zwlok Iludzi, kto-
rych miejsce zamieszkania
okresSlono jako ,,Gross-Rosen”.
Jak wiadomo, tak wlaSnie na-
zywal sie jeden 2z hitlerow-
skich obozéw Kkoncentracyj-
nych.

@ Na narty
do Wojcieszowa

W Wojcieszowie, miedaleko
Jeleniej Gory, powstaje mowy
o$rodek sportéw zimowych.
Przygotowano tam mnartostra-
de, tor saneczkowy i lodowis-
ko. Bedzie tez mniewielka
skocznia narciarska, a w przy-
sztym roku schronisko turys-
tyczne ze stu miejscami moc-
legowymi oraz restauracjq.

Wojcieszé6w lezy w Gorach
Kaczawskich i znany jest =z
najwiekszych w Europie za-
kladéw wapienniczych oraz
bardzo ciekawych grot.

Pierwszy zapis sporzadzono
w polowie sierpnia 1940 r. a
wiec zaledwie w kilka dni po
przybyciu mna - teren obozu
pierwszej grupy wiezniow z
Sachsenhausen, zlozonej z 99
Polakow i 2 Niemcow.

@ 20-lecie Ligi
Obrony Kraju

DwadzieScia juz lat liczy so-

bie Liga OCbrony Kraju,
uprzednio zwana Towarzy-
stwem Przyjaciél Zolnierza.

Cieszy sie ona nieslychana po-
pularnosScia wsSréd milodych
i... wiecznie mlodych. Bo tez
w jej 240 Kklubach motoro-
wych i oSrodkach szkolenia
zdobylo prawe jazdy ponad
1.300 tysiecy Kkierowcow sa-
mochodow i ciagnikow. Sku-
pia ona tez krotkofalowcow,
amatoréow radiotechniki i in-
nych rodzajow 1lacznoSci, jak
tez wszelkich ,majsterklep-
kow”, udostepniajac im war-
sztaty, laboratoria i potrzebne
materialy. W tych dziedzinach
LOK przeszkolila juz ponad
100.000 osob. A co najwazniej-
sze, w razie powodzi, pozarow
i innych klesk zywiolowych, w
pierwszym szeregu ochotni-
kow sa zawsze czlonkowie tej
pozytecznej organizacji.

legnickag galerie malarstwa
polskiegc sklada sie 71 plo-
cien najwybitniejszych arty-
sté6w dwoéch ostatnich stuleci,
m.in. obrazy Jana Matejki,
Artura Grottgera, Aleksandra
Gierymskiego, Wiadystawa
Podkowinskiego, Leona Wy-
czbétkowskiego, Tadeusza Ma-
kowskiego.

Poprzednio muzeum legnic-
kie organizowalo wystawy
okolicznosciowe: ,,W 100-lecie
Powstania Styczniowego’ oraz
»Rezydencja ksigzat piastow-
skich w Legnicy”.

Jedng z osobliwosci Opola
jest malownicza, 60-hektaro-
wa wyspa Bolko, miedzy Odrg
i Kanalem Winowskim. Znaj-
duje sie tam jedyny w Kraju
ogrod zoologiczny na wyspie,
liczacy juz ponad 400 okazé6w
,.grubego” i drobniejszego
zZwierza.

W minionym sezonie turys-
tycznym zoo ma wyspie pobilto
rekordy powodzenia. Odwie-
dzito je ponad sto tysiecy
os6b, w tym okolo oSmiuset
wycieczek zbiorowych z cale-
go Slaska.

@ Malo grzybéw

W lasach mazurskich w tym
roku nie udaly sie zbiory ani
borowikéw, ani &kurek czy
maslakéw. Wysyp tych ostat-
nich trwat tylko tydzien,
prawdziwki mnie obrodzily zu-
pelnie, a zielonki ukazaly sie
na kilka zaledwie dni. Ry-
dzéw, ktére w okresie dwéch
minionych lat Sciggaly do la-
s6w ftysigce amatoréw, bylo
niewiele.

Malowniczo polozony u stép
Pogérza Karpackiego Jaro-
staw (woj. rzeszowskie) dzie-
ki licznym zabytkom cieszyl
sie duzym powodzeniem
wsrod turystow.

Od szeregu lat miasto to
ma nowy powdd do stawy —
przepyszne precelki i wybor-
ne Dbiszkopty, produkowane
przez Fabryke Ciast i Cukrow
»Gurgul”. Zajadaja sie mimi
w Kanadzie, w Stanach Zjed-
noczonych, Anglii i pasazero-
wie ,,Batorego”. ,,Gurgul” jest
najwiekszym producentem w
Kraju pieczywa parzonego
(precelkéw z makiem, palusz-
kow z solq).

Poniewaz jednak zapotrze-
bowanie ma te przysmaki jest
dwa razy wieksze miz dotych-
czasowa zdolno$¢ produkcyj-
na fabryki (340 ton rocznie), w
odleglych o kilkanascie kilo-
metréow od Jarostawia By-
strowicach konczy sie adap-
tacje duzZego budynku na wy-
twornie pieczywa parzonego.
Spéjrzcie, jak wyglada przy-
gotowywanie precelkdw.

@ Inwazja
narzeczonych

Urzedy Stanu Cywilnego,
zwlaszcza w niektérych mia-
stach, przezywaja istng inwa-
zje narzeczonych i to prze-
waznie tych najmlodszych.
18, 19, 20-letni kawalerowie
nierzadko z niepelnoletnimi
oblubienicami $pieszg sie do
slubu jakby ich kto§ gonil I
Tzeczywiscie. ,,Grozi” im no-
wy polski Kodeks Rodzinny,
ktéry mwwchodzi w zZycie z
dniem 1 stycznia 1965 r. Ar-
tykut 10 tego Kodeksu posta-
nawia, ze: ,Nie moze za-
wrzeé malzenstwa mezczyzna
nie majacy ukonczonych 21
lat, ani kobieta, nie majaca
ukoniczonych 18 laft.

Jednakze z powaznych po-
wodéw Sad Opiekunczy moze

zezwolié na zawarcie mal-
zenstwa mezczyznie, ktory
ukonczyl 18 lat, albo kobie-
cie, ktéra ukonczyla lat 16,

jezeli z okolicznoSci wynika,
Ze zamierzone malzenstwo
bedzie zgodne z dobrem za-
lozonej przez nie rodziny
oraz interesem spolecznym?”.

A wiec juz znamy przyczy-
ne pospiechu ,mtodziezowych
matzenstw”. Checa one prze-
éci_gnaé nowy Kodeks Ro-
dzinny uznajacy, ze pierwsza
mito§é bez mieszkania, zawo-
du i dojrzalto$ci zyciowej to
za malo dla stworzenia trwa-
tej rodziny.



ENTRALNA STA-
CJA RATOWNIC-
TWA GORNICZEGO
W BYTOMIU oddaje
ogromne ustugi w
miesieniu pomocy
ofiarom mnajrozmaitszych wy-
padkéw w gérnictwie. Poza-
ry, wybuchy gazéw, przedar-
cie sie wody i zalew stano-
wisk i korytarzy w glebi ko-
palni, obsuwanie sie bryt we-
gla, zawaly skal w pokladach
itp. zdarzajg sie czesto.
Kazdy z takich wypadkéw
grozi zawsze niebezpieczen-
stwem utraty Zzycia lub zdro-
wia wielu osobom przebywa-
jacym w tym czasie w pod-
ziemiach zagrozonej kopalni.
Centralna Stacja Ratownic-
twa Goérniczego mie tylko or-

i gwaltownie.

Z okazji

mowych.

NI RATUJA GORNIKOW

ratownictwie gérmiczym za-
trudnionych' jest ponad 10 ty-
siecy os6b. Sg to ludzie o naj-
wyzszych kwalifikacjach mo-
ralnych i zawodowych. Mu-
szg byé silni, zdrowi i odpor-
ni psychicznie, znaé doskona-
le warunki pracy na dole i
niebezpieczenstwa, ktére czy-
hajg na goérnika.

Dzieki pracy i ofiarnosci
tych odwaznych ludzi w okre-
sie oSmiu miesiecy biezgcego
roku ogélna ilos§¢é wypadkéw
zaistnialych zaréwno na dole,
jak i na powierzchni kopalni
wegla kamiennego znacznie
zmniejszyla sie w poréwnaniu
Z analogicznym okresem
ubieglego roku. Przyczynily
sie do tego ré6wmniez w niema-
lym stopniu wysokie naklady

Podczas trwania akeji ra;tunk_owej utrzymuje sie¢ stala Igcz-
no§é z powierzchnia. Te zdjecia wykonano w

czasie prob-

nego alarmu w kopalni ,Dymitrow” w Bytomiu na Slasku

ganizuje akcje ratownicze.
Szkoli ono réwniez kandyda-
tow do tego bardzo trudnego
i wymagajacego wielkiego po-
§wiecenia zawodu goérniczego
ratownika.

Centralna Stacja utrzymuje
staly kontakt z okregowymi
stacjami ratownictwa gérni-

czego istniejgcymi w Byto-
miu, Jaworznie, Sosnowcu,
Tychach, Walbrzychu, Wo-

dzislawiu, Zabrzu. Ponadto w
gbérnictwie wegla brunatnego,
siarki, soli, miedzi, rudy, fos-
foryt6w, arsenu itp. istnieja
podobne sstacje okregowe w
Klodawie, Rudkach i Sabino-
wie.

Ro6wniez na terenie kazdej
kopalni istniejag czynne przez
calg dobe lokalne stacje ra-
townicze. Prowadzg one stale
obserwacje miejsc zagrozo-
nych w kopalni i utrzymuja w
gotowosci wlasne zespoly ra-
townicze, skladajgce sie z
ochotnikoéw, pracownikéw
tych kopalni.

W kopalniach zatrudniaja-
cych do stu pracowniké6w sg
to co najmniej trzyosobowe
grupy ratownicze, natomiast
w kopalniach zatrudniajacych
ponad trzy tysigce os6b orga-
nizuje sie 15 trzyosobowych
zastepé6w. Ogélemm w polskim

Wypadki ‘w goérnictwie
urzadzen beda zdarzaly sie tak dlugo, dopéki
czlowiek bedzie pracowal
zmiernie trudno jest bowiem
przyrody wystepujace czesto niespodziewanie

mimo mnajlepszych

pod ' ziemia. Nie-
okielznaé sily

Jednak przy zachowaniu wszelkich przepi-
séw bezpieczenstwa i dobrze zorganizowanej
pracy pogotowia goérniczego, wielu wypadkom
mozna W pore zapobiec, a wielu ludzi ura-
towaé od Smierci. ; :
50-lecia dzialalnoSci Centralnej
Stacji. Ratownictwa Géorniczego w Bytomiu
odwiedziliSmy grupe ratownikow, ktérzy z ma-
razeniem zycia spiesza na kazde wezwanie,
aby nieS§¢ ratunek innym. Gdy wizytowaliSmy
Stacje Ratownicza nasza rozmowe o dzialal-
nosci tej placowki przerwal ostry dzwiek te-
lefonu. Za chwile rozlegl sie sygnal alarmo-
wy i wydano polecenie:
woéz bojowy z lekarzem i ekipa ratownicza do
kopalni ,,Dymitrow”! W ciagu 25 sekund od
ogloszenia alarmu z garazu wyjechala ekipa
ratownikow. Zabieramy sie w posSpiechu ra-
zem z nimi. Tym razem byl to na szczescie
alarm prébny, zarzadzony dla sprawdzenia go-
towosSci ratowniczej personelu i urzadzen alar-

Natychmiast jeden

finansowe, jakich nie szcze-
dzi panstwo, na stworzenie
gérnikom Dbezpiecznych wa-
runkéw pracy.

VA zestawien poréwnaw-
czych wynika, ze w biezgcym
roku wskazniki wypadkowos$-
ci w Polsce zaliczane sg do
rzedu majnizszych w gérnic-
twie europejskim.
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Wybuch gazéw, tym razem pozorowany (powyzej), ale kazdy

prébny alarm ratownicy traktuja bardze powaznie. Przeciez

od ich szybkoSci i sprawnoSeci

zalezy zycie lIudzkie. Ran-

nemu trzeba blyskawicznie nalozyé maske i wynieSé go z za-

grozonej strefy,

co widzimy na zdjeciu u gory z lewej

GAWEDA

-

® Co to za wyz demograficzny? € Mloda

spoteczno$éé ® Trzeba planowaé — nie ma rady

Mtodziez, mtodziez. Sprawy
miodziezy mnie tylko mie scho-
dzq w Polsce 2z porzgdku
dziennego, lecz mna odwrdt,
zZajmujq coraz wiecej miejsca
na ilamach gazet, w pracach
naukowcoéw, w rozwazaniach
ekonomistow i socjologow.
Nie dlatego, by miodziez pol-
ska przysparzala wiekszych
klopotéw mniz milodziez innych
krajéw. Tak mie jest, miodziez
polska ~obecnie jest ma ogol
dobra; w parze z jej rozwo-
jem fizycznym (obecne miode
pokolenie jest mniewatpliwie
zdrowsze, lepiej zbudowane i
tadniejsze miz dawmne pokole-
nia), idzie rowniez rozwdj

KRAJ i

SWIAT

JAPONSKA MISJA
W POLSCE

W listopadzie przebywata w
Polsce 2l1-osobowa japonskza
misja gospodarcza, skladajgca
sie z przedstawicieli k6t han-
alowych, przemystowych 1
naukowo-technicznych. - Prze-
wodniczyt jej prezes koncer-
au chemicznego ,,Shin-Et-
su” — p. Tokusabura Kosaka.
Delegacja przeprowadziia roz-
mowy w Komitecie Wspbl-
pracy Gospodarczej z Zagra-
nicg oraz w Ministerstwie
Handlu Zagranicznego, gdzie
wymieniono poglady co do
mozliwosci dalszego rozwija-
nia — w oparciu o obustron-
ne zainteresowania — stosun-
k6w gospodarczych miedzy
obu krajami.

Czlonkowie misji zapoznali
sie z obiektami przemyslowy-
mi poiskiego wybrzeza, a tak-
ze w wojewodztwie krakow-
skim. Odbyly sie takze spot-
kania z przedstawicielami mie-
ktérych polskich central eks-
portowo-importowych. Czilon-
kowie japonskiej misji gospo-
darczey wypowiedzieli sie za

rozszerzeniem stosunké6w gos-
podarczych z Polskg i dwu-
stronnej wspoéipracy gospo-
darczeij.

TOWARY AUSTRIACKIE
PRZEZ PORTY POLSKIE

W my$l porozumienia za-
waritego przez delegacje pol-
skg z przedstawicielami Izby
Handlowo-Przemysiowej Au-
strii, w sprawie tranzytu to-
waréw austriackich przez pol-
skie porty morskie, powolany
zostal Polsko-Austriacki Ko-
mitet Wspéipracy w Trans-
porcie Morskim z siedzibg w
Wiedniu. Polska wuruchomila
juz w stolicy Austrii magazyn
zbiorczy dla towar6w tranzy-
towych. Uzgodniono ftez za-
gadnienie przys$pieszenia prze-
wozéw towaréw droga kolejo-
wag z Awustrii do Polski. Wio-
sng przyszlego roku przybe-
dzie do Polski grupa austriac-
kich spedytoréw, ktérzy okre-
§lg, jakie towary kwalifikujg
sie do tranzyitu przez Polske i
jakie regularne linie zeglugo-
we interesujg eksporterow
austriackich.

umystowy. Garnag sie mitodzi
ludzie do wiedzy i mauki,
pragna zdobyé — mdéwiac je-
zykiem sportowcow — dobra
pozycje startowaq do Swiado-
mego Zycia.

Jezeli wiec obecnie sprawy
miodzieZzy zaprzqtaja uwage
spoteczenstwa, to dzieje sie to
z inmego powodu, i to bardzo
prostego: miodziezy jest bar-
dzo duzo, powiedziatbym nie-
proporcjonalnie
sunku do ogdlu ludnosci. Na-
zywa sie to w Kraju wyzem
demograficznym, ktéry juz
sie zaczql i bedzie sie pogie-
biat w nastepnych latach. Ma
to oczywiscie i swoje dobre
strony; spoteczenstwo o prze-
wadze ludzi miodych jest na
pewno bardziej prezne, zdol-
ne do wiekszych wysitkow
anizeli spoleczenstwo emery-
tow.

Skad taka sytuacja w Pol-
sce? Bardzo proste. Wojna i
okupacja przetrzebily mocno
ludno$é polski. Wiadomo, ze
w stosunku do ogdlnej liczby
mieszkancow zZaden kraj mna
Swiecie nie stracilt tylu obywa-
teli co Polska (6 miliondw);
w prerwszych latach powojen-
nych natomiast zanotowano
ogromny wzrost urodzen —
byl to zdrowy odruch biolo-
giczny maroduw, dazqcego do
powetowania wojennych
strat. Oba te czynniki ztozZyty
sie wta$nie na to, Ze spolecz-
no$§é polska odmlodzila sie
znacznie w pordéwnaniu ze
stanem przedwojennym, za$
urodzeni w latach 1947—1950
teraz wlasnie konczq szkoty
podstawowe i $rednie i wcho-
dza w 2Zycie ogromna falq.

Ta fala mitodziezy, szturmu-

jaqcej ZzZucie, stwarza pewne
trudmnosci. Przede wszyst-
kim — jezeli chodzi o nauke.

Jak wiadomo, mauka jest w
Polsce bezplatna, a ped ku
niej ogromny i coraz wiekszy.
Z drugiej strony istnieje ko-
nieczno$é planowania doply-
wu miodych Iludzi do pew-

duzo w sto-.

nych zawodow. Nie moze byé
na przykiad tak, by konczyto
studia prawnicze dwa rTazy
tyle mitodych ludzi, ilu potrze-
ba, zabrakio zas$ wykwalifi-
kowanych mechanikéw pre-
cyzyjnych, koniecznych dla
polskiego przemysiu. Regu-
lacja mastepuje w ten spo-
s6b, zZe ma poszczegdlnych
uczelniach jest tyle miejsc w
danym kierunku mnauki, ilu
Kraj potrzebuje fachowcéw w
danej dziedzinie; przujeci zas
zostajaq mnajlepsi, majbardziej
uzdolnieni i majlepiej wuczqcy
sie. W tym celu stworzono
system egzaminow, majqcy na
celu wylonienie wtlasnie naj-
lepszych.

I tu powstaje problem: ilos§é
pragnacych kontynuowadc
nauke w wybranej dziedzinie
jest ma ogdét wieksza mniz ilosé
miejsc, ktérymi dysponuje
szkolnictwo. Po prostu ogdl-
ny poziom intelektualny mio-
dziezy jest wuyzszy niz daw-
niej. Tak wiec cze$é kandy-
datow ma poszczegdblne kie-
runki dalszych studiéw nie
moze kontynuowaé mauki w
wybranym kierunku i musi
badZ przerzucaé sie ma inng
dziedzine, badZ odlozyé o rok
czy wiecej plany mauki, bqdZ
tez i§é do pracy. Oczywiscie
ta grupa mie jest szczeSliwa 2z
takiego rozwiqzania. Niekté-
rzy rodzice mitodych ludzi nie
chca sie pogodzi¢ z tym, ZzZe
ich syn czy corka mie zdali
egzaminu, a moze nawet zda-
li i nie dostali sie mp. na me-
dycyne, bo inni zdali lepiej, a
ilo§¢ miejsc jest ograniczona.
Wuyksztalcenie jednego leka-
rza kosztuje raj ogrommne
pieniqgdze. Wuyksztalcenie np.
inZyniera-geodety réwniez.
Nie mozna jednak sobie po-
zwolié na to, by bylo za duzio
lekarzy a brakio geodetéw.
To wszustko rodzi jednak kon-
flikty, kiopoty, i te problemy
wias$nie zajmuja publicystéw,
naukowcdéw, socjologéw, eko-
nomistow i politykéw w
zwiqzku z demograficznym
wyzem.

Oczywiscie, inna to sytuacja
niz przed wojnqg, kiedy milion
dzieci bylo poza szkolaq, a jed-
nocze$nie tysiqgce mnauwczycieli
nie moglto zdobyé pracy. Szko-
ta jest dzi§ dla wszystkich,
jednakze w kraju odrabiajq-
cym w ogromnym tempie za-
legio$ci, nauka mie moze byé
zdana na zZywiol. Wiasnie dla
dobra spoleczenstwa.

MARIAN
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Prosimy obejrzec najwiekszg w okolicy A

STALA WYSTAWE MEBLI

oraTaz

ARTYKULOW GOSPODARSTWA DOMOWEGO

Jedyna tego rodzaju firma, ktéra zalatwia
szybka wysylke na terenie calej Francji

HINDUS — DYRYGENTEM
SWIATOWEJ SEAWY

Do najlepszych dyrygentéw $Swiata
zalicza sie obecnie 28-letniego Hindu-
sa — Zubina Mehte. Na festiwalu w
Salzburgu zdobyl on takie powodzenie,
ze Awustriacy zapomnieli o swym ulu-
biernicu Herbercie von Karajanie. Zubin
Mehta wystapi zimg tego roku w Pa-
ryzu i 'w Londynie.

MNIEJ ZYWNOSCI

Doroczne sprawozdanie Swiatowej
Organizacji Wyzywienia (FAO) stwier-
dza, ze w okresie sprawozdawczym
1963/4 §wiatowa produkcja zywnos$ci w
przeliczeniu na jednego mieszkanca zie-
mi nie tylko nie wzrosla, ale przeciw-
nie — w niewielkim stopniu zmalala.
Raport podkre$la, ze w tym samym
czasie, gdy $redni przyrost ludnosci wy-
nosit na $§wiecie 2 procent, produkcja
zywnos$ci wzrosla tylko od 1 do 2 pro-
cent.

ZMARELE COLE PORTER

W szpitalu Santa Monica w Kalifor-
nii zmarl w wieku 71 lat Swiatowej
slawy kompozytor Cole Porter. Od ro-
ku 1938, kiedy nieszczeSliwie spadl
z konia, lamiac obie nogi, do r. 1948
przeszedl 21 ciezkich operacji, az wre-
szcie szes¢é lat temu amputowano mu
prawa moge. W wieku 64 lat musial
uczy¢é sie chodzié o kulach. BezpoSred-
nia przyczyna Smierci stala sie infek-

cja organizmu, spowodowana przez
kamien w merkach.
Cole Porter — urodzony w Peru —

mial za soba studia muzyczne w Har-
vard i w Paryzu. Pierwszy swéj musi-
cal ,,See America first” napisal w 1916
roku. Nastepnie skomponowal muzyke
do 13 musicali, ktore przyniosty mu
Swiatowa slawe. Wsrod mich do staw-
nego , Kiss me Kate”. Byl tez autorem
setek piosenek, kiéorych wiele stalo
sie typowymi szlagierami.

CZY NOWY PRAPRZODEK?

s»Homo habilis” byt niski, jego wzrost
dochodzit najwyzej do 120 cm, chodzil
jednak dummnie wyprostowany i potra-
fit wykonywaé precyzyjne czymnosci,
2wiqzane z postugiwaniem sie marze-
dziami i budowa prymitywmych ,mie-
szkan”. Tak twierdzi brytyjski antro-
polog, Louis Leakey, na podstawie zna-
lezionych kosci cztekopodobnych istot
w Tanganice.

Antropolog dowodzi, ze awlbas$nie ,,ho-
mo habilis” jest maszym protoplastq,

natomiast australopiteki reprezentowa-
ty jedynie boczne odgalezienia praludz-
kiej rodziny i mie pozostawily po so-
bie mastepcow.

AERONARTY

W Czechoslowacji pojawily sie nady-
mane sanki, nazwane aeronartami. Wy-
konane sg z bardzo mocnej, wytrzyma-
tej folii plastikowej, lekko =zeSlizguja
sie po $niegu i uzyskuja znaczng szyb-
ko$é przy zjazdach w terenie goérskim.

Aeronarty majg ksztalt litery X. Pto-
zy przednie stuza do hamowania, w
tym celu trzeba nimi odpowiednio ma-
nipulowaé przy pomocy rak. Plozy tyl-
ne stuza do sterowania nogami.

AT TFCLFC 2

FIRANCULUISECA

tacu Elizejskiego wymagaly odswie-
zenia i maprawy drobnych usterek.
Normalnie wystarczaloby w mnaj-
gorszym wypadku ogloszenie w ga-
zecie. Administracja ma jednak swo-
je prawa i wymagania.

W Dzienniku Ustaw z 19 wrze$nia
ukazalto sie wiec na cale p6t strony
rozporzagdzenie podpisane z upowaz-
nienia az dwéch ministrow stanu w
sprawie ,,otwarcia, trybu, organiza-
cji i programu’” przetargu na te
drobne roboty. W zalgczeniu mozna
byto znalezé liste szeSciu formula-
rzy «do wypelnienia. Formularze
mialy byé mastepnie rozpatrzone
przez siedmioosobowa specjalng ko-
misje. Wreszcie dla kandydatéw za-
rzgdzono liczne egzaminy — razem
78 godzin — i na dodatek bezplat-
nych — aby sprawdzié czy do tej
roboty sie nadajg.

Na szczescie wladzom administra-
cyjnym uszedl? uwagi fakt drobny,
cho¢ w tym wypadku zasadniczy.
We Francji istnieje oficjalnie uzna-
ny zawoéd ,,monteur en bronze” upo-
wazniajgcy do 'wykonania tych prac.
Nie wiedzac o tym administracja po-
szukiwala kandydatéw sposréd to-
karzy i frezer6w, zapowiadajgc z
tego powodu egzaminy.

29 (pazdziernika ukazalo sie wiec
nowe obwieszczenie w Dzienniku
Ustaw, tym razem uznajgce w peini

Swiety Biurokracy

Na pozér wydawalo sie, ze rzecz
byla miestychanie biaha. Po prostu
lampy, zZyrandole i Swieczniki Pa-
¢

é

§

mewww

kwalifikacje ,,monteur en bronze”.
Zapomniano jedynie tym razem, ze
termin skiladania kandydatur, prze-
jety automatycznie z poprzedniego
postanowienia, juz uplyngl. Lampy,
zyrandole i $Swieczniki czekaja.

Chleba naszego
powszedniego

Znakomity piekarz paryski Mar-
cel Sarrau zorganizowal przy ulicy
Jouffroy jedyna w swoim rodzaju
wystawe przedstawiajac prébki
chleba, ktorym karmiono Francu-
z6w od czas6w Clovisa po dzien dzi-
siejszy. Chlebki sporzadzone bytly
wedlug zachowanych przepiséw.

‘Widniaty wiec ciemmoszare sucha-
ry, ktére z trudem mozna bylo zia-
maé, a z jeszcze wiekszym przel-
kngé za czas6w dobrego krédéla Da-
goberta. Pigknym =zlotym kolorem
odznaczal sie chleb Parmentier wy-
piekany w 1776 roku. Nie zabraklo
chleba Palu z 1789, chleba ,napole-
onskiego” 'w formie kapelusza ce-
sarskiego, chleba ,mieszczanskiego”,
czy tez w formie karczocha. Wszy-
stkie rekordy pobil oczywisScie wy-
twoér fantazji piekarzy paryskich z
okresu- oblezenia stolicy w 1871 r. —
zwany pompatycznie razowym chle-
bem, aczkolwiek nie bylo w nim
ani grama maki.

Opinia zwiedzajacych byla jedno-
my$lna. Nikt nie kryt zadowolenia,
ze zyje w dwudziestym wieku

B. M.
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A SZEF PANSTWA KAMBODZY,

A MINISTROWIE SPRAW

A RZAD ZSRR OSTRZEGL w

A STARCIE NA GRANICY

A GENERAL ABBUD,

DAV
i FAKTY

A NASTEPCA HAYATO IKEDY na stano-

zostat Eisaku
(Ikeda byt
liberalno-de-

wisku premiera Japonii
Sato, jeden z przywodcow
przewodniczgcym) partii
mokratycznej (9.XI).
GLOSAMI PRZECIWKO 300 uchwa-
lona zostaita w Izbie Gmin ustawa o na-
cjonalizacji wigkszych  przedsiebiorstw
hutniczych w W. Brytanii (9.XI). Rzad
Wilsona wniést do Izby Gmin projekt
ustawy o =zakazie eksmisji bez wyroku
sgdowego (13.XI).

A B. KANCLERZ NRF, ADENAUER, spot-

kat sie dwukrotnie z prezydentem de
Gaullem w Paryzu (9 i 10.XI).

ksigze
Norodom Sihanouk, zaproponowal zwo-
lanie do Kambodzy ,,indochinskiej kon-
ferencji ludowej’’ z udziatem wszystkich

partii, lub ruchéw mnarodowo-wyzwo-
lericzych Demokratycznej Republiki
Wietnamu, Wietnamu Poludniowego,

Laosu i Kambodzy, w celu omoéwienia
sprawy ustanowienia pokoju w tej stre-
fie (9.XI).

ZAGRANICZ-
NYCH Belgii — Spaak i Holandii —
Luns, po rozmowach z sekretarzem sta-
nu Ruskiem w Waszyngtonie dali do
zrozumienia, ze nie przewiduja rychiego
usuniecia rozbiezno$ci miedzy W. Bry-

tanig, Francjag i USA w zwigzku z pro-
jekitem utwomnzenia wielostronnych sit
nuklearnych OTAN — MLF ((10.XI).

A MINISTER OBRONY NRF von Hassel

omoéwit z przedstawicielami rzadu USA
w Waszyngtonie problemy dalszego roz-
szerzenia wspoéipracy wojskowej USA —
NRF, jak réwniez sprawe koordynacji
wysitkéw dla jak najszybszego utwo-
Tzenia wielostronnej floty rakietowo-nu-
klearnej OTAN. Podpisane zostaly 4 po-
rozumienia dotyczace wspdbipracy woj-
skowe] miedzy NRF i USA.

zwigzku
'z planami utwonzenia wielostronnych
sil nuklearnych (MLF), ze ich realiza-
cja doprowadziilaby do uzyskania przez
odwetowe i militarystyczne kola NRF
dostepu do broni jadrowej

A NIE ZOSTANIE PRZEDEUZONY OKRES

PRZEDAWNIENIA Scigania zbrodni hi-
tlerowskich — o$wiadezyl rzecznik rza-
du bonskiego von Hase. Hitlerowcy, kto-
rych czyny nie znalazly sie i nie znajda
do dnia 8.V.1965 r. w aktach organéw

wymiaru sprawiedliwoSeci NRF — nie
beda Scigani! (11.XI).
A DO JAPONSKIEGO PORTU SASEBO

zawingl po raz pierwszy amerykanski
podwodny okret atomowy. W zwigzku
z tym odbyly sie w Japonii liczne de-
monstracje antyamerykanskie.

A RZAD ALGIERII PRZEKAZAL sekreta-

rzowi generalnemu ONZ U Thantowi
prosbe o wpisanie na porzadek dzienny
obrad XIX sesji Zgromadzenia Ogélne-
go NZ sprawy przywrécenia Chinskiej
Republice Ludowej praw naleznych jej
w ONZ (12.XI). WczeSniej z podobnym
wnioskiem wystapila Kambodza.

A 6 TYSIECY OSOB ZGINELO w powodzi,

jaka nawiedzila
700 tysiecy ludzi
glowa i gtodauje.

Wietnam Poludniowy.
zostato bez dachu mnad

IZRAELSKO-
(13.XI) z udziatem artyle-
rii, czolgébw i lotnictwa bylo najpowaz-
niejszym incydentem granicznym w
okresie ostatnich szeSciu lat.

prezydent Sudanu
podal sie (15.XI) do dymisji, przekazu-
jac swoje uprawnienia glowy panstwa
nowemu gabinetowi cywilnemu 2z pre-
mierem Chalifg. Kontrole nad sudan-
skimi silami zbrojnymi przejela rada
obronna.

SYRYJSKIEJ



Szklano-betonowy masyw ,Riwiery”
Mokotowskich stala drewniana trybuna hippodromu, a pol wieku temu wznosili sie w powietrze pionie-
Na zdjeciach: czeSé gastronomiczna gmachu i -wybory samorzadu ,,akademika”

rzy polskiej awiacji.

Estetyczne urzadzenie wnetrz studenckich pokoi stwarza bardzo mily nastréj.

EELEELE

wznosi sie dokladnie w tym miejscu, gdzie 40 lat temu na Polach
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STUDENCKA

KIVIERA

Dlaczego ,,Riwera”? — Bo jako$§ to trzeba byto
nazwaé. Gdy cztery .lata temu zaczynaliSmy roz-
rysowywaé ten budynek — zwierzyl sie jeden z je-
go projektantéw — mialta to byé nazwa robocza ma
czas projektowania. I tak zostalo. Dzi§ ma ten wiel-
ki dom akademicki nikt inaczej nmie mowi.

PAZDZIERNIKA 1964 ROKU w dniu inaugura-

cji roku akademickiego, 'do ,Riwiery” wprowa-

dzilo sie 1300 lokator6w, studentéw Politechniki
Warszawskiej. Takim prezentem obdarowala sto-
lica Polski mnajwiekszg w FEuropie S$rodkowej
uczelnie techniczng. W «czteroosobowych, nowo-
czesnie umeblowanych pokojach, mieszkancy ,Ri-
wiery” znalezli dobre warunki do mauki, a liczba
studentéw Politechniki zamieszkujgcych bezplat-
nie domy akademickie wzrosta do 6 tysiecy (jest
to prawie polowa studiujgcych na tej uczelni).

Moze przeczytawszy to, powiecie, ze gdzie in-
dziej studenci mieszkajg w dwu i jednoosobowych
pokojach, ale po pierwsze — czy bezpltatnie, a po
drugie, nie zapominajcie, ze wiszystko to dzieje sie
w mieScie, w ktérym 19 lat temu, w niewielu oca-
latych salach gmachu uczelni, trzystu studentéw
w dzieh wysluchiwalo wykladéw, a na noc kladlo
sie w paltach pokotem na podtodze.

W Kraju istnieja 184 domy akademickie.
W biezacym roku przybyly cztery nowe:
w Krakowie na 800 miejsc, w Poznaniu i To-
runiu po 300 miejsc i w Warszawie w ,Ri-
wierze” na 1300 miejsc. Mieszka w nich pra-
wie 61 tysiecy studentéw, a wiec blisko po-
lowa ogolu sluchaczy wszystkich *wyzszych
uczelni.

Wyposazeniem warszawska ,Riwiera” wytrzy-
muje por6wnanie z najwyzej notowanymi obiekta-
mi podobnego przeznaczenia w Europie. ,,Riwiera”
jest mnajnowocze$niejszym domem akademickim
w Kraju. Wiezowiec ma 67 metréw wysokosci (16
pieter mieszkalnych). Kazda kondygnacja sklada
sie z 21 pokoi, podrecznych kuchenek, lazienek -
i przytulnych poczekalni dla przyjmowania goSsci,
a takze wylgczonych pomieszczen do mnauki.

Cztery dolne kondygnacje budynku, to krélestwo
gospodarczo-kulturalne, a wiec potezna zmecha-
nizowana kuchnia z magazynami, zdolna wyzywic
dwa tysigce ludzi. (Procz stalych mieszkancéw sto-
tuje sie tu dodatkowo 700 studentéw). Piekna sala
teatralno-kinowa zapewnia kulturalng rozrywke,
jednorazowo prawie pieciuset milo$nikom wielu
muz. Wiasny salon fryzjerski, agencja pocztowa,
samoobslugowy sklep z artykulami spozywczymi
czynig ,,Riwiere” absolutnie samowystarczalnag.

Na samej goéorze budynku cztery tarasy w.letnie
dnie pozwolg zorganizowaé zbiorowsg plaze. Jedna
z czterech po§piesznych wind mozna w 50 sekund
znalezé sie na 24 pietrze, skad rozpoS$ciera sie prze-
piekna panorama Warszawy.

Wieczorem wielka tafla szklanych okien ,Ri-
wiery” widoczna jest z odleglo$Sci kilkunastu kilo-
metréw. Jest to jeszcze jeden piekny akcent archi-
tektoniczny Stolicy i jeszcze jeden powo6d do za-
stuzonej dumy.

Szybko i sprawnie spozywa tutaj posilki ogromna rzesza dwéch tysiecy stu-

Zastosowano tu mebloScianki, chowane na dzien poslania, wysuwane stoliki denckiej braci. Wielka kuchnia zapewnia pozywne i smaczne dania
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W ciagu szeSciu godzin wytrawni francuscy smakosze odb_ywali swoisfa} po-
dréz po Polsce, kosztujac specjalnosci gestronomic’zno-spozyvycz'ych roznyc!:
rejonow Kraju. Na uméwiony znak szeSciu kelneréow (na zdjeciu z prawej)

wnosilo blyskawicznie

kolejna znakomita potrawe figurujaca w menu

Apéritifs: Wodka wyborowa.” Zubrowka, Wodka-tonic, biéte
Zywiec et Okocim, jus de tomates, myrtilles, cerises, airelles.
mifires... accompagnés d’un assortiment de charcuterie: jambon,
épaule, longe, saucisse séche.

L

Charcuterie variée, sélection des meilleurs saucissons polonais:
Kabanos, Krakowie, Tuchowska, chasseur, campagne, patés de
foie de volaille, garnitures de concombres, champignons, bette-
raves, cornichons au vinaigre et en saumure.

Jambon de Pays entier, a la créme ou raifort.
Veau aux champignons accompagnés de haricots verts.
Faisans rotis en sauce. Asperges vinaigrette.

Fruits au sirop, au naturel et gelées de fruits.
Café, patisserie et confiserie variées.
Liqueurs, alcools

POLSKIE SPECJALY w PARYZU

Gospodarz przyjecia — polski radca handlowy w Paryzu p. Jerzy Dziubinski
(trzeci z lewej) mial w sweim sasiedztwie dyrektorow z francuskiego mini-
sterstwa rolnictwa i finanséw. Panowie ci, jak wszyscy pozostali, wyrazali sie

o0 nieznanych im przysmakach i specjalnesSciach polskiej kuchni z uznaniem

PRZYPADLY DO GUSTU FRANGCUSKIM SMAKOSZOM

Que ce saucisson a donc une saveur raffinée!” ,Comment
font-ils pour les fumer?” , Avez-vous remarqué combien ces
asperges étaient tendres? Et cette biére, moi qui croyait que
le Pilsner était imbattable!”

Serions-nous dans un restaurant ou assisterions-nous a un
banquet de noces? Tous ces éloges et tant d’autres seraient-ils
formulés a l’adresse d’un chef-cuisinier nouvellement décou-
vert? Nullement, nous sommes dans les salons du conseiller
commercial polonais a Paris ou, a l’occasion du Salon Interna-
tional de I’Alimentation, Monsieur J. Dziubinski a invité les
représentants des plus grandes firmes francaises d’alimenta-
tion et des journalistes a un diner composé uniquement d’ar-
ticles alimentaires polonais et des spécialités de la cuisine po-
lonaise.

Et, durant plusieurs heures, dans une ambiance détendue car
une bonne table dispose toujours a la bonne humeur, les hom-
mes d’affaires francais se sont transformés en fins gourmets,
cette métamorphose n’étant pas difficile pour les représentants
d’une nation réputée pour son fin palais. ,,Ce faisan que vous
semblez apprécier, Messieurs, provient de la forét de Tuchola...
ces cépes ont été cueillis dans la méme forét..”. Un ,guide”
spécial, installé devant un micro, informe les hétes sur les
plats qui leur sont présentés. C’est ainsi que ceux-ci appren-
nent que la Pologne est un important exportateur de grenouil-
les, d’écrevisses et d’escargots, ces spécialités si appréciées en
France.

I1 est certain que l'initiative heureuse du conseiller commer-
cial polonais a Paris a gagné a la cause des spécialités culi-
naires polonaises de nouveaux adeptes, et des plus importants
puisque ce sont eux qui décideront si les produits polonais ap-
pa_raﬁt:ron»t plus souvent sur la table du consommateur fran-
cais.

Pan Delakupeian jest znanym we Francji im-
porterem polskiej wodki. Kazda butelka pol-
skiej , wyborowej”, ktéra znajdziecie w skle-
pach, pochodzi z hurtowni pana Delakupeiana
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ARYZU

Pan Delakupeian jest znanym we Francji im-
porterem polskiej woédki. Kazda butelka pol-
skiej , wyborowej”, ktéra znajdziecie w skle-
pach, pochodZ z hurtowni pana Delakupeiana

W SALON INTERNATIONAL DE L’ALIMENTATION

TEGOROCZNEJ miedzynaro-

dowej wystawie artykulow

spozywcezych (Salon Interna-

tional de l’'alimentation) od-

bywajacej sie od 9 do 16 lis-

topada br. w Palais de 1la
Défense pod Paryzem uczestniczyla —
obok licznych krajow — Polska.

W stoisku polskim eksponowany byl
szeroki asortyment artykulow, ktore eks-
portowane sa przez cztery polskie centra-
le handlu zagranicznego: ANIMEX,
ROLIMPEX, HORTEX i POLCOOP.

— Jak przedstawiaja sie mozliwoSci
eksportowe tych poszczegolnych central
handlowych, jakie towary weszly juz na
rynek francuski i jakie sa dalsze zainte-
resowania francuskich importerow?

Z tymi pytaniami zwréciliSmy sie do
polskich handlowcoéow obecnych na wysta-
wie, a oto niektore uzyskane informacje.

Centrala ANIMEX sprzedala w ubieg-
tym sezonie francuskim importerom okolo
30.000 zywych zajecy i 15.000 koni rzez-
nych. Zaréwno zajgce jak i konie ekspor-
towane sg do Francji juz od kilku lat i
zapotrzebowanie na nie rosnie. Centrala ta
rowniez eksportuje do Francji powazne
iloSci $§limakéw, rakéw i zab. Zaintereso-
wanie importeré6w francuskich tg grupg
towar6w jest wcigz duze z uwagi przede
wiszystkim na ich wysoki gatunek, przy
czym jako ciekawostke warto podaé, ze
wladze francuskie nie pobierajg oplat cel-
nych od tych towaréw, co jest dodatkowsg
zachetg dla francuskich kupcéw. Do in-
nych artykuléw sprzedawanych przez
»Animex” nalezg konserwy miesne i ryb-
ne, szynki, wedliny.

Na liScie towarow » ROLIMPEXU”
znaczng pozycje zajmuje woédka (wyboro-
wa i réozne wodki gatunkowe). Wodka pol-
ska — jak wiadomo — jest na rynku fran-

cuskim droga, mimo to jednak do Francji
sprowadza sie jej coraz wiecej. Np. w
ubieglym roku ,Rolimpex” wyeksporto-
wal do Francji ponad 80.000 butelek wod-
ki, nie liczgc nowego gatunku wodki czys-
tej ,, Krakus”, ktoéra tez zaczela juz wcho-
dzié na rynek francuski.

,,Rolimpex” wychodzi obecnie z inicja-
tywa sprzedazy piwa polskiego we Fran-
cji, ktoére dotychczas jest tu nieznane, a
ktoére cieszy sie od lat dobra opinig pi-
woszOw w licznych krajach $wiata (np.
stare, slynne marki polskiego piwa ,Zy-
wiec”, ,,Okocim”, ,,Grodziskie”). Sg duze
szanse, ze pierwsze dostawy polskiego pi-
wa dotrg wkroétce do francuskich konsu-
mentéw. Tenze ,,Rolimpex” ma roéwniez
do zaoferowania swoim =zagranicznym
klientom takie towary jak grzyby (S§wie-
ze i suszone), jagody, soki owocowe, kon-
fitury, ciastka, stodycze itd.

Dostawy na francuski rynek polskiej
cebuli, czosnku i wtloszczyzny oferuje
centrala ,,HORTEX”. Centrala ta dyspo-
nuje rowniez innym, wydaje s‘e bardzo

spewnym” artykulem — ogérkami kon- .

serwowymi (malosolnymi), ktérych Fran-
cuzi mie znali, a ktére im bardzo smakuja.

Centrala POLCOOP posiada w swoim
asortymencie towaréw m.in. watroby (uzy-
wane do pasztetow strasburskich) grzyby,
konserwy owocowe i jarzynowe, zaby,
§limaki, mrozone kroéliki, pasztety z dro-
biu itp.

Polskie artykuly zywnoSciowe maja du-
zZe szanse pozyskania znacznie szerszej
warstwy konsumentow we Francji niz
obecnie. Dotychczasowy eksport artykuiow
spozywczych z Polski do Francji jest —
ogoblnie biorgc — staby. Polska eksportu-
je do Francji mniej artykuléw spozyw-
czych niz do Anglii, Niemieckiej Republi-
ki Federalnej i Wkoch. Je$li zalozZymy, ze

Ktoz z
doskonalych polskich
grzybow suszenych? Juz
sam ich aromat upaja
niejednego smakosza.
Grzyby sa wielce ce-
nionym na rynkach za-
granicznych towarem
eksportowym z Polski

Polskie ogoérki
wowe tzw. ,,maloselne
moga we Francji zdo-
byé powodzenie. Ich ja-
koS$é i smak sg wyborne

konser-

’

Zajace, sarny i inne ro-
dzaje dziezyzmy z pol-
skich laséw ciesza sie
od dawna uznaniem za-
granicznych odbiorcow
i toruja sobie droge do
nowych konsumentow
w bardzo wielu krajach

nas nie zna

Minister Rolnictwa p. Edgar Pisini, ktory
dokonal inauguracji salonu, zwiedzal
rowniez polskie stoisko. Ministrowi udzie-
lal wyczerpujacych informacji polski
radca handlowy w Paryzu p. Dziubiaski

wskaznik tego eksportu do Francji wy-
nosi 100, to dla Anglii wyniesie — 600, dla
Niemieckiej Republiki Federalnej — 500

" a dla Wioch — 250.

Od inicjatywy i przedsiebiorczo$Sci pol-
skich handlowcé6w duzo bedzie zalezalo
czy mozliwoS$ci, jakie reprezentuje rynek
francuski, zostang wykorzystane. Wystg-
pienie Polski — po raz pierwszy — ze
stoiskiem na miedzynarodowym salonie
zywno$Sciowym w Palais de la Défense —
znakomicie ulatwi to waZne zadanie.
(Wszystkich zainteresowanych sprawami
sprowadzania polskich towaréw do Fran-
cji odsylamy po szczegdolowe informacje

do Biura Radcy Handlowego — 86, rue
de la Faisanderie — Paris 16-&me).
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POWSTANIE LISTOPADOWE

29 listopada 1830 roku wy-
buchlo w Warszawie powsta-
nie, nazwane po6zniej listopa-
dowym. Bylo ono protestem
Polakéw przeciwko Ilamaniu
konstytucji Krolestwa Pol—.
skiego przez Rosje carskg i
wzmagajacemu sie uciskowi
narodowemu. Porucznik Piotr
WYSOCKI na czele niewi»el—_
kiej garstki podchorgazych 1

studentéw uderzyl! na Belwe-.

der, siedzibe wielkiego Ksie-
cia Konstantego. Dzieki po-
parciu ludu Warszawy i woj-
ska polskiego powstancy opa-
nowali miasto.

Powstanie rozszerzylo sie
na inne miasta i zyskalo po-
parcie Polakéw w zaborach
pruskim i austriackim. Ary-
stokracji polskiej, . ktéra da-
zyla do rokowan i ugody z ca-
rem, sprzeciwily sie ugrupo-
wania rewolucyjne, skupione
w Towarzystwie Patriotycz-
nym. Towarzystwo wzywalo
do energicznej walki zbrojnej
o0 mniepodleglosé, obrony swo-
bod obywatelskich i reform
spoltecznych. Prezesem Towa-
rzystwa byl znany historyk
Joachim LELEWEL.

23 stycznia 1831 roku sejm
zdetronizowal cara Mikotaja I
(ktéory byt réwnoczesnie kro-
lem Polski zgodnie z konsty-
tucja 1815 r.) i powolal Rzad
Narodowy. Rozgorzala wojna
polsko-rosyjska. w lutym
1831 r. wojska rosyjskie pod
dowodztwem Dybicza rozpo-
czely ofensywe. Zostala ona

. powstrzymana przez oddzialy
polskie w stynnej bitwie o
Olszynke Grochowska, a w
koncu marca 1831 roku woj-
sko polskie przeszio do kon-
trofensywy, odnoszac sukicesy
w bitwach pod Debem Wiel-
kiem oraz pod Iganiami. Na-
stepna bitwa pod Ostroleka w
maju skonczyla sie kleska.
Wojska carskie przekroczyly
Wisle i zaatakowaly Warsza-
we od zachodu. Mimo boha-
terskiej obrony Woli przez

. Jatowiecka

generala SOWINSKIEGO, 7
wrzesnia 1831 roku miasto
skapitulowato.

Rzad z armig polskg droga
przez Modlin wycofal sie do
granicy pruskiej, gdzie Zolnie-
rze zostali rozbrojeni. Zaczal
sie dla nich okres emigracji.
Najwiecej z mich osiedlito sie
we Francji i w Belgii. Po
upadku powstania listopado-

wego TRosja carska zniosita
ograniczong odrebnosé pan-
stwowa Kroélestwa Polskiego.
O tych smutnych dniach, kie-
dy powstancy opuszczali gra-
nice Polski, peini niepokoju o
los Ojczyzny i swoich naj-
blizszych, méwi poeta w wier-
szu pod tytultem ,WOJSKO
POLSKIE WYCHODZACE Z
POLSKI”:

Wysoko, pod niebem zurawie lecialy,

Wysoko lecialy, a lecac Spiewaly.

Polami, lasami wojacy szli w tlumach;

Bez piesSni, bez grania, w milczacych szli dumach.
Ich dumy zalobne, ich lica w kurzawie.

»A dokad wojacy? — pytaja zurawie —

Wasz pochéd jak pogrzeb, choé bronia blyskacie
Choé bron wam przygrywa, wy w oczach lzy macie”.
,»Choé bron nam przygrywa, nam S$piewaé niesporo,

Bo Niemcy dzi§ jeszcze, dzi§ ja mnam zabiora.
My z dlonmi golymi péjdziemy w Swiat dalej,
I chleba u obcych bedziemy zebrali;

Gorzkiego, drogiego i drozszej ojczyzny
Bedziemy zebrali za slawe i blizny.

Walki powstancow odbily
sie szerokim echem w calej
Europie. Wyrazem solidarno-
§ci z narodem polskim byla

Oto dzi$§ dzien krwi i chwaly,
Oby dniem wskrzeszenia byl;
W tecze Frankow orzel bialy
Patrzac, lot swoj

W niebo wzbil

Sioncem lipca podniecony,
Wola do nas z gornych stron;

na przyklad pie$n pt. ,,WAR-
SZAWIANKA?” napisana przez

francuskiego poete Delavigne:

Powstan, Polsko,

Zrzué kajdany

Dzis twoj triumf albo zgon.
Hej, kto Polak, na bagnety!
Zyj swobodo! Polsko, zyj!
Takim haslem cnej podniety,
Trabo nasza, wrogom grzmij!

ROZWIAZANIE ZADANIA PIERWSZE) LEKCII

Nagrode otrzymuje Helena
(Marchiennes, 2
rue de I’Eglise, Nord) za bez-

bledne wypelnienie tekstu
pierwszej lekcji jezyka pol-
skiego.

Inni Czytelnicy zrobili ble-
dy w wpyrazach: w gore, poz-

niej, krotki, kt6z, kozuch, we-
gorz, wierzba, korzen, zwierz.
Wszystkim serdecznie dzie-
kujemy za listy oraz pozdro-
wienia i czekamy na kolejne
rozwiazania zadan.

Prof. GRAMATYKA

- Pierwszy list Frania

Juz dawmno chciatem na-
pisaé do ,,Malego Tygo--
dnika’ i oto dzi$, odrabia-
jac pierwszq lekcje jezyka
polskiego, postanowitem
co$ skreslié. Mam lat 13
i pol. Jestem w 4-ej klasie
w Colléege w Carvin. Caly

dzien wucze sie po francu--

sku. W' domu rozmawia-
my po. polsku.

W tym “roku po 7raz:

pierwszy bylem mna kolo-
niach letnich w Polsce.
Jestem zadowolony, Ze ro-
dzice moi dbali o to, abym
uczyt sie i mowil po pol-
sku. W ojczyznie czulem
sie jak u siebie w domu.

£ - ¥ ¥

Wszystko rozumialem.
Zwiedzitem bardzo wiele.
Kolonia nasza byta w Sta-
wiecicach, bylo tam bar-
dzo milo i wesoto. Uczono
nas tadnie $piewaé po pol-
sku, dla. mnie to byto ta-
twe i znam wiele 'piesni
polskich. Najlepiej mi sie
podoba : ,,Ukochany kraj’.

U nas, w Carvin, mamy
piekny i dobrze znany ze-
spot ,,Karolinka’. Ja tak-
Ze z mimi tancze i $pie-
wam — tylko Ze jeszcze
jestem w tej malej grupie.
Zatgczam fotke, na ktérej
ten pierwszy najmniejszy
krakowiak to ja (ponizej).

Koncze ten mdj pierw-

szy list. Do mnastepnego
razu.
Franio L.UC
Cité St. Jean, Carvin
(P. de C))

Z notatnika Wujka historyka

Wiare ojcow zdradzif,
aby Polske ocalic

W 962 roku witadca

Polski zostal Mieszko, syn

Ziemomysla. Niemcy pod-
bili wéwczas kraj Stowian
miedzy Odra i *kabg, a
takze narzucili swa
zwierzchnosé Mieszkowi,
ktoéry musial placi¢ im da-
nine pieniezng — trybut.

Nasi przodkowie byli w
tym czasie tak zwanymi
,poganami”. Czcili sily
przyrody, przypisujgc im
boskg nature. Do najwaz-
niejszych béstw stowian-
skich nalezeli: Swaro-
zyc — bog stonca i ognia,
Wit albo Swiatowid lub
Swantowit — boég wiatru
i urodzaju, Nyja — bogini
Smierci.

Niemcy glosili, ze na-
jazdy na Slowian majg na
celu nawracanie ich na
wiare chrzescijanska. Na-
prawde chodzito im tylko
o podbdéj nowych obsza-
row. Totez mordowali i
tupili bez zadnego chrzes-
cijanskiego milosierdzia.

Mieszko, aby temu za-
pobiec, postanowil przy-
ja¢é nowg wiare. Zawarlt w
tym: celu przymierze z
chrzescijanskim wladca
owczesnych Czech i oze-
nit sie z jego coérka Da-
bréwka. W 966 r. przyjal
chrzest, zmuszajgc caly
kraj do zmiany wiary oj-
cow na nowg, ktéora stala
sie ;panujgcg w Europie.

Z rozkazu Mieszka zwa-
lano posagi bostw, wiyeci-
nano swiete gaje. Ludziom
wydawato sie to sSwieto-
kradztwem, lecz ksigze
wiedzial, co czyni. Niem-
cy pozbawieni zostali pod-
staw do urzadzania dal-
szych wypraw przeciw

Py

Polsce pod pozorem ,,nie—
sienia wiary” i , krzewie-
nia kultury”. Wzrosto tez
znaczenie polskiego ksie-—
cia. Kosci6t glosil, ze wia-
dza panujacego pochodzi
od Boga. Dostojnicy kos-
cielni jako wyksztalceni
ludzie pomagali organizo-
waé panstwo, umacniali
jednos$é kraju, redagowali
po lacinie wszelkie listy
wysylane przez ksigcia do
innych wladcow. Wzno-
szono murowane budowle,
zakladano pierwsze szko-
1y, a rodzimg kulture
wzbogacono osiggniecia-
mi innych wysoko rozwi-
nietych panstw.

Jak . widac Z tego,
chrzest Polski nie byt wy-
nikiem objawienia, lecz
przemyslanym posunie-
ciem politycznym, wielce
pozytecznym dla kraju.

A jednak Niemcy nie
zaprzestali napasci. W 972
roku margrabia Hodon
wtargngl na ziemie pol-
skie. Jak orly spadli na
wrecga pancerni woje
Mieszka. Napastnicy po-
niesli straszliwa kleske.
Gdy ksiagze przestal pita-
ci¢ trybut, sam cesarz ru-
szyl z nowa wyprawa. I
ten najazd zostal odparty.
Odtad przez ditugie lata
Niemcy nie $mieli napa-
da¢ na Polske, ale ciagle
snuli plany podbojow.

Mieszko byt godny swe-
go imienia: znaczylo ono
tyle, co: Niedzwiedz, Mis.
Istotnie, przypominal mo-
carza puszcz polskich,
skoro opar? sie najbardzie}
poteznemu panstwu w 6w-
czesnej Europie.’-

' WUJEK HISTORYK

- -

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

LEKCIJA PIATA

Sprawdzamy naszq znajomosé pisowni wyrazéw z .6

W jezyku polskim jest troche wyrazéw dosé
réznigcych sie
pisownia.” Znajdziecie te slowa w liScie pew-
nego ucznia do profesora Gramatyki.

do siebie podobnych,

UWAGA: W wyrazach, ktére znacie z po-
przedmich lekcji, odipowiednia litera

jednak

zostala zastgpiona kreskg.

Ach, Profesorze! Oczy mam mokre!
Fatalnie dla ‘mnie konhczy sie okres:
Na nic starania. Rubel i wrébel
Ciggle czyhaja na moja zgube.

Pulk oraz pélka, czéilno i czuly

Na caty rok mi zycie zatruly.

Ot, tak na co dzien rzecz niby latwa:

Wiem, gdy ktos pyta.

Lecz wszystko gmatwam

Podczas klas—wek. Podobne sl—wka,
Jak: zgdaé¢, rzadzi¢, s—wka, zas—wka,
Je— oraz Je—y, pomér i murek

Chyzy i hozy — o gesig skoére

Mnie przyprawiajg. Blagam o pomoc!
Moj Profesorze, Panu wiadomo,
Jakich kuracja wymaga lekarstw.
Niech Pan pomoze. Z ufnoscig czekam.

Walerek Chrabgszcz

_Uzupe}nijcie tekst. Po przepisaniu przeslij-
cie go pod adresem Redakcji

z dopiskiem:

Konkurs — lekcja 5. Moze to Ty uzyskasz na-
grode?
Wyjaénienia:
pomér — masowe giniecie zwierzat wskutek
choroby

chyiy — predki, szybki, bystry
hozy — zdrowy, rumiany, czerstwy

Prof. Gramatyka

PS. Wpiszcie do swego stownika w zeszycie
nowe wyrazy z 6 niewymiennym: wrébel, p6i-
ka, cz6ino, skéra.

Zapamiegtajcie ich pisownie!



AUTREFOIS SEULE, STALOWA WGOLA

N°EST AUJOURD‘HUI

Autrefois Stalowa Wela
£était la seule ville industrielle
de la région de Lublin, c’est
aujourd’hui la plus impor-
tante parmi bien d’autres de

Nouvelles méthodes
dans les fonderies

Les spécialistes savent
qu’on ne peut obtenir une
bonne qualité de fonte qu’en
maintenant dans les cubilots
une température uniforme et
€élevee. :

A TInstitut de la Fonderie
a Cracovie on a imaginé un
récupérateur de chaleur trés
simple. Les gaz chauds reé-
chauffent le vent jusqu’a une
température de 500 degrés.
Les. premiéres expériences
faites a 1’échelle industrielle
ont prouvé que les réchauf-
feurs de vent appliqués aux
cubilots donnent encore d’au-
tres avantages appréciables.
La combustion du coke s’y
fait mieux que dans les cu-
bilots a vent froid et on peut
y utiliser jusqu’a 75% de
coke en briquettes a base de
charbons pauvres, eéconomi-
sant les cokes riches.

D’autre part la qualité de
la fonte s’améliore, les va-
riétés de coke utilisées con-
tenant moins de soufre que
le coke de fonderie classique.

L’Institut de 1la transfor-
mation industrielle de -~ 1la
houille a Zabrze travaille a
ameéliorer encore les proprié-
tés des briquettes de coke,
tandis qu’a Cracovie on pour-
suit 1’adaptation des récupeé-
rateurs de chaleur aux cubi-
lots de plus de 1000 mm de
diameétre. On prévoit que
d’ici a 1970, 80%0 des cubilots
fonctionnants en Pologne se-
ront modernisés de cette fa-
con.

UNE DIGUE
DE SECURITE
pour les mines

A c6té d’un nouveau type
de rabot a fonctionnement
continu et de 1la haveuse-
-chargeuse KWB-3 destinée a
I’abattage des charbons durs,
T’'une des nouveautés les plus
intéressantes de I’industrie
polonaise est la ,digue télé-
commandée de sécurité mi-
niére”.

A son pupitre, en surface,
T’opérateur peut déclencher
la fermeture de la digue et
isoler ainsi les galeries at-
teintes, par le feu en ap-
puyant un simple bouton.

Parmi les mnouveautés fi-
gure également la chargeuse
WIM d’une capacité de 500
tonnes par heure. Pleinement

automatisée, elle est utilisée
pour la desserte des quar-
tiers.

OUE LA PREMIERE

ses pareilles. Comptant plus
de vingt cing mille habitants,
la ville est en plein dévelop-
pement. L’industrie en conti-
nuelle expansion fait appel
de main d’oeuvre. Des loge-
ments nouveaux sont néces-
saires. Depuis 1962 prés de
six cents appartements ont
été construits. L’année pro-
chaine, la coopérative d’ha-
bitation dont nous voyons un
des chantiers entreprendra la
construction de plusieurs im-
meubles totalisant 186 appar-
tements.

Si ce chéne pouvait parler...

Les habitants de #%abiszyn
prés de Znin sont fiers de
leur chéne plusieurs fois cen-
tenaire qui se dresse devant
Véglise. La légende wveut que
ce soit le roi Ladislas le Ja-
gellon qui Uait planté apreés
la victoire qu’il remporta en
1410 sur les Chevaliers Teu-
toniques. Aussi cet arbre veé-
nérable bénificie-t-il de soin
constants. -
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A quoi travaillent les chimistes polonais

A 83 ANS, LE PROF. SWIETOSLAWSKI PENSE A L’AVENIR

Doyen des chimistes polo-
nais, le professeur Wojciech
Swietostawski, &agé aujour-
d’hui de 83 ans, est une per-
sonnalité bien connue du
monde savant. Il a conquis la
celébrité dans au moins trois
domaines. Premiérement en
tant que savant expérimenta-
teur, créateur de nouvelles
branches de la chimie physi-
que. Deuxiémement comme
auteur d’excellentes mono-
graphies et de manuels scien-
tifiques édités a maintes re-
prises dans de nombreuses
langues. Enfin comme orga-
nisateur d’une large coopéra-
tion entre savants de diffé-
rents pays, surtout au sein de
I’Union Internationale de la
Chimie Pure et Appliquée
dont il fut pendant huit ans
le vice-président.

Le professeur Swietostaw-
ski s’était d’abord, au début
des années vingt, tourné en
explorateur vers la thermo-
chimie. Partant de 1la le sa-
vant développa et perfec-
tionna la calorimétrie et 1la
micro-calorimétrie, construi-
sant de nombreux appareils
de précision. Puis il passa a
I’ébulliométrie et son nom
reste lié aux instruments uti-
lisés encore maintenant dans
ce domaine.

Le ‘tempérament scientifi-
que du professeur Swieto-
slawski wveut qu’il s’intéresse
et a la science pure et a ses
applications pratiques. Il di-

Chaque saison porte en soi sa beauté. Cette photo automnale
prise a Lublin en témoigne de facon vraiment élogquente

rigea entre autres la section
carbonologique de ’Institut
chimique, s’intéressant sur-
tout a la cokéfaction. Des
alors le professeur était atti-
ré par les mélanges azéotro-
pes et polyazéotropes. Il con-
tinua a y travailler pendant
la guerre aux Etats-Unis et
développa ses travaux apres
son retour en Pologne en
1946, pour en rechercher les
applications pratiques dans la
distillation des goudrons de
gaz.

INSI gu’un jour il le cal-

cula lui-méme, le prof.

Swietostawski, au cours
de sa longue carriére didacti-
que eut plus de 200 savants
disciples de divérses nationa-
lités: Polonais, Russes, Ukrai-
niens, Américaine... ,,Au cours
de ma vie plutét longue —
écrivait-il un jour — je fus
honoré de diverses fagons,
alors que ce qu’on nommait
mes succés étaient liés direc-
tement aux inestimables ser-
vices de mes mombreux col-
laborateurs. Sans leur géné-
reux trawvail, sans leur proche
amitié, mes réalisations se-
raient assurément de beau-
coup moindres...”

Aprés la derniére guerre
on créa en Pologne l'Institut
Central des Mines. Une de
ses divisions s’occupait de la
chimie de la houille. Cet In-
stitut dut en partie sa mnais-
sance et fut longtemps diri-
gé par le dr Chorazy, éléve et
collaborateur de Swietostaw-
ski. Plus tard il s’aveéra indi-
spensable d’ériger un Institut
a part, celui de la Transfor-
mation Chimique du Char-
bon. Dans tous ces instituts
de recherche, ainsi qu’a 1'U-

niversité Polytechnique de
Gliwice, on développe au-
jourd’hui des travaux dont

’origine remonte aux recher-
ches de l'Institut Chimique
que dirigeait le professeur.

Une place a part doit étre
réservée aux travaux concer-
nant l’obtention de coke a
partir de charbons mnon co-
kéfiables, domaine dans le-
quel le professeur Swieto-
stawski était fort avancé, en-
core avant la derniére guerre.
Mentionnons encore les re-
cherches du prof. Roga (éga-
lement éléve du prof. Swie-
tostawski) sur la classifica-
tion des charbons. Le Roga-
-index a été généralement
adopté dans le monde entier
comme un des critéres d’uti-
lité des diverses variétés de
houille.

Les travaux concernant les
meélanges polyazéotropes sont

largement continués a 1’Aca-
démie des Sciences par les
professeurs Malesinski et
Kreglewski de DIInstitut de
Chimie Physique, et a I'Insti-
tut de Chimie Générale du
Ministére de l’Industrie Chi-
mique, sous la direction du
professeur Zieborak, un des
plus proches collaborateurs
du professeur Swietostawski.

La recherche appliquée sc
concentre a DIInstitut de Ila
Synthése Organique Lourde
a Blachownia, en Silésie. Le
professeur Lisiecki s’y oc-
cupe des composants du gou-
dron de gaz a plus haut de-
gré d’ébullition: phénantréne,
acénaphténe etc. Il s’agit de
parvenir a le dissocier puis
a les utiliser, probléme im-
portant en Pologne ou l'on
traite des centaines de mil-
liers de tonmes de goudron de
gaz par an.

ES résultats des travaux
du professeur Swieto-
slawski et de son école
sont mis en pratique. Ils ont
permis d’augmenter les quan-
tités de naphtalénes et sur-
tout de 'bases pirydiniques,
précieuses pour Il’industrie

pharmaceutique, obtenues
dans la transformation des
goudrons. Ces travaux, liés
au nom du prof. Bylicki, en-
core un des éléves du savant,
sont largement appliqués
dans l’industrie polonaise.

Les recherches du do-
maine de la thermochimie et
de la calorimeétrie continuent,
avec la participation toujours
active du professeur Swieto-~
stawski, 4 1’Institut de Chi-
mie Physique, ou s’en occu-

pent particuliérement le dr
Wojcicki et le dr Zielenkie-—
wicz.

La thermochimie a égale-
ment sa place a 1’Universitée
de EL6dzZ avec le prof. Eaz-
niewski, et a I’Ecole Poly-
technique de cette ville avec
la prof. Dorywalska.

Partant des idées, des con-
ceptions, des suggestions du
professeur Swietostawski, ses
disciples “wvolent aujourd’hui
de leurs propres ailes en sa-
vants reconnus, perfection-
nent ses méthodes, dévelop-
pent et parfois meodifient les
résultats de certains de ces
travaux. Ils ont été a bonne
école...

UN MUSEE DE L’AGRICULTURE

Le premier musée polonais
de Iagriculture a ouvert cette
année ses portes a Szreniewo,
en Poznanie, dans une entre-
prise agricole d’Etat. Une
premiére exposition est con-
sacrée a Phistoire du mouve-
ment paysan depuis la pre-
miére moitié du XIX-e siéecle
jusquw’a 1939.

La seconde partie du Mu-
sée, logée dans un nouveau

¥

pavillon, présente de facon
imagée le développement his-
torique des instruments ara-
toires. (Notre photo repré-
sente une houe en bois, em-
ployée jadis).

En plein air, les visiteurs
peuvent contempler I’exposi-
tion sans cesse renouvelée
des machines agricoles em-
ployés actuellement en Po-
logne.
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W jednym z nowoczesnych blokéw mieszkalnych zbudowanych
w Berlinie zainstalowano w mieszkaniach lokalna aparature
telewizyjna, ktéora pozwala matkom obserwowaé dzieci bawia-
ce sie na podwérzu bez przerywania swoich prac domowych

legniarek.

niczki”,

scowosci
holm,

czy ,,Blyskawica”

ktéry z nich ma asystowaé przy porodzie pani Franceski
Lot. W wyniku ,,dyskusji” jeden z lekarzy ma zlamang no-
ge, drugi — powazne obrazenia glowy, a trzeci — obraze-
nia wewnetrzne. Tymczasem dziecko odebrala jedna z pie-

® DR IRENA SCHUBERT ZAPROPONOWAERA TELE-
WIZJI ZACHODNIONIEMIECKIEJ ukazanie na telewizyj-
nym ekranie przebiegu porodu. Lekarka znalazla juz ,,ochot-
ktére wyrazily zgode, aby ukazaé sie telewidzom
w tych badZz co badZ niecodziennych okolicznosciach. Pro-
gram ma by¢é nmadany p6zZno, po godzinie 22 — kiedy mlodsi
telewidzowie bedg juz w l6zZkach. Telewizja, a takze leka-
rze, wahajg sie jednak: istniejg obawy, ze program bedzie
zbyt drastyczny, zbyt szokujacy i spowodowaé moze nawet
omdlenia wisrod telewidzow. Zwlaszcza wsré6d mezczyzn.

® 83-LETNI EMERYT SZWEDZKI, EMIL BLIXT z miej-
Vingaaker polozonej niedaleko miasta Katrine-
i to po raz 12. Jego zona,
40-letnia Viola urodzila syna. Blixt, ktérego nazwisko zna-
ma teraz 5 coérek i 7 synow.
chlopcy maja na imie Knut a wszystkie dziewczynki Viola.
Ta liczna dzi§ rodzina zostala zalozona w 1941 roku kiedy
to 60-letni Blixt poS§lubil 17-letnig Viole.

zostal niedawno ojcem

® ZDROWY
GRAMOWY NOWORO-
DEK SPAE JUZ SPOKOJ-
NIE w swoim 16zeczku w
rzymskiej klinice polozni-
czej, podczas gdy trzej le-
karze, ktérzy mieli poma-
gaé w jego przyjSciu na
Swiat, lezeli na sali szpi-
talnej 2z ciezszymi lub
lzejszymi obrazeniami.
Przyczyng tego byl spor,

Wiszyscy

4-KILO- |

Pon-

Przemysiu
czoszniczego w Eodzi wypro-
dukuja w tym roku az 20 mi-

Zaklady

lionéw par skarpet i pon-
czoch w barwne wzorki i
kratki. Takie wlaSnie wyroby
ciesza sie ostatnio wielkim po-
wodzeniem, zgodnie z wymna-
ganiami damskiej mody.

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe

wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

SZANOWNA PANI ANNO!
Mam do$é miodg zZone, trzy-

dziestokilkoletniaq, ja mam
lat 42. Jesteémy szczeSliwym
matzenstwem, ale sq sprawy,
ktére okropnie mnie dener-
wujq. Ja ciezko pracuje, Zona
zajmuje sie domem, ale zZad-
nych ciezkich prac sama mnie
wykonuje, staé mas ma to, Ze-
by braé pomoc. Dziecko ma-
my jedno — pietnastoletnie,
bardzo spokojne, grzeczne, nie
sprawiajgce kitopotéw. Prak-
tycznie — moja Zona prawie
nic nie robi przez caly dzien.
To znaczy — zajmuje sie du-
20 swojaq osoba, a mnajwiecej
swoim zdrowiem. Delikatnie
moéwiqe jest to histeryczka,
przewrazliwiona mna punkcie
swoich chordéb, ktdére zdaniem
lekarzy wecale mie sa powaz-

ne. Wiecej sobie wmawia niz
jest naprawde. Uwaza, ze jest
staba, chorowita itd. Mnie to
bardzo meczy.

Przy mojej cieZkiej pracy,
gdy mam wolng chwile po-
szedibym gdzie$s chetnie, czy
zaprosit kogos do domu, ale
nigdy do tego mie dochodzi, bo
wtasnie wtedy zZona Zle sie
czuje. Gdy jq probuje przeko-
naé, obraza sie, moéwi, zZe jej
nie kocham i Ze o0 mniq nie
dbam. Tak jest = juz od lat.
Czesto tez, jak wracam z pra-
cy to mie ma przygotowanego
jedzenia, a zona lezy w t6Zku,
bo jest chora.

Pani Anno, niech pani nie
mysli, Ze ja jestem zily, Ze jej
nie kocham i lekcewaze te do-
legliwo$ci. Ale naprawde, roz-
mawiatem wiele razy =z po-

waznymi lekarzami, w ktérych

ona sie leczy i wszyscy oOni
twierdzq, Ze przesadza, i z2e
przeciwnie powinna Sie wie-
cej ruszaé i mniej lezeé. Co
mam robié? Bardzo paniaq
prosze o dobra rade.

ZGNEBIONY MAZ

KACIK FILATELISTY
PAMIATKOWA NALEPKA

1044

o et

W lipcu br. pisaliSmy o
pierwszych znaczkach Polski
Ludowej, wydanych 7 wrze-
$nia 1944 r. Byla to seria skla-
dajgca sie z trzech znaczkéw
z portretami bohateré6w naro-
dowych: Romualda Traugutta,
Tadeusza Kosciuszki i Henry-
ka Dgbrowskiego. Seria uka-
zala sie na wyzwolonym wow-
czas spod okupacji matym te-
renie Polski, w 6wczesnej sto-
licy Lublinie i zostata nazwa-
na przez filatelist6w serig
Lywodzow”.

Dzi§ seria tych znaczkow
nalezy juz do Xklasykéw w
polskiej filatelistyce. Sa to
znaczki rzadkie i bardzo po-
szukiwane, gdyz mnakiad ich
byl maly. Wielu zbieraczy mie
moze juz dzi§ liczy¢é na zdo-
bycie tej serii.

Serie wodzéw upamietnila
specjalna nalepka, wydana z
okazji Miedzyoddzialowej Wy-
stawy Filatelistycznej ,Lu-
blin 64”, ktéora odbyla sie w
pazdzierniku br.

Nalepka przedstawia serie
wodzéow w mnaturalnych kolo-
rach, w formacie cietego
bloczka. Znaczki. w - nalepce,
mimo ze do$é znacznie roéznig
sie od oryginalnych, dajg jed-
nak dobre pojecie o pierw-
szych znaczkach Polski Lu-
dowej. i

Naklad nalepki wyneosi 100
tysiecy egzemplarzy. Druko-
wano ja w tej samej drukar-
ni, w ktorej przed 20 laty wy-
konano pierwsza serie znacz-
kow PRL.

em.

Polskie Biuro Prawne

M. ZONAND

(istnieje w Paryzu od 1926 r.)
49, Faubourg Saint-Martin,
Paris 10-e

tel NOR 21-00
Strasbourg-Saint-Denis
zalatwn. szybko wszelkie spra-
wy sadowe, §lubne, rodzinne,
podrézne, handlowe, wypadko-
we, zatargi, kiétnie, naturai-
zacje, metryki, akta s$Smierci,
testamenty, sprowadzanie ro-
dzin, peinomocnictwa dla
dzierzawy, kupna, darowizny
lub sprzedazy nieruchomoéci
spadkowych w Kraju, podania
1 skargi do wiadz oraz tiluma-
czenia dokumentéw we wszyst-
kich jezykach. Porady listowme
lub osobiste codziennie od go-
dziny 2 do €6 po poludniu.

Jesli szukasz spnkn|u...
...Wybierz

ROWERY, MOTOROWERY,
MOTOCYKLE: SKUTERY

Najlepsza marka francuska < Najnizsze ceny

v ncjlepszego specijalisty i wylgcznego przedstawiciela w

W. WOJTECKI

route d’Arras — LENS {P.deC.) — Fosse 4

Oferujemy ponad 200 maszyn, z ktérych najnowsze mamy na skltadzie

Firma W. WOJTECKI posiada ponadio najwiekszy
w calym rejonie wybér broni myéliwskiej i
Czesci zamienne ¢ Akcesoria
Naprawy ¢ ODWIEDZ NAS?

MOTOCONKC<i

rejonie

naboi

SZANOWNY PANIE!

Mysle, ze warto by zZone na-
méwié ma wizyte u lekarza
choréb nerwowych i psychicz-
nych. Moze wiasnie dziedzina
psychiczna powoduje u niej
te stany? Sprawa jest trudna,
bo delikatna. Nie moze pan
przeciez wprost powiedzieé
zonie, ze jej nic nie jest. Wy-
wola to okropny dramat i
obraze. Ale mys$le, ze powi-
nien pan w pewnych spra-
wach byé bardziej stanowczy.

Niech pan na przyktad
sprébuje kiedys, po powrocie
do domu, gdy nie bedzie ko-
lacji, powiedzieé¢ 2zonie, ze
wobec tego idzie pamn do re-
stauracji — i i$é. Raz, drugi,
trzeci. To moze pomobe. Albo
wyjécie gdziesS. Proponuje _jej
pan wyjsScie wspbélne — ona
jest zmeczona, czy Zle sie czu-
je (oczywiscie wtedy — gdy
jest pan pewien, ze mic jej nie
jest) odmawia. Wtedy idzie
pan sam, raz, drugi, trzeci. To
takze powinno pomobc. Moze
podziala¢ jak wstrzas. Zacznie
sie baé, ze pan polubi te sa-
motne wyprawy i mnie bedzie
chciala ryzykowaé.

Najlepiej jednak byloby,
gdyby pana zona czymS$ sie
zajeta. Nie wiem, czy kiedy-
kolwiek pracowala, czy ma
jaki§ zawo6d. Moze udaloby sie
ja mnaktoni¢ do rozpoczecia
pracy.

ANNA

DROGA ' PANI ANNO!

Sama mnie jestem juz taka
mioda, mam powyzej czter-
dziestki. DuzZo pracy, klopo-
téw, zmartwien. Ale do tego
dochodzi jeszcze jedmo. Te-
$ciowa. Jest bardzo trudna
we wspoiiyciu i bardzo wy-
magajgca. Codziennie albo
maqz albo ja musimy u niej
byé, gdy mie przyjdziemy —
obraza sie. Ona sie bardzo
dobrze trzyma, jest zdrowa
nie ma powodu, Zeby sie tak
z sobaq piescita.

Czesto roéwniez przychodzi
do mas, wtedy =zaczynaja Ssie
wwagi, jaki batagan w domu,
jak Zle dzieci wychowane, Ze
maily =zaniedbany, a dziew-
czynka brzydko ubrana, i tak
bez konca. Ja juz mie moge te-
go 2nie§é. Naprawde bardzo
ciezko pracuje, ale teSciowa
tego nie widzi, uwwaza, Ze jej
sie wszystko nalezy, a mnie
nic. Z mezem czasem o tym
rozmawiamy, jego tez to de-
nerwuje, ale nigdy stowa jej
nie powie. Niech mi pani po-
radzi, jak postepowac.

SYNOWA

SZANOWNA PANI!

Myséle, ze brak pani wyro-
zumiato$ci i wyobrazni. Pisze
pani, ze teSciowa mie ma po-
wodu, zeby sie tak z sobg pie-
§cié. Mozliwe, ze mie ma po-
wodu, ale niech pani pomys$li,
ze prawdopodobnie nigdy w
zyciu mie miata ku temu oka-
zji. Tak jak pani teraz. MysSle,
ze w mnaszym stosunku do lu-
dzi starych, ktoérzy czesto sg
trudni we wspo6lzyciu, musi-
my przede wszystkim kiero-
waé sie sercem, troskg, a tak-
ze wyobraZnig.

My wiszystkie kiedy$s be-
dziemy teSciowymi, starymi
kobietami, ktére bedag prze-

szkadza¢ mlodszym, nudzié je,

kryiykowaé, ‘czasem mnawet
dreczyé. Zadna z mnas, kobiet,
nie moze powiedzie¢ — ja ni-

gdy mie bede taka jak moja
teSciowa czy matka. Bo na
pewno bedziemy takie same.
I je$li nie do$é czule ma pani
serce, moze rozsgdek weZmie
gore.

Musimy byé¢é wyrozumiate,
musimy byé serdeczne i mu-
simy okazywaé maszym mat-
kom i teSciowym fte wiszystkie
wzgledy, ktérych kiedy§ be-
dziemy zadaly dla siebie. To
im sie mnalezy. I mam sie be-
dzie kiedy$§ mnalezalo.

ANNA



——

ONSIEUR VICTOR FRANCESCHINI est le fondateur et le direc-
teur de I’ensemble corse de chant et de danse ,,A Sirinata Ajac-
cina”. Nous l’avons rencontré dans son Ajaccio natale et il nous
a longuement entretenu de son ensemble, de ses projets et de son

désir de venir en Pologne.

— Mon vif intérét pour la Pologne a de mombreux motifs, ne serait-ce, en premier
lieu, que la profonde sympathie gue nous ressentons tous pour votre pays. En outre

je sais que les artistes polonais sont passés maitres dans l’art populaire. Ais

i, le réper-

toire éde notre ensemble, créé en 1951 et composé uniquement d’amateurs, est princi-

palement basé sur le folklore de notre pays.

Mais ce folklore, il faut 1le transpo-

ser, le styliser de mamiére a le rendre plus accessble et attrayant pour le public d’au-
jourd’hui. C’est de ce probléme important que j’aurais aimé discuter avec les composi-
teurs et les directeurs des ensembles polonais, entre autres avec M. Hadyna, le direc-
teur du ,,Slgsk’’, que je considére comme un des plus grands compositeurs s’inspirant
du folklore, Je désire également inviter des ensembles polonais a venir en Corse et
A participer aux Festivals Internationaux du Folklore de Nice et de Gréce.

— Et quand voudriez-vous présenter votre ensemble au public polonais?

— Le plus vite possible, dés qu’on nous y invitera...

Neous avons assisté @ une représentation de ,,A Sirinata Ajaccina” et pu appré-
cier le niveau musical de cet ensemble qui dispose de nombreuses voix remar-
quables. Il ne nous reste plus qu’a lui souhaiter une prompte recontre avec le

public polonais!

(Od naszego korespondenta)

PANEM VICTOREM FRAN-

CESCHINI, dyrektorem i twoér-

cg korsykanskiego zespolu pie-

$ni i tahAca ,A SIRINATA

AJACCINA”, spotkali¢émy sie

w jego rodzinnym Ajaccio. Pan
Franceschini gorgco Polska sie intere-
suje i stara o nawigzanie bezposrednich
stosunkéw z Krajem, aby wystapié
wraz ze swym zespolem przed polskg
publicznosécig.

— Powodéw mojego zainteresowania
sie Polska jest wiele. Przede wiszystkim
zadeeydowala sympatia, jaka wszyscy
czujemy do Polski. Poza tym chcieli-
bySémy skorzystaé z polskich doswiad-
czen. Wiemy, ze Polska ma ogromne
osiggniecia w dziedzinie popularyzowa-
nia sztuki ludowej, pragniemy poznaé
polskie metody i doS§wiadczenia, sami
bowiem réwniez nawigzujemy do twor-
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Bardzo mily i ciekawy zespoél folkloru korsykanskiego — ,,A Sirinata Ajac-

cina”

kultywuje piekne tradycje wyspy i goraco pragnie poznaé Polske

»A SIRINATA AJACCINA”
PRAGNIE POJECHAC DO POLSKI

czoSci ludowej. Pragniemy réwniez
zaprosi¢é do nas na Korsyke jaki§ pol-
ski zesp6l na warunkach bardzo mitego
goscia. Chciatbym tez zaprosié¢ pol-
skie zespoly do udzialu w Miedzyna-
rodowym Festiwalu Folkloru w Nicei
i mnastepnie w Grecji, gdyz jestem
cztonkiem obu itych komitetow festi-
walowych.

— Kiedy chciatby Pan wyjechaé do
Polski ze swym zespotem?

— Jak najszybciej, jak tylko kto$

nas zaprosi...

— Prosimy o troche szczegotdw. Jak
dawno istnieje zespot ,,A Sirinata Ajac-
cina”? z

— Dzien urodzin naszego zespoiu to
6 listopad 1951 r. Jego gléwnym celem
jest cheé podtrzymania pewnych tra-
dycji ludowych, muzyki i w ogdéle fol-
kloru naszej wyspy... Wszyscy czlonko-
wie grupy sa amatorami pracujgcymi
w réznych zawodach, wychodzacymi z
réznych $rodowisk spolecznych. Zupel-
nie bezptatnie i z wilasnej checi po-
Swiecali caly wolny czas na przygoto-
wanie repertuaru i stworzenie zespotu,
pokrywajac, kazdy z wiasnej kieszeni,
koszty kostiumdéw. Wielu cztonkéw po-
siada zreszta bardzo piekne i drogie
sutentyczne kostiumy, ktére przecho-
waly sie jako rodzaj ,,skarbé6w rodzin-
nych” w skrzymiach naszych praba-
bek. Korsykanskie kostiumy ludowe sg
wykonane z bardzo kosztownych mate-
riatéw. Sa to welury, ciezkie jedwa-
bie, attasy o kolorach raczej do$¢ in-

85, Rue Nationale.
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tensywnych i niezbyt jasnych, ciemny
czerwony, szkarlatny, staro-zioty, zie-
lony, szafirowy, ciemny cyklamenowy,
a zdobionych czesto bardzo pieknymi
haftami, drogocennymi koronkami
i licznymi zloceniami.

— Czy za swoje wystepy czlonkowie
zespolu pobieraja jakie§ wposazenie?

— Nie, absolutnie nie. Placi im sie
tylko koszty przejazdu, pobytu i utrzy-
mania. To wszystko. Wszelkie dochody
z tak zwanej kasy ida mna pokrycie
kosztéw zZwigzanych 2z utrzymaniem
zespotu, jak mnp. koszty lokalu, ktéry
zwie sie ,,Casa Corsa’” (dom korsykan-
ski), gdzie pracujemy nad naszym re-
pertuarem i na szereg innych kosztow.
Nie mamy zadnej subwencji stalej
oprécz bardzo =znikomej sumy, ktérg
otrzymuje kazde: zrzeszenie muzyczne
i sportowe we Francji, a ktéra jest
kroplg w morzu w poré6wnaniu z po-
trzebami niezbednymi do istnienia ta-
kiego zespolu.

— Jaki jest repertuar zespoiu? Czy
jest to autentyczny folklor?

— Podstawa repertuaru jest oczywi-
Scie folklor autentyczny, ale musimy
odpowiednio transponowaé go i dawaé
opracowanie bardziej popularne i przy-
stepne dla wspéiczesnego widza. Sta-
nowi to zresztg jedno 2z mnajbardziej
waznych dla mmnie zagadnien i zamie-
rzam o tym wiasnie dyskutowaé z pol-
skimi kompozytorami i dyrekitorami
zespolé6w ludowych. Pragne bardzo po-
znaé kierownika zespolu ,,Slgsk” pana

Dyrektor i twoérca zespolu

korsykanskiego
bardzo zywo interesuje sie praca polskich zespolow ludowego folkloru

Hadyne; uwazam go bowiem za jedne-
g0 z najwybitniejszych kompozytoréw
w swoim rodzaju zespolu opierajgcego
swéj repertuar o tworczosé ludowas.
A propos! Moze mi poradzicie przy
okazji, gdzie i jak mozna znaleZé plyty
z polska muzykg ludowg? Otrzymalem
kilka takich plyt od jednego z przyja-
ciél, ktéory byt w Polsce, ale podobno
nielatwo je znalezé i w Warszawie?

— Bardzo chetnie. Prosze zwrdécié sie
nawet listownie do ,,La Boutique Polo-
naise” w Paryzu, ktéra posiada wszel-
kie artykuly polskiej sztuki ludowej,
a takze plyty z muzyka ludowaq. Pro-
sze mapisaé pod adresem 25, rue Drouot,
Paris 9-éme, a wySla panu wszystkie
Zgdane pilyty, jakie posiadaja, a wybdr
ich jest taki duzy jak i w sklepach
w Warszawie.

W czasie wystgpu zespolu w Ajaccio
stwierdziliSmy z przyjemno$ciag wyso-
ki poziom muzyczny ,,A Sirinaty Ajac-
cina” i duza ilo$¢é bardzo pieknych
gltos6w wsrod solistow. ,,A Sirinata
Ajaccina” zaSpiewala réwniez z okazji
naszego pobytu jjedng zwrotke po pol-
sku ,,Jeszcze Polska nie zginela”.

Dziesigtki calus6w i najlepszych
pozdrowien przesyla maszym Czytelni-
kom caly zespé6t ,,A Sirinata Ajaccina’”
oraz ich ©przemily dyrektor Victor
Franceschini. My zyczymy im i pol-
skiej publicznosci szybkiego spotkania
vie w Polsce! :

oT

pan Victor Franceschin?
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Autorem ,Nieznajomego z baru ,,Calipso’’ jest DOMI-
NIK DAMIAN (Adam Bahdaj), polski pisarz, znany
w Kraju autor licznych powieSci o tematyce miodziezo-
wej, doskonaly narciarz i milo$nik wspinaczek goérskich.
Jego ksigzki wydane w Polsce tlumaczone byly ma wiele
jezykoéw obcecych.

Adam Bahdaj zajmuje sie takze problematyksa spolecz-
no-obyczajowa, ktérej nadaje watek Kkryminalno sensa-
cyjny. Pierwsza jego ksiazka tego typu, ,,Ruda modelka”,.
zdobyla mu w Kraju znaczny rozglos. Znana jest row-
niez za granica, m.in. we Francji, gdzie przetlumaczona
na jezyk francuski ukazala sie nakladem Les Ecrivains
Francais Reunis w tzw. czarnej serii i zyskala wielu
Czytelnikow.

Nastepna powiesé z tege cyklu, ,,Nieznajomy z baru
Calipso’’>, wydana w Polsce nakladem Wydawnictwa
,,Czytelnik®’, jest réwniez bardzo interesujaca. Zywa ak-
cja i sensacyjne wydarzenia tej powiesci kryminalnej
rozgrywaja sie wspélcze$nie w sSrodowisku warszawskim.
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Piotrowski obudzil sie jak zwykle o pigtej.
Piagtg wskazywal stary budzik stojgcy na sto-
le i stonce wychylajace sie niesmialo spoza
gestego zywoplotu. Stary Piotrowski még?
byé zywym budzikiem. Od kilku lat, odkad
zaczal strézowaé ma Malczewskiego, zrywat
sie o tej samej godzinie, bez wzgledu na pore
roku i pogode. Jako byly podoficer — po-
czucie punktualnosci i porzadku miat we
krwi. Po uptywie p6t godziny byt juz na uli-
cy. Do jego obowigzkéw nalezalo opiekowa-
nie sie kilkoma prywatnymi willami na Mal-
czewskiego i przecinajacej ja Pilickiej.
Pierwszg czynnos$é stanowilo zamiecenie
chodnikéw przed powierzonymi mu posesja-
mi. W powszedni dzien o tej porze przez
Malczewskiego mkng juz pierwsze samocho-
dy i z szumem przetaczajg sie czerwone
Chaussony linii 144. Dzi$ niedzielny poranek
tongl w niezmaconej ciszy. Wsréd alei piek-
nych, starych topoli powietrze bylo czyste
i ostre. Cichym szelestem opadaly pierwsze
liscie. Zapowiadaly nadchodzgca jesien. Nie-
bo nad drzewami i dachami bylo glebokie,
jesienne, z tawica oblokéw szybujgcg w stro-
ne skarpy mokotowskiej i dalej, nad Wisle.

Stary podoficer stangl na srodku chodnika.
Rozejrzal sie, jak gdyby lustrowal kompanie
wojska. Jego bystre spojrzenie zatrzymalo
sie dtuzej na willi Noinskich, stojacej na-
przeciw, w glebi starannie utrzymanego
ogrodu. Niski budynek przyczait sie pod roz-
tozystym kasztanem. Przysloniete firankami,
zakratowane okna patrzyly martwo w pustg
ulice. W tej martwocie czail sie niepokéj.
Tak przynajmniej odczuwal.stary Piotrow-
. ski, gdy wspominal wczorajszy wieczor. ,,Co
sie tam dziato?” — zapytal w mysli i prze-
cigwszy wulice, zblizyl sie do bramy Noin-
skich. Nacisnat klamke, ale zelazna furtka
nie ustgpila. Chwile krecil z niedowierza-
niem glowa. Potem machnat z rezygnacja re-
ka i z impetem zaczal zmiataé z chodnika
liscie. W tej chwili w glebi ulicy ustyszat
warkot zblizajgcego sie samochodu. Wychy-
lit sie poza pnie drzew. Poznal nadjezdzajag-
cego od strony Pulawskiej szarego Wartbur-
ga doktora Noinskiego.

Samochéd zatrzymat sie na skraju ulicy.
Siedzacy za kierownicg mezczyzna skingt
obojetnie w strone stroza i powiedzial mruk-
liwie:

— Pan juz na posterunku, panie Pio-
trowski.

— Co robi¢, panie doktorze — usmiechnagt
sie niemrawo. — Dobrze, ze pan przyjechal,
bo dom na lasce Boga.

Doktor postal dozorcy pytajace spojrzenie.

— Co sie stalo?

— A nic... Dziwne rzeczy, panie doktorze.

Noinski pchnat drzwiczki samochodu i wy-
skoczyl sprezyscie. Byl to mezczyzna $red-
niego wzrostu, mocno zbudowany, szeroki
w ramionach, o twarzy skupionej, niemal
ascetycznej.

— Niechze pan méwi wyrazniej — powie-
dzial ostro, przynaglajaco.

Piotrowski spojrzat z niepokojem.

— Bytla tu wezoraj jakas pani.

— Gdzie byla?

— A, u panstwa.

— To znaczy u mojej zony.

— Pani doktorowej nie ma w domu.

Doktor zachnat sie.

— Co pan opowiada, przeciez telefono-
wala przedwczoraj.

— Moze telefonowata, ale w domu jej
nie ma.

Spojrzenie doktora zesliznelo sie z dozorcy
i pobiegto w strone willi.

— To niemozliwe — wyszeptatl i zaraz za-
pytat: — Co.to byla za pani?

— Zebym to ja wiedzial. Jakas elegancka,
siwa pani.

— Czego szukala?

— O wtlasnie, zebym to ja wiedzial. A naj-
dziwniejsze, ze byla w mieszkaniu.

— Jak to w mieszkaniu? Nic z tego nie
rozumiem.

Piotrowski oparl miotle o pien drzewa
i spojrzat na doktora z politowaniem.

— Zaraz panu doktorowi powiem, tylko
niech mi pan doktor nie przerywa i nie pa-
trzy tak na mnie, bo ja sam niczego z tego
nie kapuje. Bylo tak — powiedzial z namy-
stem. — Ja wioztem na taczce ziemie do in-
zyniera Brombergera, bo chcial, zebym mu
na tarasie posadzil astry. Patrze, a tu jakas
pani wiychodzi z bramy od panstwa.

— Przeciez brama byla zamknigta, jezeli
nie bylo mojej zony — przerwal mu
Noinski.

Piotrowski cmoknat zniecierpliwiony.

— W1lasnie, ze byla otwarta... I nie tylko
brama, bo dom tez.

Doktor zasmial sie oschle.

— To znaczy, ze zona byla w domu. Zona
albo gosposia. Chociaz zona telefonowala, ze
zwolnila gosposie na kilka dni.

Piotrowski wzruszy! ramionami.

— Nikogo w domu nie bylo. Ta siwa pani
zatrzymalta mnie i pyta sie: ,,Czy tu mieszka
pani Noinska?”’” Na to ja pokazalem jej ta-
bliczke. ,,Przeciez pani widzi, ze to dom pana
doktora Noinskiego. Ma pani napisane’”. Na
to ona: ,,Bylam tam, drzwi otwarte, ale ni-
kogo nie ma w domu”. Pobieglem i patrze.
Rzeczywiscie, drzwi otwarte. Wotam: ,,Pani
doktorowo!”” A tu nic, cicho, nikt sie nie od-

. zywa, az mnie strach obleciat. Ide na goére.

Nikogusienko. Wracam 2z powrotem, a tej
siwej pani juz nie ma. Nie wiem, co mam
robi¢! Pobieglem na Pulawska. Moze ja zla-
pie, mysle. Ale gdzie tam, szukaj wiatru
w polu. Wracam, a tu drzwi juz zamkniegte.
Dzwonie, dobijam sie, ale nikt nie chce
otwieraé¢. ,,Ki pieron — mysle — czy tam du-
chy jakie, czy co?”’ I méwie panu doktorowi,
ze mnie zimny pot oblal, cho¢ niejedno
w zyciu widzialem. Istne cuda...

Noinski zmarszczyl brwi i utkwit spojrze-
nie w czubach swych butéw.

— To naprawde dziwne. Dlaczego pan nie
zawiadomit milicji?

— Ja?... — dozorca gwaltownym ruchem
rozlozyt rece. — Pamieta pan doktor sprawe
tej poprzedniej stuzacej, co byla u panstwa?
Wtedy pani doktorowa gniewala sie na mnie,
ze poszedlem na milicje.

— To zupelnie inna sprawa — powiedzial
jakby do siebie Noinski.

— Inna, inna, ale wtedy tez zgingl ze-
garek.

— Tak, ale to inna sprawa — powtérzyt
twardo doktor.

— Potem poszedlem do pana inzyniera
Brombergera. M6éwie mu, co i jak, a on na
mnie: ,,Nic mnie to nie obchodzi, co sie dzie-
je u Noinskich. Nie mam zamiaru wtracac
sie w ich prywatne sprawy’’. Widzi pan dok-
tor, jacy to teraz ludzie. Inzynier zly na pa-
na od tego czasu, co to jego pies pogryzl pa-
nig doktorowg. Dziwni ci ludzie. Pies pogryzi
panig doktorowsg, a on jeszcze za to sie gnie-
wa... Dziwni ci...

— Dobrze — przerwal mu oschle Noinski
i znowu z nietajong obawa spojrzat na wille.
Bylo cicho. W konarach rozlozystego kaszta-
na trzepotaly sie wréble. Doktor westchngt
cicho i polozyl dlonn na ramieniu dozorcy. —
Pomoze mi pan zanie$¢ walizke?

Podszedl do bagaznika, otworzyt go i wy-
ciggnal dos¢é pokazng skoérzang walizke oble-
piong nalepkami hotelowymi. Podat jg Pio-

trowskiemu. Potem z tylnego siedzenia sa-
mochodu wyjal brezentowa torbe podrézna
i nieprzemakalny ptaszcz.

— Czy nikt wiecej nie przychodzil? — za-

pytat ruszajac ku furtce.

— No wtasnie — podjal Piotrowski — byt
u mnie jaki§ starszy pan. Pytal sie, kiedy
wraca pani doktorowa.

— Kto to byl? W jakiej sprawie?

— Jaki$§ dziwny starszy czlowiek z siwg
brédka i w okularach. Jak mu powiedziatem,
ze nie wiem, kiedy pani doktorowa wréci, to
podziekowat i odszedt?.

— Kiedy by1?

— Wezoraj.

— Ale kiedy? Czy przed tg panig, czy
po niej? :

— On przyszed? po niej, wprost do mnie.

— A dlaczego wilasnie do pana?

— Widocznie ktos§ mu powiedzial, ze ja
jestem tu dozorca.

Doktor pchnal furtke. Nie ustapila. Zwro-
cil zdumione spojrzenie na Piotrowskiego.

— Przeciez mowil pan, ze furtka byla
otwarta.

— No wlasnie — rzekl dozorca z nie-
ukrywana zlosciag. — Pan doktor pewno my-
§li, ze ja jg zamknglem. A czym? Przeciez
nikt mi nie zostawit! kluczy, a palcem to

sie nie da.
— Wiec kto ja zamknal, duch swiety?
— Moze duch s$wiety — odpart dozorca

z przekasem.

Noinski wyjal z kieszeni skérzany futeral.
Szperal w nim chwile, a gdy znalazl odpo-
wiedni klucz, otworzyt furtke. Pierwszy
wszed? do ogrodu. Zblizat sie wolno do drzwi
frontowych, jak gdyby chciat zwleka¢. Pio-
trowski szed! jeszcze wolniej. Czul wzrasta-
jacy niepokdj. Dopiero gdy sie znalezli na
stopniach prowadzacych do wejscia, doktor,
jakby otrzymal zastrzyk energii, przesadzit
je dwoma susami i szybko otworzyl drzwi.
Z przedpokoju powialo chtodem i zapachem
wiednacych kwiatéw. Wielkie lustro wiszace
nad szafkg na buty odbilo mgliscie dwie
wchodzgce postacie. Doktor zatrzymal sie.
Spojrzal na swe odbicie. Jego sSniada, osypana
nie zgolonym zarostem twarz byla mizerna
i zmeczona. Rzucil plaszcz na wieszak i ski-
nawszy na Piotrowskiego ruszyl w kierunku
hallu. Drzwi do hallu byly otwarte. W dali,
w smudze delikatnego swiatla, polyskiwata
gladka posadzka i plonela jaskrawa czerwien
puszystego dywanu. Swiatlo plynelo spomie-
dzy nie dosunietych ciezkich stor, dzielac hall
na mroczne polowy.

Noinski zatrzymal sie w tej plynnej smu-
dze sSwiatla. Polozy?l torbe na podlodze i wska-
zal na oszklone matowym szklem drzwi.

— Walizke niech pan zaniesie do gabinetu.

Dozorca unioést lekko glowe, jakby tym
gestem zdziwienia czy leku chciat da¢ do
zrozumienia, ze mnie rozumie polecenia, ale
wnet poczlapal, ciggnac za sobag ciezkg wa-
lizke. Przy drzwiach polozyl ja na podlodze.
Matowe szklo, trgcone lokciem, brzekneto
cichutko, jakby obudzila sie zaspana mucha.
Piotrowski wolno nacisngt klamke, uchylil
drzwi. Smuga z6ltawego swiatla pobiegla po
1$nigcej posadzce i u stéop doktora skrzyzo-
wala sie z tamtg, bijaca od hallu. Piotrowski
chwile patrzyl w glab bialego lekarskiego
gabinetu. Naraz cofngt sie, jak cztowiek ugo-
dzony miedzy oczy. Zachwiatl sie i wrzasnat:

— Tam ktos$ jest!

— Kto? — zawotlal Noinski, a glos jego
zadrzal wzmagajgcym sig lekiem.

Dalszy ciag nastapi
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W LATARNI NA URWISTYM BRZEGU

1 OMANTYCZNY eongis zawéd latarnika zmienil calkowicie
swéj charakter. Dzisiejszy latarnik — to wysokiej klasy
specjalista — w jednej osobie mechanik, radiotelegrafista

itp. Takze i latarnie morskie — to nie tylko samotnicze wieze.

©Obok takich 16 tradycyjnych latarin rozmieszczonych wzdluz
calego polskiego wybrzeza od Krynicy Morskiej na wschodzie
az pe SwinoujScie na zachodzie — wprowadza sie nowoczesne

odcinkowe systemy osSwietleniowe na wyniostych punktach 13-

du na brzegu Baltyku. Ponadto pracuje juz 7 specjalnych ra-

radiolatarni siegajacych sygnalami na odleglo§é 50 mil meor-
skich w glab Baltyku. Przy wejSciach do portéow oraz w kilku

nadmorskich miejscowosSciach dzialaja tzw.

dalekoslyszalne

nautofony — aparaty uruchamiane w przypadku zlej pogody,
utrudniajacej widzialnoSé sygnalow Swietlnych.

Obecnie w Polsce pracuje okoleo 100 latarnikéw. Prace dwaéch
z mieh, ezuwajacych na zmiane w latarni morskiej w Gaskach
&olo Sarbinowa (woj. keoszalinskie) — opisuje zamieszczony pe-

nizej reportaz:

Sylwester Laskowski, kie-
rownik latarni, rozpoczat flirt
2 morzem ‘w latach trzydzie-
stych. Zaczelo sie od stuzby w
marynarce wojennej. Zostai
w . marynarce jako zoiwierz
zawodowy. Potem byla obro-
na Kepy Oksywskiej, a mna-
stepnie mniewola. Wyzwolenie
zastato go w Szczecimie, do
Choszczna doszedt pieszo, tam
wdrapat sie na dach pociagu
z rannymi i tak w maju 1945
roku znalazl sie przy rodzinie
w Torumiu. W polowie czerw-
ca ozZenit sie, a w pietnascie
dni po mweselu powolano go
znowu do stuzby w marynar-
ce. Zeby mieé Zone przy sobie,
podpisal umowe na stuzbe za-
wodowa, do cywila odszedt w
1953 roku.

Morza miat dos$é. Przynaj-
mmniej tak mu sie =zdawato.
Osiadl w SwinoujSciu na spo-
kojnym stanowisku kierowni-
ka urzedu pocztowego. Osiem
godzin pracy, popoludnia =z
zZona i dzieémi. Ale kiedys
przyszedt dawny kolega =ze
stuzby w marynarce, kierow-
nik oddziatu oznakowania na-
wigacyjnego wybrzeza, stowo
po stowie, zaproponowal mu
latarnie morska w Gaskach.

— Pojechalem, popatrzyltem,
troche odludzie, ale zawsze to
2wiqzane 2z morzem.

Tak od 1954 roku Laskow-

mozna bylo przebrnaé tylko
w suche pory roku.

* . .

Edward Zielinnski z prace
na morzu zetknal sie podczas
okupacji, w Belgii, gdzie byl
wywieziony ma roboty przy-
musowe ‘w kopalni. W Nor-
mandii przezyt desant wojsk
alianckich, potem mna redach
w Ostendzie i Antwerpii —
porty te byly =zablokowane
dla wiekszych statkéw —
przetadowywat towary na
barki. Wtedy wlasnie potknal
te pigulke, ktéra potem, po
latach tutaczki wojennej, wie-
lu zajeciach zawodowych za
granica i w Kraju, kazala
tesknié za morzem, jechaé do
Gdyni, prosi¢ o przyjecie ma
statek, a gdy mie przyjeli, za-
stanowié sie nad pdjsciem do
Gagsek. Zgodzil sie. Na prébe.
Sam mie wierzyl, ze tu zosta-
nie. A tym bardziej mie byl
pewien, czy zZona zechce tutaj
sie przemie$é. Przez miesiqc
mieszkat ma kawalerce, pisal
do zony. Listy piekne, wydu-
mane, podobne do tych, w
ktérych uczniaki puszczone
na widczege pisza do rodzi-
céow o stoncu i upatach, choé
z mieba leje jak z rynny. Pi-
sal, Zze morze blisko, dziesieé

— Troche przyozdobilem.
Reszte zZomna upiekszyla wia-
sng wyobraZniq. Przyjechala,
lato byto tadne,, przyzwyczai-
ta sie, 15 czerwca minelo juz
trzyna$cie lat....

- - .

Stuzba rozpoczyna sie kaz-
dego dnia o czwartej po po-
tudniu i trwa do 6smej rano.
Latarnik siedzi w malym po-
koiku, przy telefonie. — Od
czasu sienkiewiczowskiego La-
tarnika, ktéry zaczytal sie,
ksigzek mam wmie wolno mieé
na dy2urze — informuje Las-
kowski.

Obok, latarnik ma maszy-
nownie z tablica rozdzielcza,
gdzie przekreca kontakt, Zeby
zapali¢ Swiatlo latarni, gdzie
odzywa sie dzwonek alarmo-
wy, sygnalizujgc przepalenie
sie Zarowki. Przepali sie, ale
latarnia mie zgas$nie. W ciqgu
kilkuw sekund automatycznie
wilacza sie druga, rdwnie po-
tezna, 2000-watowa. Odzywa
sie inny dzwomek, gdy elek-
trowmnia wylaczy prad, ale
wtedy Swiatlo na latarni ga$-
nie tylko na kilka minut. Na
tyle, ile trzeba czasu na uru-
chomienie silnika spalinowe-
go, ktéry porusza wlasng, ma-
ta elektrowmnie. A jesli mimo
wszystko — 2z jakich$§ tam
przyczyn — Swiatlo gasnie i
latarnik tego mie zauwaza,
wtedy statki znajdujace sie
na morzu alarmujg Gdy-
nie-radio, stamtad rozlega sie
telefoniczny dzwonek.

Jezeli w morze wybiega-
ja dwa biyski krotkie i je-
den dtugi, czyli z2nak litery
»U”” 2w alfabecie Morse’a, wia-
domo, to S$Swiatlio latarni w
Gaskach. Zardwka S$wieci bez
przerwy, otaczajqce ja pPryz-
maty kierujag Swiatlo do so-
czewki, ktéra sile jego uwie-
lokrotnia, rzuca ma odleglo$é
22 mil morskich. Wokdét so-
czewki krag2a platy ostony,
one wlasnie dwa razy na
krétko i raz na diugo, co pie-
tnascie sekund, zastaniajq
Swiatto. :

Gdyby czytelnik wyobrazal

pozostatymi mieszkancami.
Nie mogtoby byé inaczej: ich
dzieci tutaj chodzaq do szkoly,
po chleb idzie sie do wspdlne-
go sklepu, a ilez okazji do
uczestnictwa w 2yciu wsi da-
ja sprawy gospodarskie —
posiadanie dziatki wuprawnej,
krowy. $winiaka, kur, kaczek?
Ilez okazji kontaktéw =z sq-
siadami dajg dzieci?

Latarnicy Laskowski i Zie-
linski moze jak rzadko gdzie
sq calkowitym zaprzeczeniem
wszelkich skojarzen typu: la-
tarnia mna urwistym brzegu,
koto latarni domek, wew-
ngtrz — stary wilk morski,
ktéry za grzechy miodosci do-
browolnie skazal sie ma sa-
motno§é. Tworzq oni tzw.
aktyw wsi i gromady. A kie-
dy juz rozmawiamy o spra-
wach wsi, Laskowski martwi
sie, ze mie udalto mu sie z te-
lewizorem. Latarnik opiekuje
sie S$Swietlica wiejskqg przy
szkole, zebrat we wsi szesé
tysiecy =ztotych, drugie szes$é
obiecat daé powiat, ale w tym
roku mie moze jeszcze kupié
telewizora.

Zona Laskowskiego wy-
mogla ma Kkierowniku latarni
(czyli swoim mezu) przekaza-
nie na rzecz wsi cze$ci pomie-
szczen Urzedu Morskiego,
w ktérych (bezinteresownie)
prowadzi punkt biblioteczny.

Jest ona z zawodu nauczyciel-

ka, ale od przyjazdu do Gag-
sek mnie wuczy, poswiecila sie
wychowaniu wiasnej 5-osobo-
wej gromadki dzieci, a punkt
biblioteczny, przewodmictwo
w Komitecie Rodzicielskim
daja jej satysfakcje.
Zielinskiego 2znoéw wszyscy
dobrze 2znaja w gromadzie,
wielu w powiecie. Doskonale
orientuje sie on w sprawach
swej wsi. Cheiatby, aby Gaski
staly sie uczeszczanym kapie-
liskiem morskim. Na razie
jest tu tylko oS$rodek wypo-
czynkowy dla dzieci i co roku
przyjezdza kilka o0s6b spra-
gnionych rzetelnego ispokoju,
jak mp. pewien profesor Aka-
demii Medycznej, ktéry rano
pisze kolejne rozdzialy swej
rozprawy naukowej, a w
zazywa kapieli
stonecznych i morskich.

Jedna z najslawniejszych la-

tarn morskich na Rozewiu.
Mieszkal w niej i tweorzyl
wielki pisarz Stefan Zeremski

stopni schodéw wiezy latarni.
Latarnia za$§ — wurzadzenie
stare, znane staroZytnym i te-
raz, w wieku radaru, tgczno-
Sci radiowej, zdalnego stero-
wania, co uieczér o zmierzchu
wysyla w kierunku morza
snopy swojego Swiatlta. Czy
oni, dzisiejsi ratownicy, wie-
r2q W Ssens swojej stuzby?
Gdziez jest ten magnes, ktéry
ciagnie ludzi do morza?
Moze 2znajdziemy go w pro-
stym zdarzeniu opowiedzia-
nym przez Laskowskiego?

— W lutym byly bardzo
silne sztormy. Mialem siuzbe.
Przez okno patrzytem mna mo-
rze, bo tam pojawilo sie ja-
kies Swiatetko. W strone Ko-
tobrzegu piynal kuter. Przy
smugach S§wiatta “latarni byt
dobrze - widoczny. Wziglem
lornetke, tak z ciekawoS$ci, ze-
by odczytaé jego znak. W tym
momencie wylaczyli prad.
Wbiegiem do maszZynowni.
Probowatem raz i drugi — sil-

nik mnie chcial =zapalié. Co$
tam poprawilem — zapalil.
Wiaczylem Swiatlo i znowu

szukalem kutra. Wie pan, on
zupelnie stracit orientacje!
Szedt wprost do brzegu. Gdy
tylko latarnia blysneia, gwail-

ski pracuje w Gaskach, a dro-
ge, ktora wtedy starszy bos-
man jechat do swej latarmi,

czuciu i 0 zdrowiu.

krokéw, co§ o szumie fal i sobie latarnika jako odlud- = dni
wiatru, o upalnym storicu i ka — bylby w biedzie. Sam C39% Ona
czystym powietrzu, spokoju, jest tylko w godzinach stuz-
zaciszu, majlepszym samopo- by. W innych porach uczest-

niczy w 2yciu wsi na rowni z

Co dzien, raz Zielinski, raz
Laskowski

townie zmienil kurs, poszedi

przemierzajg 236 od brzegu!

WALDEMAR KOTOWICZ

ONTOWE DRD

Anemiczny przed godzing krazek stonnca wylazl
juz nad wroctawskie pogorzelisko, co brazowialo
teraz na poludniowo-wschodniej stronie nieba, roz-
jasnil sie, rozmigotal cieplymi blaskami.

Z przyjemnoS$ciag wyciggalemn twarz ku stoncu.
Zwilgotnialy mundur parowal lekko. W nocy pa-
dat bowiem deszcz i paskudny wiatr nacigt wody
w przetarte szwy peleryny, przemoczyl! plaszcz,
siegnal mokrym chlodem az do bielizny. Calg noc
byliSmy w marszu, chociaz etap wynosit zaledwie
dwadzie$cia pieé¢ kilometré6w. Jednak blotnista,
pelna dziur droga, psia pogoda, a przede wszystkim
skutki tygodniowego odpoczynku daly nam po-
rzadnie po kosSciach. OdwykliSmy od marszéw.

Totez gdySmy o §wicie dobrneli do Obornik, celu
etapu, wojsko od razu walilo sie spaé. Dla swego
plutonu dostatem kwatere w aptece przy skrzyzo-
waniu ulic. Frontowe izby zawalone byly po ko-
lana pozrzucanymi z poélek sloikami i pudeilkami,
chlopcy rozmieécili sie wiec w glebi domu, w opus-
toszalych, jak wiszystkie mieszkania, pokojach apte-
karza, na 16zkach i dywanach.

Nie czekajac na wydawanie $niadania osiodiaitem
konia i klnac sam siebie pojechalem rozmies$cié
placéwki ochronne. Batalion nasz miat dyzur po-
gotowia bojowego, a ja wpakowalem sie na kon-
trolnego. Wczoraj nie mialem po prostu sumienia
budzié o §wicie Jurka ‘po wieczornej libacji i wspa-
nialomyslnie objalem za niego stuzbe. Niech zna
przyjaciela — my$lalem nie przypuszczajac, ze nad-

chodzacy dzienn przyniesie jakie§ zmiany, gdyz po-
mimo wydania woédki Drosik wrécit z linii bez kon-
kreltnych nowin. Jurek wstal okolo potudnia, przy-
szedl do sztabu baonu i jeczac, ze mu leb pé€ka,
chcialt przejgé stuzbe. Postalem go w diably. Dzwo-
nit akurat dowoédca putkowych zwiadowcow, kwa-
terujacy ze swoim plutonem na odleglym skraju
wsi, ze ma u siebie Ukrainke, ktéra pracowala tu
poprzednio u bauera i zostala po ewakuacji Niem-
cow, wiec moze bym wdepngl do niego na kieliszek
w damskim towarzystwie. Poczciwy chiop z tego
zwiadowcy. Razem organizowaliSmy plutony roz-
poznania w dywizji w okresie jej formowania sie
i do tej pory nie zapomnial przyjaciela.

Wygnalem wiec Jurka do kompanii i po obiedzie
zameldowawszy dowoOdcy baonu, ze jade na spraw-
dzenie stanu osobowego w pododdzialach, pogna-
lem do zwiadowcow.

Ukrainka rzeczywiécie byla. Mloda, zdrowa wi-
daé jak rzepa, oczy zielone, biust jak koputa w ki-
jowskim monastyrze.. Dowbdca zwiadowcéw pod-
chodzil do niej jak pies do jeza. Wilkiem patrzyla
na Polakéw. Poniewaz moéj ukrainski akcent wzbu-
dzilby zastrzezenia nawet u rdzennych warszawia-
k6w, rzucilem wiec do natarcia calg rezerwe swej
biatoruskiej elokwencji i poparlem znajomoscig
ukrainskiej literatury. O zmroku sam juz uwierzy-
lem, ze cale zycie spedzilem w Mifsku, a Szewczen-
ko i ITwan Franko to jedyni na Swiecie pisarze. Po
polsku, rzecz jasna, nie rozumialem ani stowa. Do-

wodca zwiadowcoHw kopal mnie z aprobata pod sto-
lem, a gdy przy recytacji ,,Rewe ta stohne Dnipr
szyrokij...” dziewczyna zaproponowala mi spacer po
sadzie, jeknal tylko: — Takie zdolnoSci...
Pozalowal widaé diabel tych zdolnosci, bo ledwie
wyprowadzilem dziewoje miedzy pierwsze roz-
kwitle jablonki, dopadl mnie goniec z baonu.

— Alarm marszowy — wychrypiat zeskakujgc
z roweru. Jakby mi amoniaku pod nos wsadzil.

— Azeby ci jezyk skolczal, nie mogle§ pieé mi-
nut pézZniej. — Wyrywaj! — zaklalem szczerze.
Z wrazenia moéwilem juz po polsku. Ukrainka
otworzyla usta, zamrugala oczami, zrozumiala.

— Kazdy trud musi byé nagrodzony — rozeSmia-
la sie blyskajgc rzedami bialych jak z porcelany
zebow. — Dobrze udawatles$, wiec... — zalotnie kiw-
nela glows.

Ech, dolo, zolnierska dolo, ile§ ty owocow ludzkie-
go trudu zniweczyla, ile§ radosci zycia zabrata! Te-
lefoni$ci zwijali juz kable lgcznosci, z kwater wy-
biegali objuczeni rynsztunkiem 2zoinierze. Machng-
tem tylko reka i szybko zawrécilem do konia. Po-
galopowalem §ciggngé placéwki. Pierwsze, niespo-
dziewane krople deszczu ostudzaly resztki nie sfi-
nalizowanych uniesien.

To bylo wczoraj wieczorem. Teraz my$le o tym,
jak o czyms$ bardzo odleglym i nieistotnym. W tej
chwili wazne jest tylko, ze zdalem juz stuzbe i bede
mogt przespaé sie kilka godzin, zanim ruszymy da-
lej. Szkapie tez nalezy sie odpoczynek. W marszu
ciggnie przeciez zaprzeg z zomlmierskimi plecakami.
A wiec wio, koniku, na kwatere. Po wojnie obej-
rzymy sobie §liczne, przytplne Oborniki.

Storice wisialo jeszcze nad horyzontem, gdy wy-
poczete, halaSliwe pododdzialy zaczely wyplywaé
z uliczek i formowaé sie w kolumne marszowsg na
szosie, za wiaduktem kolejowym, na zachodnim
skraju miasteczka. W nocy czeka nas pieédziesie-
ciokilometrowy spacerek do Scinawy. Potem...
Z doSwiadczenia wiemy, ze szkoda pytaé o dalszy
cel marszu. Nikt z putku i tak nie powie, gdyz nic

nie wie. (9 id e n.)
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ROZMOWA NIE TYLKO O ZAWODZIE

Pan Stanistaw KOELAKOW -

SKI ma lat trzydzie$ci i pare.’

Zonaty, troje dzieci. Mieszka
przy place de la Mairie w
Marles-les-Mines. Krawiec-
twem para sie od dziewietna-
stu lat. Poczagtkowo szyl dla
patrona, ktérym byl jego brat.
Potem zalozyt sobie wlasny
warsztat, w ktérym od wielu
lat jest ,sam sobie  sterem,
zeglarzem, okretem”.

— Co moze pan powiedziel
o swoich klientach? Wybred-
ni sa, maja okresSlone gusty,
czy teg...

— Klienci? Przychodzg do
mnie przewazmie ludzie po
trzydziestce. Troche osiemna-
sto- i dwudziestolatkéw takze,
troche emerytéw. Czy maja
okres$lone gusty? Najczes$ciej
polegaja na moim zdaniu. Py-
taja: ,,Jan pan my$li, czy w
tym kolorze byloby mi do
twarzy?” Witedy udzielam
rad. Tak to najczeSciej wy-
glada, kiedy Kklient przychodzi
do mnie sam — a nie w to-
warzystwie zony, narzeczonej,
czy matki. Wie pan jak to by-
wa z kobietami: ,,Stuchaj, a
moze by$§ wzigl to? A moze
tamto? A o tym co myS$lisz?
O, a spéjrz-no na ten ma-
terial”.

Poczatkowo nie wiedzialem,

jak sie w takich wypadkach’

zachowad. Taka pani ga-
du-gadu, ja stoje i czekam, a
robota, jak to sie méwi, ,le-

. Teraz mam juz jednak na
to spos6éb. Kiedy przychodzi
do mmnie para, to od razu moé-
wie: ,,A moze byScie tak pan-
stwo zabrali sobie caly jeden
zestaw probek do domu? Po-
przegladacie to sobie panstwo
kiedy§ wieczorem, albo przy
niedzieli. Tak bedzie mnajle-
piej, prawda?”

Zgadzaja sie, rTzecz jas-
na, sa zadowoleni, a ja mam
spok6j. A jesli chodzi o spra-
we gustu w ogdle, to musze
powiedzie€¢, ze mnie osobiscie
wydaje sie, ze dzi§ ludzie ma-
ja jednak wiecej smaku ani-
zeli, powiedzmy, w latach po-
wojennych. Dzi§ ludzie zaczy-
naja zwracaé uwage na szcze-
g6ly. - Oczywiscie, u nas tutaj
smak warunkuje w pewnym
sensie .takze i portfel klienta,
warunkujg go mozliwosci fi-
nansowe. Przeciez moi klien-
ci to przewaznie gérnicy. Goér-
nik nigdy nie wezmie jakie-
gos$ ekscentrycznego materia-
tu, choéby mu sie mie wiem
jak podobal. Bo przeciez gbér-
nika nie sta¢ na to, zeby miat
jeden garnitur na codzien, je-
den na mniedzielg, jeden na
wyjatkowe $wieta, jeden mna
plaze... Goérnik przychodzi do
mnie i méwi: ,,Stuchaj, kra-
wiec, chce co$ takiego, co jest
zawsze modne!” Goérnik chce
mieé taki garaitur, w ktérym
moéglby p6jsé i ma ,,dukas” i
na wesele, i na bal, i na przy-
jecie mw merostwie. Dlatego
operuje materiatami ,klasycz-

nymi’”’, dlatego moéwie, ze
gust jest niejednokrotnie
uwarunkowany zawartoscig
portfela.

— Czy ma pan duzo klien-
tow?

— Duzo klientoéw? Bywa
r6znie. Najwiecej roboty mam
w okresach Swigtecznych,
przed Gwiazdka i Nowym Ro-
kiem, przed wakacjami, przed
Wielkanocg. A jpropos Wiel-
kanocy: mnajgorszy jest dla
mnie zawsze okres od Nowego
Roku do Wielkanocy. Nic sie
wtedy mnie dzieje, albo prawie
nic. Czasem minie tydzien,
ming dwa tygodnie, a klien-
to6w jak mie ma, tak mie ma...
A kiedy tak czasem Wielka-
noc wypadnie dopiero pod ko-
niec kwietnia — no to moze
pan sobie wyobrazié, jak to
wtedy mioze u mnie byé W
ogble ludzi, ktérzy zamawiaja
garnitur u krawca jest coraz
to mniej. Ztoty wiek krawiec-
twa dawno juz mingl Ten

,»zloty wiek” — to byly lata
przedwojenne. Zreszta — na-
wet i w pierwszych latach po-
wojennych bylo jeszcze ja-
ko — tako. Ale dzis...

— Konfekcja — prawda?

— Tak, konfekcja, oczywi-
Scie. Ludzie wolg konfekcje.
Bo gotowy garnitur jest tan-
szy. A ze nie lezy na czlowie-
ku tak dobrze, jak garnitur
uszyty na miare — kto by tam
zwracal uwage ma takie dro-
biazgi! Duzo ludzi ubiera sie
dzi§ do$¢é niedbale, a t0o moim
zdaniem dlatego, ze wielu wo-
1li dzi§ mieé telewizor mniz dwa
piekne garnitury. Dzi§ atrak-
cyjne s3a rzeczy- takie, jak
wiasnie telewizor, lod6éwka,
samochéd. A byé przyzwoicie
ubranym — to jest sprawa
drugorzedna. Czyz to nie wi-
dzi sie czasem witascicieli sa-
mochodow paradu)acych W
spodniach, o ktérych s$Smiato
mozna by powiedzieé, ze wy-
gladaja jakby byly ,,po star-
szym bracie”? Jednym slo-
wem: zmmniejszyla sie klien-
tela.

— Jak sie panu w tych wa-
runkach wiedzie?

— Cob6z, nie najlepiej. Ile to
juz razy mySlalem o tym, ze-
by rzucié krawiectwo i po6jsé
pracowaé do fabryki? Sa
okresy lepsze i gorsze — pa-
mieta pan na pewno zeszlo-
roczny strajk gbérniké6w, dla
mnie byl to naprawde ciezki
okres, no, ale jako$ sie prze-
trwalo. A tak w ogble, gene-
ralnie rzecz biorgc, to jest

bardzo S$rednio. Jako$ sobie
czlowiek radzi. Kiedy mnastaje
sezon ogérkowy, wykonuje
prace zlecone dla jednej ta-
kiej wielkiej firmy krawiec-
kiej w Lille. Wiagze sie jako$
koniec z koncem. Ale — |
wiadam panu — krawiectwo
to naprawde nie jest ,,un mé-
tier d’avenir”.

Pan Stanistaw Kolakow-
ski urodzit sie w Polsce, w
matlej podwarszawskiej miej-

scowosci. — Kiedy wyjezdza-
liSmy z Polski, bylem malym
dzieckiem — mpowiada — ale

niektére rzeczy dotad tkwig
mi w pamieci: mnasze gospo-
darstwo na przyklad, studnia
w podworzu... Moze, jesli
wszystko po6jdzie dobrze, uda
mu sie za jakie§ dwa lata od-
wiedzi¢é rodzinme okolice.

Pod koniec rozmowy pan
Kolakowski czestuje mnas dyk-
teryjka z (pogranicza kra-
wiectwa i psychologii. Po-
stuchajmy:

— Kiedy bylem mtodszy,
czesto zdarzaly mi sie ‘takie
oto rzeczy — ‘ide do ,kafejki”
na piwo, az tu podbiega do
mnie jaki$§ znajomek i: ,,Stu-
chaj-no! — powiada. — Musze
tam kiedy wpa$§é do ciebie,
chce sobie zaméwié ubra-
nie!” — Takiemu przysziemu
klientowi mie wypadalo nie
zafundowaé ,,jednego”, poaw-
da? Totez fundowalem. Do
czasu, kiedy =zorientowalem
sie, ze c¢i przyszli klienci z
,skafejki” zawsze bedg tylko
,yPrzyszltymi Kklientami’. Diu-
go moégltbym tak fundowaé...

Pan Stanislaw Kolakowski z Marles-les-Mines

ESPERANTO

7ZBLIZA

i LACZY LUDZI

(Od naszego korespondenta)

Esperanto jest, jak wiado-
mo, miedzynarodowym jezy-
kiem ,,wynalezionym’ przez
warszawskiego lekarza, dr
Ludwika Zamenhofa. Za po-
mocg esperanto poznajg sie i
wymieniaja korespondencje
ludzie zamieszkujgcy rodzne
kraje, ba, r6zne czesSci Swiata.
Esperantys$ci organizujg mie-
dzynarodowe kongresy (jeden
z tych kongres6w odbyl sie
pare lat temu w Warszawie;
na tym warszawskim kongre-
sie jeden =z przybylych mnan
esperantystow powiedzial, ze

PANIE REDAKTORZE!

Koniec listopada. ,,Barbur-
ka”, Swieto goérnikéw, przy-
pada w przyszly piqgtek. Jest
rzZeczq miemal pewmnaq, Ze w
»Tygodnikuw” wukaze sie z tej
okazji jakis specjalny, oko-
liczno$ciowy .materiat. Tyl-
ko — w ktérym numerze? Na
niedziele 29 listopada czy tez
na niedziele 6 grudnia? Jesli o
mnie chodzi, to postanowitem,
zZe z ,,Listem” ,,barburkowym”
wystapie juz teraz, tj. w mie-
dziele 29 Ilistopada. Lepiej
chyba skiladaé zZyczenia przed-
tem, aniZeli potem, czy nie?

Mamy wiec oto zZnowu
sBarburke”. Nie podobna
juz — przypomnijmy sobie la-
ta przedwojenne — do daw-
nych ,,Barburek”. W dawnych
latach byty akademie, Swieta,
»Barburka” = byta imprezq
spotecznqg. Dzi$ ostaly sie tyl-
ko pocztéowki -i- wolny dziert.
»Barburka” stata” sie Swietem
bardziej intymnym. Czy ja
wiem — moze to i lepiej?

LiSTYY ™

Bywa, ze z okazji gornicze-
go Swieta powodowani mnaj-
lepszymi checiami, ale micze-
go, jesli chodzi o masz zawdd,
nieSwiadomi i dziennikarze i
publicys$ci pisza o ,pieknie”
pracy w kopalni. Postawmy
zatem tak zwane kropki nmad
»i”’: praca w kopalni mie jest
»piekna”, panowie. Praca w
kopalni jest brudna, trudna,
paskudna i bardzo nietatwa,
Z2e — darujcie — pojecia ma-
wet o tym mie macie.

Gdyby zas$§ koniecznie chcieé
sie dopatrzyé w goérnictwie
jakiego$ ,,piekna” — to
owszem — omno istnieje, ale
nie w samej pracy, tylko —
w wykonujgecym te chyba
najtrudniejszq na Swiecie pra-
ce ludziach. Nie wiem, c2y
jest inny zawdd, w ktérym so-
lidarno$é bytaby tak dalece
posunieta, tak krystalicznie

bezinteresowna, jak wtlasnie
w gornictwie. Gérnik za gor-
nika datby — ba — daje z2y-

cie. Dla ,,kumpla” gérnik zro-

marka
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TELEWIZIJA:

CENY SPECJALNE ,LE TOUT COMPRIS”
(bez dodatkowych kosztéw)

® 1 telewizor 59 c¢m, duzy ekran, dobra

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej (na odbiér
1-go i 2-go programu)

@ 1 pradnica dodawcza 110/220 V.

@® 1 elegancki stolik

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 FR. (gotéwka lub 72 fr.

PICOT et FILS
17, Place Clémenceau — BETHUNE

Dilugoterminowa gwarancja (bezplatne czesSci, robocizna itp.)
MOWI SIE PO POLSKU

miesiecznie)

s Vive Sainte Barbe’’
przyjaciele!

bi wszystko. I w tym wlasnie
tkwi piekno goérnictwa — w
solidarno$ci zawodowej. Gdy-
bym byt poetq opiewatbym
przy ,,Barburce” te wlasdnie
rzecz — solidarno$é...

Mamy wiec - oto znowu
»Barburke”. Bedziemy znowu
otrzymywaé i wysytaé karty
z mapisem ,,Vive Sainte Bar-
be!”. Mé6j Boze, w tym 7ro0-
ku wysle ich mniej niz w ro-
ku ubiegtym: ,,ubyto mi” pa-
ru dobrych ,kumpli”, tak jak
i pewnie mniejednemu z Was,
Drodzy moi.

Znowu mnasza ,,Barburka”.
Sztygarzy i zwykli gornicy ,,2
dotu” i ,,z wierzchu”, emeryci
i ,stlikoZnicy”, to jest masze
Swieto. Podajmy sobie dion,
nie szczedZmy sobie w tym
dniu cieplych, dobrych stéow,

Zyczmy sobie — w Bruay-en-
-Artois i w Watbrzychu, w
Zabrzu i w Lens — ,,Sto lat!”

Do stu lat ma pewno i tak
nie dozZyjemy. Ale tak sie
mowi. ,,Sto lat!” to mily, cie-
pty zwrot. Rozgrzewajacy mo-
Ze bardziej jeszcze niz kieli-
szek rumu.

Bo dla mas, goérnikéw, kté-
T2Y W swojej pracy czesto po-
magamy sobie zwrotami, kté-
re mie figurujq ani w Stowni-
ku jezyka polskiego, ani w
»Petit Larousse”, ani w Stow-
nikw wyrazéw obcych, dla
nas, ktérzy mna codzien nie
mamy czasu byé czultymi, dla
nas dobre, polskie, serdeczne
stowa ,liczq sie”.

Zwlaszcza, jesli wypowiada
je kto$, kogo kochamy.

Wiec na ,,Barburke” — krét-
kie, dobre, mocne stowa: Sto
lat, mtodsi i starsi koledzy! I
uscisk dtoni.

A dla Was, przyjaciele,
ktérzy po czqzk:eg pracy spo-
czeliscie ma malych cmenta-
rzach pod hatdami — serdecz-
ne wspomnienie.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

,,kazdy esperantysta ma dwie

ojczyzny: swoja wilasng i Pol-

ske”). Esperanto jest wiec je-

zykiem przyjazni. A nawet,

bywa — i mitoS§ci.
Posluchajcie:

Rzecz sie dzieje rok temu w
osiedlu goérniczym na Nor-
dzie. Do profesora jezyka es-
peranto, ktérym jest emeryto-
wany goérnik-samouk pocho-
dzenia polskiego, zglasza sig
francuska nauczycielka, tez
polskiego pochodzenia. Chce
uczyé sie esperanta. Po roku
nauki mauczycielka wyjezdza
na kilkudniowe, miedzynaro-
dowe spotkanie esperanty-—
stébw zorganizowane w Cha-
teau de Crésillont. W Crésil-
lont mauczycielka poznaje an-
gielskiego esperantyste. Roz-
mawiaja ze sobg w jezyku es-
peranto, on bowiem zna jezyk
francuski bardzo stabo, ona
za$ nie méwi po angielsku.

I — w jaki§ czas potem po-
bierajg sie.

Mieszkajg w Anglii; od cza-
su do czasu odwiedzajag owo
osiedle goérnicze na Nordzie.
Moéwig witedy — ona: po fran-
cusku, po polsku i w jezyku

esperanto, on — tylko w je-
zyku esperanto, ale za to na
r6zne tematy m.in. — o Pol-

sce. No bo i rodzina zony, i
profesor, ktéry uczyl jego zo-
ne esperanta — to Polacy.

Miasteczko mna Nordzie, ©
ktérym piszemy, nazywa si€
Houdain, profesor esperan-
to — to pan Kazimierz Fla-
czynski, nauczycielka mnazy-
wala sie przed zamazpdjSciem
Maria Gajek, a Anglik, kitéry
pojal ja za zone mnazywa sig
Leslie Hartridge.

*

Spotkalismy ich mniedawno
w Houdain, u pana Kazimie-
rza Flaczynskiego. Rozmowa
dotyczyla roéznych spraw: W
pewnym momencie zaczeto
méwié o Polsce i jezyku pol-
skim. Pani Hartridge opowia-
dala o tym, jak to pare lat te—
mu, celem lepszego poznania
jezyka |polskiego, zaczela tlu-
maczy¢é mna francuski ,na
wlasny uzytek” ,Pana Ta-
deusza”. Pan Hartridge przy-—
znal sie, ze zanim poznal pa-
nig Marie, mial dwie kores-
pondentki — wtasnie w Pol-
sce.

A pan Kazimierz Flaczyn-
ski powtarzatl co i raz: ,Po-
wiedzcie-no tak panstwo, gdy—
by nie Zamenhof i gdyby nie
profesor esperanta pochodze-
nia polskiego, no, to kto wie,
jakby to bylo... Prawda?!

Obecni za§ wtérowali imx
powtarzajgc ze Smiechem:
»Oj, prawda to!”.

Jak w warszawskiej pio—
sence.
ta



NASZA KRONIKA RODZINNA

100 lat
dla nowozencow

Ku radosci rodzin i przyja-
€i6l zawarli mailzenstwa:

DIVION: Claudette Riquier
i Henryk Norkiewicz, Jeanine
¥.obodzinska i Edouard Chre-
tien. GRENAY: Helena Matu-
szewska i Stanislaw Zboinski.
VERQUIN: Josephine Poiret i
Kazimierz Zurawski, Nadia
Codeville i Kazimierz Gapin-
ski. PECQUENCOURT: Joset-
te Nowak i Paul Tison, Lud-
wika Koput i Jean-Claude
Wallet, Odette Kowca i Alain-
-Edmund Delpluque, Annie
Wasilewska i Bernard Wojcie-
chowski, Annie-Janine Skro-

pusinska i Bernard-Bronisiaw

Wiosik, Jacqueline Wasilew-
ska André Rousseau, Elwi-
ra Jarosz i Francois Lacquey.
METZ: Liliane Jaroszewska i
Erhard Mertz, Eliane Szaf-
ranska i Guillaume Schwartz.
HOUDAIN: Thérése Merta i
Edward Szremski. COURRIE-
RES: Annie Dutkiewicz i Jan
Oweczarz. HERSIN-COU-
PIGNY: Anna Carpano i Ed-
ward Kilijanski. WINGLES:
Jacqueline Destrebecq i Fran-
ciszek Skorupa, Christiane
Siatucka i Jean-Claude Mes-
sent. OIGNIES: Edith Ber-
nard * Ryszard Pilarczyk, Ro-
se Koziarek i Michel Dewe-
ver, Alina Pawlowska i Guy
Deconnick, Zofia Gajewska i
Edward Wawrzyniak. LENS:
Monique Dorinck i Denis
Bednarek. NOYELLES-SOUS-
-LENS: Edwige Coches i Mi-
chel Pietruszkiewicz. ROUV-
ROY: Monika Ludwikowska i
Gury Rogerer. AUBERCHI-
COURT: Helena Gunia i Ste-
fan Kazmierowski.

Nowozenicom skladamy ser-
deczne gratulacje i zZyczymy
sto lat szczeSliwego wspélne-
go zycia.

Urodzili sie
Cieszymy sie, ze mozemy

poinformowaé o radosnych

wydarzeniach powiekszenia

sie rodzin naszych Rodakow.

rodzili sie: SOMAIN: Isa-
belle Szymanska, Pascal
Skrzypczak. NOYELLES-
-SOUS-LENS: Bernard Jan-
kowiak. ANNAY-SOUS-
-LENS: Jean-Luc Swiek.
ROUVROY: Michel Michalski,
Sabina Bialkowska. LENS:
Maryse Baranowska, San-
drine Kedzierska. OIGNIES:
Anne-Marie Kurek, Philippe
Kurek, Nadine Bilska, San-
drine Jakubowska, Jacques
Klopocki, Lionel Euzenski.

RAIMBEAUCOURT: Isabelle
Fapawa, Bernard Rozmary-
nowski. HERSIN-COU-
PIGNY: Elisabeth Torzewska.
LENS-GRANDE RESIDENCE:
Myriam Wojciechowski.
COURRIERES: Nadine Wa-
wrzynkowska, Anita Nadlic-
ka, Jean Plewa, Philippe Mis-
ka, Anne-Marie Palka. CAR-
VIN: Nathalie Maciejewska,
Joél Szafraniec. OSTRI-
COURT: Isabelle Bartusiak.
DROCOURT: Isabelle Mrow-
ka. HENIN-LIETARD: Phi-
lippe Podgorski. DOURGES:
Martine Kaj. METZ: Valerie
Fawniczak, Olivier Mackie-
wicz, Bernard Pulkowski,
Pascal-Joél Malecki, Fryde-
ryk Skalej, André Klos. HOU-
DAIN: Martine Jankowska,
Chantal KoScialkowska.

MOYEUVRE-Grande: Henryk
Dabrowski, Nathalie-Stepha-
nie Kurowska, Edward-Klau-

diusz Podolak. ROMBAS:
Jean-Marie Melnik. PEC-
QUENCOURT: Cathy-Thérése
Majewezak, Michel-Stanislas
Pilareczyk, Sylvie-Stanislawa
Tarabula, Marie-Laurence
Tarabula.

SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy, aby i te najmlodsze
pociechy zdrowo rosty.

Z zalobnej karty

Z glebokim smutkiem dono-
simy o zgonach naszych Ro-
dakow:

ROUVROY: Katarzyna Ja-
niszczak z domu Wenclik, lat
82; Jozef ChwarScianek, 1lat
72; Stanislaw Rybak, lat 65.
NOYELLES - SOUS - LENS:
Katarzyna GeoSlinska z domu
Jechorek, lat 74; Roger Gu-
dajtys, lat 44; Jozefa Reosiejak
z domu Wojciechowska, lat 73;
Jean Bugajewski, 1. 69; Char-
les Taborski, 1. 59. OIGNIES:
Helena Lisek z domu Plasz-
czek, lat 36. WINGLES: Kazi-
mierz Godawa, lat 61; André
Hulboj, lat 49. COURRIERES:
Wiadyslaw Banas, lat 74.
HOUDAIN: Marianna Flor-
kowska z domu Wojtaszek,
lat 64; Apolonia Walkiewicz

z domu Bartkowiak, lat 78,
Marxguerite Besuch 2z domu
Skrzypczak, lat 81; Bruno

Roszak, lat 52, Maria Kasper-
ska z domu Krause, lat 37.
METZ: Adalbert Adamkie-
wicz, lat 71; Elzbieta Mar-
czewska z domu Karbiak, lat
74; Bronislaw Jaweorski, Ilat
67. PECQUENCOURT: Bro-
nistawa Kolodziejezyk, lat 53.
ELEU-LEAUWETTE: Cecylia
Wiasny z domu Marchewka,
lat 43. CALONNE-RICOU-
ART: André Jezierski, lat 74.
BHAILLICOURT: Franciszek
Krystkowiak, lat 60; Jadwiga
Zarnowska z domu Wozniak,
lat 76. HERSIN-COUPIGNY:

UWAGA!

Co sobota

w firmie

Wielki wybér materiatéw tekciowych
po cenach kenkurencyjnych

wielka sprzedaz reklamowa
najpiekniejszych materialéw

TISSUS ZORMAN

25, rue des Ferronniers —

UWAGA!

DOUAI

Stanislaw Cnocinski, lat 83.
DOUAI: Paulina Wegierska z
domu - Hellfeier. LENS: Anto-
ni Klarkowski, lat 71. OSTRI-
COURT: Michal Kasperski,
lat 67; Antoni Wréblewski,
lat 63. SOMAIN: Louis Zietek,
lat 55. AVION: Jan Robaszyn-
ski, lat 80. ANNAY-SOUS-
-LENS:: Anna Swiga z domu
Bocko, lat 73. LIBERCOURT:
Stanislawa Ostojska z domu
Muslewska. NOYELLES-GO-
DAULT: Jan Szulezyk. DI-
VION: Magdalena Rekita z
domu Buras, lat 76.

Rodzinom Zmarlych sklada-
my serdeczne wyrazy wspol-
czueia.

ROZNYCH

NAGRODY
ZA NAJPIEKNIEJSZE
OGRODKI I DOMY
W KWIATACH

HENIN-LIETARD (Billy-
-Montigny). W obecnosci ide-
putowanego mera Hénin-Lié-
tard ogloszono wyniki i roz-
dano nagrody za najpiekniej
utrzymane ogrédki. W pucha-
rze ,,Jules Blotteau” zostatl
wyrézniony pierwsza nagroda
p. Edward Dominiak. W gru-
pie pracowniké6w czynnych p.
Edward Kubiak jest drugi,
p. Felix Szymanowski — sz6-
sty, p. Marian Cieslik —
si6dmy, p. Tomasz Szym-
czyk — dziewigty. Na dal-
szych miejscach znalezli sie
p.p. Franciszek Tadysiak, Ste-
fan Kaczmarek, Marian Ko-
narski i Stanisfaw Malolepszy.
W grupie emeryiéw p. Albert
Adamski jest trzeci, p. Sta-
nislaw Babisz — dziewiaty.
Dalsze miejsca zajeli p.p. Sta-
nislaw Madeca, Roch Kure-
sinski, Etienne Szmanowski i
Franciszek Kasperczyk.

BRUAY-EN-ARTOIS. Za
wzorowo prowadzony DTrzez
caly rok ogrédek przed domem
pelen kwiatébw oraz ukwieco-
ng fasade domu pan Borow-
ski otrzymatl medal ,,Derancy”

BILLY-MONTIGNY. Nagro-
de okregowa ,hors de con-
cours” za ukwiecona fasade
domu otrzymali: p. Kazimierz
Kukula oraz p. Franciszek
Napierala z Harnes. W ' tej
kategorii . Jan Nowaezyk
byl trzeci, p. Franciszek Gry-
gier z Sallaumines szb6sty, P.
Tomasz Szymezyk z Montigny-
-en-Gohelle dziewigty. Dal-
sze miejsca zajeli w kolejnos-
ci: p. Albert Adamski z Mon-
tigny-en-Gohelle, pani Szym-
kowiak z Sallaumines, p. Hen-
ryk Glowacki 2z Noyelles-
-sous-Lens, p. Edmund Kulik
z Montigny-en-Gohelle, D.
Franciszek Kasperczyk z Car-
vin, p. Kurasinski z Carvin i
p. Stanisiaw Babisz z Mon-
tigny-en-Gohelle. W kategorii
ukwieconych okien: p. Henryk
Gorecki z Harnes otrzymat
druga nagrode.

ODDAJA SWA KREW
BY RATOWAC
ZYCIE INNYM

MOYEUVRE - GRANDE.
Srebrny medal otrzymali: p.p.
Florczak, J. Kaczmarek, Th.
Piekarek, R. Piekarek, Ed.

RADIOODEBIORNIKI — TELEWIZORY

@ Lodowki, maszyny do prania i inne artykuly gospodarstwa domowego ¢

LENG — PICARD ET G-ie 16, Place de la Liberté, 423 rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42 73.29.47

-—N VTN

ROUBAIX (Nord)

TYGODNIK POLSKI 21

PHOTO —CINE
HAUCHARD

Magnedofony

19, rue de Paris-VALENCIENNES

20/ znizki na

aparaty fotograficzne
projektory
kamery

Telega, Emilienne Pierga,
Marianna Kaczmarek, H. Ba-
nas. Te zaszczytne wyrdznie-
nia honorowym dawcom krwi
wreczyl deputowany mer
miasta Metz — p. Mondon.

MEDALE PRACY

FLERS-EN-ESCREBIEUX.
Do duzej sali merostwa licz-

nie przybyli weterani pracy,
aby z rak mera p. Dapvril
otrzymaé =zastuzone medale.

Srebrne medale otrzymali: p.
Roch Klimek, p. Wiladysiaw
Chmiel, p. Fernand Strady, p.
Wawrzyniec Cybulski, D.
Franciszek Jakubowski, p. J6-
zef Jasiak, p. Jozef Strzelecki,
p. Jozef Wyzlik i p. Edmund
Walkowiak. Medal ,,vermeil”
otrzymat p. Jozef Paika.
Wszystkim odznaczonym
serdeczne gratulujemy!

CO NOWEGO
U BULISTOW
I MILOSNIKOW
BELOTKI?

LOISON - SOUS - LENS.
Czlonkowie miejscowej sekcji
bulisté6w licznie przybyli na
plenarne posiedzenie, w cza-
sie ktérego podano wyniki
calorocznych zawodéw o mi-
strzostwo sekcji. Na trzyna-
stym miejscu znalazl sie p.
Stefan Kl6j, a na pietnastym
p. Roman Pachura. Specjalne
podziekowanie otrzymat
skarbnik-sekretarz sekcji p.
Edward ZawiSla.

NOYELLES-SOUS-LENS.
Wykorzystujgec wolny dzien
od pracy sekcja gérnicza ,,be-
lociarzy” urzadzila catodzien-
ny konkurs. Zwyciezyt p. Jé-
zef Czuba, drugie miejsce za-
jat p. Stefan Grzeskowiak.

SALLAUMINES. Sekcja
Sallaumines-Epinette urza-
dzila konkurs belotki dla mi-
tosniké6w tej gry. Konkurs
skonczyt sie pelnym sukce-
sem p. Romana Rybaka, kt6-

ry razem z p. Cecche zajgl
pierwsze miejsce. Na czwar-
tym miejscu znalazl sie p. Ste-
fan.

MONTOIS - LA - MON-
TAGNE. Trzydziestu szesSciu
bulistow stawilo sie na zapro-
szenie miejscowej sekcji be-
lotki. Konkurs skonczyt sie
pelnym sukcesem p. Eagodz-
kiego, ktory uzyskal 2.236 pkt
i zarazem magrode — mate-
rialy opalowe.

WYROZNIENIE
LEGIA HONOROWA

WAZIERS-RACHES. Pan
Leon Ignaszewski rodem =z
Waziers zostal odznaczony
Krzyzem Kawalerskim Legii
Honorowej za liczne dowody
odwagi wykazanej w czasie
stuzby wojskowej. Kariere
wojskowg rozpoczgl on w 1937
roku. Obecnie po 25 latach ak-
tywnej stuzby przebywa na za-
stuzonej emeryturze. Uprzed-
nio uzyskal juz ,;Médaille
Militaire”. Przechodzgac na
emeryture otrzymal stopien
podporucznika rezerwy. w
kronice wojskowej jest pelno
wzmianek o jego czynach i
odwadze, zwlaszcza z okresu
walki podziemnej z wojskami
SS.

Serdecznie gratulujemy tak
zaszczytnego wyrébznienia.

BILARD, FLESZETKI
I,,421”

DOURGES. Pan Jan Klo-
pocki w mistrzostwach bilar-
dowych Artois zajgl zaszezyt-
ne trzecie miejsce, uzyskujac
Srednia ogdblng 2,89.

LIEVIN. Tuz przed zakon-
czeniem sezonu w calorocznej
klasyfikacji sAmicale” na
pigtym miejscu jest p. Jan
Musiol, na dziewigtym p. Szy-
mon Monczewski.

DIVION. Konkurs ,,421”
wygrat p. Slowik. Na 6smym
miejscu znalazl sie p. Szam-
belan.

"RACIRK HODOWCY GOELEBI

Wreczenie nagréd calorocznych

DIVION. Stowarzyszenie
,,L’Eclair” rozdalo nagrody: 4)
Pawlaczyk, 5) Lamenczewski
w kat. hodowcéow starych go-

lebi. W kategorii ,,jednolat-
kow” triumfowat Lamen-
czewski. Na drugim miejscu

byt Matonn, a mna dalszych:
Schulfz, Morgiel i CieSlewicz.
W kat. ,trzech pierwszych”
Morgiel otrzymal czwarta na-
grode, a w konkursie wiszyst-
kich kategorii: 4) Pawlaczyk,
5) Lemanczewski, 6) Morgiel.
W kat. ,plus de premiers
prix” Pawlaczyk otrzymat
drugg magrode.
CALONNE-RICOUART. W
czasie zebrania plenarnego
stow. ,,Siége unique 92” prze-
wodniczgcy stowarzyszenia
wreczajgc nagrody podsumo-

watl wyniki: w serii ,,64 aux
plus de prix” 5) Sylwester
Plywarzyk (73 pkt), 7) Wia-

dystaw Michalski (73 pkt), 9)
Gerard Eysok (68 pkt). W se-

rii ,,2/2” Emil Blondel jest
jest pigty (28 pkt), 6) Stani-
slaw Specjal (28 pkt), 7) W.

Michalski (28 pkt), a 8) G. Ly~
sok (27 pkt). W serii ,vieux
au dessous de Paris” Michal-
ski jest sz6sty (36 pkt), 7) Jan
Kaczmarek (35 pkt), 8) Blon-

del (32 pkt), 9) Specjal (30
pkt) i 10) Plywarzyk (30 pkt).

W serii ,,au-dessus de Paris”
Blondel otrzymat pierwszg
nagrode (27 pkt), 3) Michal-
ski (12 pkt) i 5) Specjat (8

pkt). W serii ,,jeunes 64” wy-
réznit sie Plywarzyk. Wy-
przedzil on zdecydowanie
w Kklasyfikacji konkurentéw
osiggajgc 34 pkt. W tej serii
Michalski byl 6smy (16 pkt).

Zebranie w Stowarzyszeniu
uplynelo w milym nastroju i
zakonczyto sie lampka wina
na cze$é zwyciezcOw.

SPRZEDAM

magazyn,

dom mieszkalny,
oraz

warsztat tapicerski,
wzglednie WYNAJME,
fachowcowi branzy ta-

picerskiej — z powodu
wyjazdu. — Zgloszenia
kierowaé:

OSINSKI:

149, rue Jules Guesde
— ROUBAIX (Nord)




Polskim olimpijezykom na
kazdym kroku towarzyszy
sympatia i uznanie spoleczen-
stwa. Po entuzjastycznych
powitaniach zaraz pPo powro-
cie z Tokio, madal ma ulicy, w

pracy, w kinie, w teatrze,
stowem wszedzie, WSZYSCy
czlonkowie polskiej ekipy
olimpijskiej spotykaja sie z
wielkg zyczliwoscig. Witajg
ich i pozdrawiajg zupelnie

obcy ludzie.

Z XVIII Igrzysk Olimpij-
skich ekipa sportowcow przy-
wiozla rekordowy plon — 23
medale: 7 zlotych, 6 srebr-
nych i 10 brazowych, zajmu-
Jac w nieoficjalnej klasyfika-
cji lacznej wysokie — 7 miej-
sce. W Kraju, najlepszych za-
wodnikéw, zdobywecow meda-
1i i punktow, czekaly dalsze
zaszczyty i nowe odznaczenia,
tym razem panstwowe.

DZIEKUJEM

OHATEROW polskiego
sportu przyjagt w salach
Urzedu Rady Ministrow
premier Jb6zef Cyrankiewicz

w obecnos$ci cztonkéw rzgdu i
dzialaczy panstwowych.

Potréjna medalistka z Tokio
Irena Kirszenstein i majszyb-
sza na Swiecie biala dziew-
czyna — Ewa Klobukowska

Premier Cyrankiewicz. ser-
decznie powitat uczestnikow
tokijskiej wyprawy, przekazu-
jac im w imieniu rzgdu, a
takze organizacji politycznych
i spotecznych serdeczne po-
dziekowania 1 gratulacje za
sukcesy odniesione ma arenie
XVIII Olimpijskich Igrzysk.

Zwracajac sie do sportow-
coOw premier JOZEF CYRAN-
KIEWICZ m.in. powiedzial:

— Wszyscy, cale spoleczen-
stwo, jesteSmy Wam wdziecz-
ni za to, ze na maszt olim-
pijski wznosil sie niejedno-

Jozef

WAM OLI

krotnie bialo-czerwony sztan-
dar, ze w Tokio rozlegaly sie
dzwieki naszego mnarodowego
hymnu. To byla satysfakecja,
ktora na pewno nalezala sie
polskiemu narodowi nie tylko
ze wzgledow sportowych. I za
to Wam serdecznie dziekuje-
my i tego Wam gratulujemy.

Premier

PodziwialiSmy Wasz wysi-
tek, sile woli w ostatecznych
Waszych zmaganiach. Ale
rownoczeSnie wszyscy prze-
ciez za tymi Waszymi piek-
nymi wynikami widzieli
ogrom pracy, wysilku, syste-
matycznosSci, jakie wkladalis-
cie przedtem, by dojsé do ta-
kich wynikow.

Jest teraz prawie powszech-
ne nowe zawolanie. Za czte-
ry lata Meksyk! Zadanie przy-
gotowania juz teraz ekipy na
Climpiade w Meksyku jest na
pewno sluszne. Ale wydaje
mi sie, ze chyba znacznie
wazniejsze jest to, co ma
stworzyé podloze dla Olimpia-
dy w Meksyku i nastepnych.
Chodzi o to, by te cztery lata

-9

Cyrankiewicz

dekoruje Irene Kirszenstein

PLIGZYGY!

przed Climpiada wypelnié za-
rowno wytrwala praca wszy-
stkich sportowcow, z ktorych
rekrutowaé sie bedzie ekipa
olimpijska, jak i aby pod has-
lem tej Olimpiady zaludnily
sie jak najbardziej wszystkie
nasze boiska, wszystkie sale
gimnastyczne, aby budowaé
trwale i na przyszle lata fun-
damenty polskiego sportu wy-
czynowego.

Jeszcze raz serdecznie Wam
dziekuje i jak najserdeczniej
zycze mnajlepszych wynikow
sportowych, zadowolenia z
Waszej pracy, powodzenia w
zyciu osobistym.

Dziekujemy Wam, olimpij-
czycy!”

Premier J6zef Cyrankiewicz
udekorowat najbardziej zasiu-
zonych czlonkoéw olimpijskiej
ekipy wysokimi odznaczenia-
mi panstwowymi, a nastepnie

zaprosit uczestniké6w spotka-
nia mna tradycyjng lampke
wina.

— Dziekujemy Ci ,,papo”! — moéwia zdobywecy zlotych medali
bokserzy Jozef Grudzien, Jerzy Kulej i Marian Kasprzyk, Sci-
skajac swego trenera Feliksa Sztamma, wspoltworce ich sukcesu

Walki oddzialéw polskich przy boku wojsk
francuskich podczas kampanii napoleonskich obfi-
towaly w wiele niezwykle $miatych i znakomitych
wyczynoéw bojowych Polakow.

Zwycieskie zmagania polskich huzaréw
z Prusakami przedstawi Wam

NASZA NOWA OPOWIESC RYSUNKOWA

Huzarska

fanlazfa

dla mtodziezy i dla dorostych.

Pierwszy odcinek ukaze sie juz w nastepnym
numerze ,,Tygodnika Polskiego”

PILKA NOZNA

BRUAY-EN-ARTOIS. US Bruay
wyeliminowatl z Pucharu Fran-
cji, po dogrywce, druzyne z Es-
carbotin. Dwie bramki strzelil
Kaczmarek, wyréwnujac na 2:2,
Decydujacego gola uzyskat Wala,
Siabo tym razem grat w bramce
Kaniecki, podczas gdy Kobedzia
zagral doskomnale, zwlaszcza w
przediuzeniu meczu.

NOEUX-LES-MINES. Ol. Mi-
nier — Noeux 3:0. Noeux zosta-
to wyeliminowane z Pucharu
Francji. Wygrana jest zasluga
Cermaka (obrona) oraz Koczo-
rowskiego i Wroblewskiego (atak).

HENIN-LIETARD. Henin —

Louvroil 5:2. Piekne zwyciestwo
w Pucharze Francji. Jednym z

najlepszych ma boisku byt Bak
(Henin).
OIGNIES. Oignies pokonato

Loos-en-Gohelle 3:0, mimo dobrej
gry bramkarza Zuberka. W dru-
zynie gospodarzy skutecznie gra-
li Pawlak i Wabinski.

MONT-BONVILLERS. Mont. B.

— Giraumont 5:2. Trzy bramki
zdobyte przez Rodaka =z Mont-
-Bonvillers wykreslity Girau-
mont z rozgrywek o Puchar
Francji.

VILLERUPT. Audun-le-Tiche-

— Villerupt 5:0. W druzymie Au-
dun dobrze grali bramkarz Staro-
wicz, Smolarski w
Hnatow w ataku.

SAINT-AVOLD. Red Star ' —
Belleville 4:3. SzczeSliwa wygrana
zespolu Saint-Avold. Dobrze gra-
li: Bembnowski w ataku, a Tu-
cholski w obronie. U pokonanych
wyréznili sie: PrysSlak (atak), Sza-
franski (pomoc) i Domagala
(obrona).

FROIDCUL. Froidcul —
euvre 4:1. U zwyciezcow wyrdz-
nili sie: Kaluzny (obrona), Szym-
czak (pomoc) i Kocik (atak).

JOEUF. Bouligny — Joeuf 5:4.
W zespole Bouligny podkreSli¢
nalezy bardzo dobra gre braci
Jasek.

obronie i

Moy~

KOSZYKOWEKA

JOEUF. Joeuf — Montbrison
65:54. Pierwsze w tym sezonie
zwycigstwo zespoiu =z Joeuf jest
gidwnie zastuga Cisielkiewicza

(12 pkt) i Koszyka (4 pkt).
HAYANGE. Domene —AS Hay-
ange 49:48. ROznicg zaledwie jed-
nego punktu przegrai AS Hay-
ange bardzo wazne spotkanie i to
na wiasnym boisku. Smolen (Hay-

ange) zdobyl 22 pkt.
JOUDREVILLE. Joudreville —
Charenton 72:59. Dobrze gral u

Notatnik sporitowca

gospodarzy Wronko (22 pkt),
Stansierc (22 pkt), Zybala (12 pkt)
i Kozina (2 pkt).

MANCIEULLES. Altkirch —
Mancieulles 75:47. O wysokiej
przegranej zadecydowata sku-

teczna gra Rudzinskiego (24 pkt).
AUBOUE. Auboué — Nantes
72:59. Zasluzona wygrana miejsco-
wych, dila ktérych najwiecej
punktéw zdobyt Wypy (25).

THUMERIES. Thumeries —_—
Montreuil 60:50. Dobrze grat w
druzynie miejscowej Rybczyn-

ski, zdobywca 18 koszy.
BRUAY-EN-ARTOIS. Versail-

les — SOB 56:42. SOB zostat wy-

eliminowany z Pucharu Francji.

BOKS

OIGNIES. Majchrzak (Oignies)
wygrat w wadze ciezkiej z Mia-
rié w 6 rundach na punkty.

LYON. Mistrzostwo miedzyokre-
gowe w wadze Sredniej zdobyl
Skromny (Ring Forezien).

STRZELANIE

HERSIN-COUPIGNY. W chal-
lenge’u ,,Paul Levacque’” Edward
Gubowski zajat 9 miejsce (30 pkt).
Zwyciezca miat wynmik 35 pkt.

TYGODNIK POLSKI1
La Semaine Polonaise
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris
Przedstawiciel w Belgii
OL. KUC
179, rue des Hamendes
LODEL NISART
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Przedstawiciel w Polsce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena prenumeraty:

rocznie: 17 F. - 210 Fr. B.
péirocznie: 10 F. - 120 Fr. B.
kwartalnie: 6 ¥F. - .70 Fr. B.

Le Président-Directeur
Général
M. DARCHE
IMPRIMERIE

Zaklad Graficzny ,,Ruch”
Varsovie, ul. Ludna 4

2 obszerne nowoczesne

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazy (czesci
@ Dogodne warunki sprzedazy kredytowej

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — Tel: 10

magazyny gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér.

KORZYSCI:

i robocizna) w ciagu roku

CONFORLUX ELECTROMENAGER: Elementy — szafki — kredensy — stoly 1 krzesla (stale na slgladzie 150 sto!éw réznych rozmiaréw i koloréow) —
Kuchnie gazowe i na wegiel — Pralki elektryczne — Lodéwki — Telewizory — Agaraty radiowe (Modulation de Fréquence)
CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) — Studia, Salony...

® Rabat_ 10%0 przy szybkiej wptlacie
® Premia dla kazdego kupujgcego

ST RT———



Tatus pelni funkcje pomocnika startowego

/

ESIENNE WIATRY sprzyjaja lotom papiero-

wych latawcow. Entuzjastow tej troche spor-

towej i troche lotniczej zabawy jest w Polsce

bardzo wieln, "1 to ‘zar6wno ws$ré6d mtlodziezy,

jak i wsér6d dorostych. Doroczne zawody la-

tawcow ciesza. si€ 'zawsze wielkim powodze-
niem i gromadzg dziesigtki “mlodych konstrukto-
TOW.

‘W tegorocznym Swiecie Latawca, organizowanym
przez Zwigzek Spoéidzielni Spozywcow ,,Spolem?”
i Aeroklub Warszawski, wzieto udziatl 86 najlep-
szyeh konstruktoré6w z Kraju, wytonionych na eli-
minacjach wojewoddzkich sposréd 20 tysiecy chiop-
<cow i dziewczat. Na:zawodach w Warszawie stawili
sie najlepsi spo$réd najlepszych.

Kazdy latawiec stanowil swego rodzaju majster-
sztyk, a wszystkie pieknie malowane i doskonale
latajgce. Wiele latawcOéw. posiadalo $Swiatla pozy-

Zreczne i efektowne ewolucje skrzynkowego latawca z zamontowanymi na nim Swiecami dymnymi

cyjne, urzgdzenia do zrzucania ulotek, laleczki —
skoczk6w spadochronowych. Latawce skrzynkowe
mialy oswietlenie pokladowe, Swiece dymae, wy-
rzutnie pociskéw. Byly budowane i w ksztalcie
rakiet i w ksztalcie ptakéw poruszajgcych skrzy-
diami.

Licznie zgromadzeni przyjaciele i znajomi mto-
dych konstruktoréw byli podczas zawodOw szcze-
gblnie podnieceni. Niektoérzy udzielali glo$no fa-
chowych rad i wskazoéwek: Puszczaj linke! Trzy-
maj! Uwazaj! Dziura w powietrzu! Konstruktorzy
mieli troche klopotéw z nawigacja, poniewaz tego
dnia bylo bardzo wietrzno i chwilami padal deszcz,
ale impreza udala sie znakomicie. W kategorii la-
tawcow skrzynkowych zwyciezyl Stefan Kurzawski
z Gdanska przed Joézefem Wetulg z Andrychowa
a w kategorii latawecow plaskich: Hubert Radom-
ski z Mogilna przed Zbigniewem Chmielarczykiem
z Rawicza.

Latawiec w ksztalcie angiel-
skiego mySliwca odrzutowego
English Electric Lighting
uzyskal za konstrukcje naj-
wiecej punktow, zawiodl jed-
nak w czasie lotu i zajal da-
lekie miejsce w klasyfikacji

Vingt mille filles - et
garcons participaient
aux éliminatoires dans
toutes les voivodies. Les
86 meilleunrs se sont re-
trouveés a Varsovie
pour les finales du
grand concours de
cerfs-volants, organi-
sées par 1’Aéroclub de
la capitale et 1’'union
des coopératives de
consommateurs »Spo-
lem”. Le temps était
pluvieux, mais concur-
rents et supporters
étaient au rendez-vous.

Zainteresowanie ws§rod pu-
blicznoSei bylo, jak widaé
na zdjeciu po lewej, ogromne

Tutaj rodzice dopomagaja aktywnie synowi. przy
starcie latawca plaskiego, Puszczaj szybko linke!

Na pasie startowym staja nowi zawodnicy



Poznajmy
Polske

CHECINY — miasto w woj. kie-
leckim u stop slawnej Gory Zamko-
wej. Na gorze wzniesiony zostal w
XII w. zamek krolewski, jedna z
najsilniejszych warowni na szlaku
laczacym Kielce z-Krakowem. Stad
wyruszyl krol Lokietek pod Plowce.
Juz w XVI w. podjeto tu prace ko-
palniane nad wydobywaniem rudy
olowiu, wapnia. Checiny znane byly
z wyrobu sukna. Liczne budowle
zabytkowe znajduja sie pod ochro-
na. Miasteczko odwiedzane jest
przez tysiace turystow. Na zdjeciu:
Rynek w Checinach.

Rozrywki umystowe

TAR BYWA

WIROWKA Z MORALEM
JESIENIA

Dookota liter w koétkach prosimy wpisaé 9 wyrazow
o$mioliterowych, ktérych znaczenia podajemy nizej. Miej-
sce poczgtkowych liter i kierunek wpisywania poszcze-
golnych wyrazéw wskazujg strzatki. Litery, ktére sie
znajdg w polach oznaczonych liczbami, czytane w kolej-
nosci od 1 do 17 dadzg haslo zadania.

NY)

/

WNETYTUT METEOROLOGICY,

ZNACZENIE WYRAZOW: A) instytucja, ktéra doko-
nuje zapisow do ksigg wieczystych dotyczgcych prawa
wlasnos$ci nieruchomos$ci, B) bardzo silnie trujgcy grzyb
o kapeluszu czerwonym w biale plamki, C) drobnoustro-
je, zarazki wywolujgce choroby zakazne, D) slodki deser,
E) swobodnie zwieszajgca sie ozdoba w formie wienca,
splotu lub wigzanki z liSci i kwiatow naturalnych albo
sztucznych, F) polowa spodni, G) maszyna wytwarzajgca
prad elektryczny, dynamo, H) tytul powiesci B. Prusa,
ktorej gléwnym bohaterem jest chlop nazwiskiem Slimak
bronigcy swego skrawka ziemi przed zakusami koloni-

zator6w niemieckich, I) grono przyjaciél, towarzystwo lub Kazdy inaczej odezytuje
komunikaty o pogodzie

oddzial piechoty.

Rozwiazania prosimy nadsyla¢ w terminie 10-dniowym

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z PRZYSELOWIEM Z NR 46

POZIOMO: 4) folklor, 11) Zawisza, 12) ochrona, 13) duminal, 14)
witraze, 17) agresor, 20) kruk, 22) psota, 25) ogon, 27) legia, 28)
ramol, 29) skra, 30) krasa, 33) epos, 35) masakra, 39) barylka, 42)

od daty ukazania sie numeru pod adresem redakceji, z do-
piskiem na kopercie ,Rozrywki umyslowe”. Wsrod Czy-
telnikow, ktorzy nadesla bezbledne rozwiazania, zostana
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE,

rewizja, 43) rewolta, 44) recznik, 45) kajdany.

PIONOWO: 1) dziwak, 2) kwit, 3) usta, 4) fale, 5) lampas, 6)
lancet, 7) rola, 8) choér, 9) gors, 10) patron, 15) reklama, 16) zon-
gler, 18) gromada, 19) epolety, 21) ryk, 22) pak, 23) oda, 24) ara,
26) oko, 29) szmira, 31) rozwdj, 32) suszka, 34) siatka, 36) sowa,
37) kula, 38) arak, 39) bary, 40) ruch, 41) iuna.

Tekst przystowia: GDZIE DWOCH SIE KEOCI, TAM TRZECI
KORZYSTA,

POLSKIE MIASTA 2%

POZIOMO: 1) dzieciece dilugie spodnie, przewaznie
welniane, 4) prawdziwe nazwisko ks. Robaka z ,,Pana
Tadeusza” A. Mickiewicza, 5) ptak o z6Hym upierze-
niu hodowany w Kklatkach dla pieknego S$piewu, 6)
brzydka metoda wymuszania -korzys$ci dla siebie pod
naciskiem zastraszenia lub grozby, 12) bohater-ol-
brzym o ogromnej sile znany z ba$ni stowianskich, 13)
wykaz przedmiotow, rejestr, lista, 14) pytanie naj-
czeSciej spotykane przy transakcjach handlowych, 15)
dawne zwyczaje i obyczaje przekazywane z pokolenia
w pokolenie, 16) rozum, rozsgdek, logiczno$é¢, 17) glos
wydawany przez lecgce zurawie, 18) zaszczytna ozdoba
bohaterskich piersi.

PIONOWO: :1) rodzaj twardej kredki do pisania na
tabliczce lupkowej, 2) gospodarz wostatnich igrzysk
olimpijskich, 3) wzbudzenie zainteresowania czyms, 7)
uzycie jakiego$§ Srodka leczniczego lub mata operacja
chirurgiczna, 8) walizeczka podrézna =z przyborami
toaletowymi, 9) to, z czym sie odchodzi nic nie wsko-
rawszy, 10) wielki gwar, ktory powstaje gdy wiele
0os6b krzyczy maraz, 11) zebranie publiczne, masowa
narada, masoéwka, wiec.

KORONOWO

— Chodz ze mna kochanie,
na spacer po parku.

— Popatrz mamusiu, jaki
dzisiaj silny wiatr,




